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PREMIERE PARTIE

UNE BAGARRE DE TAVERNT.

Crétait le 12 décembre de cette terrible
anndée 1759,

A un mille environ du fort que le mar-
quis de Leévis avait fait élever sur la rive
droite de la rivicre Jaeques-Cartier, au
centre d’une sapiniére touffue et toute
hlanche de givre, se dressait une baraque
en laquelle Uancienne mendiante, la mére
Rodioux, ex-tavernicre en la basse-ville de
Quibee, tenait cabaret.

Il était environ trois heures de Papres
dinor..et la grande salle de la taverne était
remplie de soldats du fort qui, tong les

jours, venaient en grand nombre jouer aux
dés et boive de D'eau-de-vie.

Le soleil inclinait Aéja vers horizon. Le
froid était vif, eassant, et 'on pouvait en-
tendre les sapins péter comme des coups
de pistolets

Dans le cabaret un grand feu briilait en
flammes hautes et répandait une excellente
chaleur gitée, malheureusement, par les
dcres relents de 'eau-de-vie. Lia mére Ro-
dioux, toujours gréle et séehe, allumait ses
lampes, car l'unique fenétre qui prenait
jour par la facade ne suffisait plus & éelai-
rer & I’intérieur.

A Dinstant ol nous pénétrons dans la
place un grand chahut régnait.

Plusieurs voix enthousiastes venaient de
clamer :
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—2Merei, mes braves amis, répliqua une
voix profonde, basse et retentissante a la
fois, le chevalier de Pertuluis est en effet,
ainsi que son écuyer le sieur de Regaudin,
un excellent grenadier du roi de France.

—Et deux vaillants grenadiers, renché-
rit la voix quelque peu aigre de notre an-
cienne connaissance Regaudin, que Sa Ma-
jesté le roi d’Angleterre s’honorerait d’a-
voir & la t8te de ses régiments de grena-
diers-royanx, biche-de-hois!

—IIa! Ha!l... se mit 4 rire, dans un
anple ¢loigné du cabaret, une voix ironique
& Daceent italien. Tla! Ha!... deux beaux
grenadiers, en virité, qui pourfendent bien
plus de leur langue que de leur lame!

—Ah{ ¢a, messire Tossini, eria un soldat
demi ivre, allez-vous insulter ’armée?

—Ventre-de-diable! jura Pertuluis, que
Iui importe & lui qui n’est pas francgais et
qui n’est point grenadier?

—Avee ca, biche-de-bois, fit Regaudin
avee un sourire mordant, est-ce qu’on Iui
a vu le flingot au poing & la bataille du
mois de septembre?

—A-t-il fait étineeler aux yeux des An-
glats la lame qu’il porte? demanda un au-
tre soldat,

—Et Da-t-il fait siffler quelque peu et
P’a-t-il choquée contre les claymores des
Montagnards Keossais? fit un autre avec
mépris.

—Biche-de-bois, s’éeria Regaudin, eom-
ment aurait-il pu le faire, puisqu’il fai-
sait claquer, ce jour-la, ses talons en se
sauvant et en cherchant un abri?

—Liche! cridrent quelques soldats & ce
Fossini qui, pour passer francais, s’appe-
lait Foissan,

—Traitre! rugirent d’autres soldats.

—~Rilence! commanda Foissan avee cold-
re. Je suis aussi bon sujet du roi que qui-
conque d’entre vous!

Un rire énorme résonna.,

—Oui. .. sujet du roi des brigands! ecla-
ma une voix de jeune fille.

—DBravo! La Pluchette!
1’assemblée,

—A la santé du roi de France! vociféra
Pertuluis en élevant un gobelet plein de
liquenr.

—Vive le roi!

—A la santé des Grenadiers du roi! ela-
ma Regaudin. .

—Vivent les Grenadiers!

Les gobelets s’entre-choquérent avee un

fit en choeur

bruit effarant Des éclats de rire rounlérent
un moment, et des éeclats de voix firent
trembler la baraque.

—Ah! ca, ventre-de-boeuf! reprit Per-
tuluis qui venait de se lever et qui jetait
un regard narquois vers Foissan et trois
gardes qui lui tenaient compagnie, si je ne
me trompe, 11 Signor Fossini n’a pas bu &
la santé du roi!

—Ou s’1l a bu, dit un soldat en éclatant
de rire, ¢’était & la santé du roi des hri-
gands!

Un rire approbateur circula.

—Et il n’a pas, continua Pertuluis d’u-
ne voix qui prenait un ton menagant, bu &
la santé des Grenadiers du roi!

—Horreur! eria la salle scandalisée,

—Qu’on le jette a la porte!

A la fin, 'eau-de-vie aidant, la colire
s’emparait des soldats. Ils connaissaient
Foissan pour un des agents de ceux-la qui
affamaient 1’armée. Mais Foissan, tout cn
achevant de vider une coupe de vin rouge,
essayait de conserver sur ses lévres un sou-
rire de dédain, cependant que ses trois
compagnons avaient une physionomie plu-
tot inquiéte. Or, le sourire de dédain de
Foissan fit éclater des coléres plus arden-
tes, et plusieurs soldats quittérent brusque-
ment leurs siéges pour s’élancer contre 17i-
talien. Mais Pertuluis les contint.

—~—Minute, mes amis, fit-il seulement.

Tibubant, le grenadier s’avanca au cen-
tre de la place. Des soldats repoussérent
des tables, culbutérent des escabeaux pour
qu’il £t plus & son aise. La, tanguant et
roulant, ear il était un peu plus qu’a demi
ivre, le grenadier parla ainsi d’une voix
zézayante :

—DMes amis et camarades, on est grena-
dier et on est francais, que diable! Et cela
étant ainsi, bien qu’on soit un peu rounleur
et roulard par-ci par-Ia, riboteur, poivrot,
cascadeur, pochard, on est pas gredin!
Ventre-de-roi! on a le coeur & sa place' 1l
peut arriver qu’un Francais queleconque
vende son pays et sa race ef son roi... mais
un grenadier de France, jamais! Eh bien!
on a vendu ce pays, on a trahi la capitale,
on a livré 1’armée. .. mais ces canailles-la
n’étaient point des francais, ni des grena-
diers... C’étaient des étrangers, des cra-
pules, des vermines comme en voild une. ..
1a!

D’un grand geste il indiqua Foissan sur
qui tombérent des regards foudroyants.
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—Tu mens, erenadier!

(‘U](“l"‘.

Loentendez-vous, camarades?! se mit a
rive Pertnluis, Al pavlé francais? Eeou-
tez bien !

eria italien avee

“Tou mentes, grenadicre!'’, ..

—Je suis franeais du Midi! clama Fois-
san avee rage,

Entendez encore, les amis!  ‘SJe sonis
frannnecé. .. Kh bien! continua le gre-
nadier, si tu es francais du Midi, dis-nous
de gquelle place de ce Midi!

- ~deomontreral mon acte de naissance
et de baptéme! s'¢eria encore Foissan

Hat Ha! Hal. .. semit a rire 8 grands
éelats Regauding i1 me fera erever de rire,
ce Fossini. oo As-tu entendu, eher Pertn?
I a dit son aete de baptéme, ..

- 1eh bien! quoi? répliqua Pertuluis wo-
guenard, nla-t-1l pas cu le diable pour pav-
ain?

On celata de rire dans tous les eoins de
la taverne.

-5t alors,  pourswivit  le grenadier,
aquand on a le diable pour parrain et qu’on
est filleud du diable, est-e¢ qu'on a une
patrie!

—-=Non! Non! e¢rin La Pluchette juehée
sur le cotptoir pour miecux voir la secne.
Avee fe diable pour parrain on n’a pas de
patrie et Pon vend de la Yarine aux An-
elais,

— [t 'on introduit Vennemi dans le
camp de ceux qu'on appelle ses froves!
ajouta la moere Rodioux qui, a la fin, pre-
nait partie pour la majorité. Car, d’ha-
hitude, la mere Rodioux préférait garder
une striete neatralité dans les discussions
et bagarres.

—Ensunite, fit & son tour Regaudin, on
court porter de faux messages an comman-
dant de Ia capitale pour ineiter & capitu-
ler!

—Ehtoui... rugit La Plachette en éten.
dant le bras vers Foissan, voila bien le trai-
tre... celui qui a poignardé le brave pére
Croquelin qui voulait Pempécher de com-
metire sa mauvaise action!

—Vous mentez tous! hurla Foissan,

Et se levant, il invita ses compagnons i
le suivre, disant :

—Sortons, mes amis, ¢e bouge et ees hri-
tes nous saliront a Ja fin!

Mais Pertuluis Iui barra le chemin.

—Ventre-de-grenouille U est-ce qu’on a la
contume de partir ainsi... sans dégainer?

—Ah! voild bien! ricana Uitalien. Tout

ce qu'on veut, ¢’est une bagarre? I§h bien!
arriere! mon épde ne heurte que leg rapic-
res des gentilshommes!

—-Nous enfendez encore? s'éeria Per.
fuluis avee un gros rire, 1 a dit “‘gentils.
hommes™ ! Monsienr  Fossini, ajonta-t-il
sur un fon digne, la mienne, ma rapicre, s¢
frotte & n'importe quelle lame lorsqu’tl en
est besoin, ef, pourtant, je suis le Cheva-
ler de Pertuluis!

Et 1o eolosse balafrd haussa sa taille avee
tant de gravité qu'il en imposa 4 tonte la
salle,

Des bravos delatorent & adresse du gre-
nadier qui venait de tiver sa longue rapicre
et d'en piquer la pointe sur le plancher.
Et comme il chancelait d'iveesse de plus
et plus, Ponc et été porté & eroire qu’il
avait ainsi pigné sa rapicre pour mainte-
nir son ¢quilibre,

Regaudin se précipita vers lui avee une
houteille. Iai appliqua le goulot aux Idvres
el, Ta voix zézavante, les jambes non plus
solides gue celles de son compeore, il dit
avee une larmovante compassion :

—Tu trembles, Perta, tu vaeilles, ta es
‘mu. .. hots!

Pertuluis vida 1a bouteille (Cun trait,
porssa un “hem” effravant, et se mit & ri-
re,

—Allez-y! eria une voix dans la salle,

Le grenadier releva sa lame et, davdant
des venx terribles sur Foissan, proféra :

~—En garde, fripon!

Lt de snite il feignit de porter un coup
droit & 'italien qui venait de faire un sant
en arriere pour tiver sa rapiére et se metire
en garde.

(‘omme Vespaee libre ne paraissait pas
suffisant,  pladienrs  soldats  repousstérent
d’autres tables et d’antres escabeaux

Regaudin vint se placer & trois pas de
son compore, la rapiére au poing, et dit :

—-Je suis le seeond de mon camarade !

11 venait de voir, en effet, les trois com-
pagnons de Foissan tiver & demi lears épées
du fourrean. ‘

Foissan regarda ses amis et commanda :

—Passons-lenr sur le ventre!

Et quatre James étincelérent aunssitdt et
se heurtérent violermmment contre les deux
rapicres des bravi. Toute la salle, & ce mo-
ment, saluait ces derniers d’un vivat reten-
tissant. '

Et Regaudin, narquois, disait en blo-
quant deux lames :
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— JJeovous assure, wes amis, guoon ne

passe point comne ¢ SUr nos ventres!

Ventre-de-rai it & son tour Pertihuis,
Pensezovous quon laisse les eochons nous
wratter T panse !

s soldats viatent et applaudissaient an
cliquetis des Lnmes dCacier. Car action
SN Vivement engagde. . sEovivement we-
me que Regandin fat le premier prgudé pav
Pun des compagnons de Foissan, un jeune
sarde gl omamiait Pépee avee une grande
habiletd, Foissan hi-méme possédait une
cortaine seienee et heaveonp de maitrise,
Mais gue pouvait-it contre Pertatuis? Mais
heurensement pour italien que le grena-
Jdier était gris et avait la vue fortement
troublée par les effets trompeurs de Peau-
devie: cnune autre eireonstance il est a
pen pres certain gque Foissan ent &é pered
Lontre en ontre des Te denxieme choe des
ArHIes.

Poavant plusienrs minutes Jes lames ela-
querent sans gque Pavantage partt se poser
en Tavenr des nns ou des autres. Regawdin
avait ote pigue a Pépante gauche ot Pertuo-
hiis an ventre, mais ee n'dtaient que des
drratignures,  Woissan dait ploas sérieuse-
ment blessé o avant-bras droit, car ee
bras saignait,  Les (rois gardes avaient re-
cu de epée de Regandin quelques légores
hlessures. Recaudin, en effet, avail a faive
A trois adversaires. Clest Foissan qui a-
vait vouln ainsi, eroyant qu’'tl ponrrait sewd
venir 4 hout de Pertuluis,

Toute la salle demenrait maintenant si-
lenciense speetatriee du ecombat, ot chacun,
en soi-méme, faisait dex voeux pour que les
deux bravi eouchassent leurs adversaires
stur e parquet, Mais eos soubaits ne sem-
blaient pas dtre bientét réalises, car les
quatre gardes consevrvaient. tout leur terrain
of, par sareroit, s prenaient vigoureuse-
ment Poffensive aprés s'6tre fenus sur la
defensive

Une grande  émotion  assatllit tous les
spectateurs, lorsqu’on vit Regaudin of Per-
tuluis perdre pew o peu due Lerrain apras
avoir perdu Poffensive @ Jes deux grena-
diers veculaient vers la porte de sortie,

Une sourde rumenr vireula parmi les
soldats du fort

- Les gredins, ils manégent pour gagner
la porte!

C'étatent les quatre gavdes qun’on dési-
gnatl,

—-IIs vant passer sur le ventre des gre-
nadiers, comme ils ont dit !

- 11 ne fant pax qu'ils s'eshignent !

A la porte!
A la porte!

L Pluchette, tonjours debout sur e
comptoir, entendit ees dernieres paroles,

—Oui, oui, a la porte!  DBarricadez fa
porie! eria-t-clle,

De méme que les soldats, elle avait de-
vine Jes desseins de Foissan et de ses trois
COMPAZHONS,

Vivement ot avee grand bruit des tables
et des eseabeaux Turent entassés contre la
porte,

-~ Surveillez a
Pluchette,

Lies soldats firent aussitét rempart de-
vant cetfe isste,

—Cristo ! Jura Foissan avee rage,

En meéme temps il porta un coup ef-
frayvant & Pertulnis qui, heurensement, pa-
ra & temps; mais peu s'en était fallu qu'il
n’eiit 8té pered de part en part.

Alors ses balafres rouges et vertes devin-
rent blanches comme la neige du dehors,

- Nentre-de-diable! jura-t-11 4 son tour,
le mignon a bien failli m’enfourcher.  At-
tonds un pen, ajounta-t-il entre ses dents,
tu vas voir que Pertuluis a le seeret d’ou-
vrir une hedaine de serpent!

Mais le pauvre grenadier, trop ivre, ne
parvenait pas a reprendre Doffensive. Bt
JFoissan T poussait activement contre le
barrage de la porte,  Les trois aufres gar-
des, dont denx n’étaient que des débutants
auw métier, donnaient assez de fil & retordre
i Regaudin pour empécher eelui-ci de por-
ter secours 4 son compoere. Kt les deux
grenadiers  s'6puisaient  rapidement, ils
Htaient mowilés de sneurs, 1ls haletaient. . .

Lia taverne était maintenant en tumulte
On voyait le moment approcher ot les deux
grenadiers tomberaient pereds de coups, et
Pon reprochait aux adversaires d’étre qua-
tre contre deux,  Plusieurs anraient voulu
préter main-forte aux grenadiers, mais nul
n'avait d’épée, attendu que les soldats n'a-
aient pas le droit de porter cette arme
distinetive,  Nul, non plus, n’avait de fu-
sth ou de baionnette, attendu encore que
pas un soldat en congé n’avait le droit
d’apporter avee Il ses armes. (On com-
prend la sourde irritation des soldats de-
‘ant lenr impuissance & porter secours ang
deux braves qui s’étaient déelarés les cham-

fenétre! cria encore T
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prons de Pavmde, O ne put done que les
phindre de tout coeur en attendant gu’on
les vit ponrfendus,

Pertaluis de son dos venait de reneontrey
fes tables gni s'entassaient en barrage de-
vant la porte; pour ne pas s’y voir embro-
cher, 1l exéenta un bond de edté et pour
une fois encore, 1l fallit étve perford par
Ia rapicre de Foissan, Quant a Regaudin,
il se vovait acenld dans un angle opposd
de Ta taverne, ot 1l n'arvivait plus qu'a pa-
rer an hasard les coups de ses adversaires,

- Biche-de-bois T jura-t-il aw moment o0
une pointe d'épée venart de o efflenver la
gorge, ces salopards vont finir par nous
faire voir des dloiles!

Ventre-de-boeutt fit Pertuluis & son
tour, ce roret de Fossini doit posseder des
sortileges, gque Je narrive pas 4 lui trouer
la conenne!

Mais eces bravades des denx grenadiers
ne rendatent pas leur situation plus avan-
tageuse, et, enfin, acenldés fous.denx an muar
de la baraque, ils ne pouvaient plus atten-
dre gque Ja seconde ot Pacier fouillerait
leurs entrailles.

Mais, soudain, tout s'arréta net. .. les
fers demeurcrent immohbiles, haut leveés, les
étres se statuficrent. Un fracas terribie
venait de retentiv contre la porte extérieu-
re, toute la baraque en fut secoude. .. Puis
un autre heurt comme un coup de tonner-
re @ on ent dit gnon tentait d’enfoneer la
porte & coups de bélier!

—-Déharrassez la porte! eria la mere Ro-
dioux.

Quelques soldats s'¢lanecérent pour reti-
rer tables et escabeaux empilés jusqu’an
plafond. .. mais trop tard : le tout & cot
instant méme dégringolait, culbutait, vo-
lait en picees de tous ¢btés, st bien que
chacun s’éearta le plus vite possible pour
se metire & Pabri des éelats de bois, et dansg
le cadre de la porte dont il n’existait plus
que des moreeaux informes, on vit se dres-
ser une haute taille d’homme, souple ot
minee, au haut de laquelle souriatt nar-
quoisement une figure halée, maigre et lon.
gue, mais éelairée de veux étincelants.

Alors de toutes les houches agitées par
la stupeur s’envola ce nom :

—Flambard’

Mais aussitdt 1l se passa quelque chose
qui aurait pu étre comparée i ’éelair qui
hrille tout a coup, zigzague, frappe, tue. ..
Le spadassin avait bondi, franchi d’un saut

prodigicux Uespace qui de séparait de Fois-
san, et de sa rapiere guil venat de mettee
a b wain avait fait sauater celie de Pitalien,
It eeer s 0tait passé & la seconde meéme ol
Faissan, profitant de la distraction généra-
fe. laneait la pointe de son dpde a la gorge
de Pertuliis qui avait commis 'timpraden-
ce de tourner fa téte duedtd de fa porte. Bt
la rapicre de Foissan, & peine touchée par
I prodigicase rapicre de IMambard, s76-
chappa de ses mains, monta, elagua avee
brait contre e plafond, se brisa et vetomba
sur le earreau en trois troneons

Lt dans e silenee religicux qui suivit eet
exploit, volerent eex pareles nasillardes @

—Par les deux cornes de satan ! quel bhon
vent m'a guidé jusguiet ! oL Je vous cher-
ehais, signor Fossini ! :

Une joveuse elameur s'éleva da groupe
des soldats,

Mais aussitot, Pertubuise revenu de s
stupeur, poussait un juron formidable of,
la rapicre blen assuwjettic au poing, se ruait
contre Pitalien ef ses gardes, ., Mais Flam-
hard le contint J un geste autoritaire,

— Kt vous, jeunes assoeiés! dit le spa-
dassin aux trois compagnons de Ultalien,
fesquels, apres avoir abandonné la partie
contre Regandin, demeuraient togjours en
garde et menacants.  Voyons, ajouta-t-il,
votre chet est désarmdé, posez les armes d
votre tour, vous ¢les mes prisonniers!

Flambard, sans défianee, s’avanca vers
les trois jeunes hommes, Mais déja Foissan
hurlait .

—Sus! Sus!

En maémne temps, sa main droite parut
armée dun pistelet dont e coup, dirigé
contre Mlambard, partit presque & bont
portant.

Mais le spadassin avait vu le geste : a
la scconde méme ot le coup partait, il
ployait sa haute taille si rapidement et de
telle sorte qu’on erut gu’il allait s aplatic
sur le plancher; puis il se redressait comme
un ressort aprés le coup de pistolet dont il
sentit la balle lui effleurer les reins,  Alors
il se rua contre Ioissan, le saisit dans ses
bras nerveux, le serra avee la force d’un
étau, et le laissa tomber : Ditalien s’affaissa
lourdement comme un corps sans vie, les
os 4 demi rompus, Tout cela s’8lait passé
avee nune rapidité et une dextérité siore-
marguables que les soldats en demeunraient
tout ¢&bahis.  Mais La Pluchette avant
poussé un ‘‘hourra’ retentissant, toute la
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taverne se mit a applawdic broyamment ce
nonvel exploit de notre héros,

Celui-ei, toujours nargiois et ealme, sou-
rit 4 La Pluchette ot & la meére Rodioux,
puiis désigna anx soldats les trois gardes en
commandant

—Preney ces hommes, mes amis, 1ls sont
nos prisonniers !

Devant les rapitres menacantes des gov-
des. les soldats hésitérent. Le spadassin
retira sa lame du fourrcan et marcha eon-
tre les gardes,

—«Faut-il vous désarmer en douceur on
par lu foree? demanda-t-il, ironigue.

Lies gardes comprirent que ¢’¢tait folie
pure de tenter une résistanee devant le fer
de eo magicien qu'était Flambard, e d'un
commun aceord ils Jeterent leurs armes par
terre,

- Ramassez! dit e spadassin aux sol-
dats,

Cenx-el relevévent les épées des gardes
tandis que trois autres soldats, sur Pordre
de Flambard, Haient les mains des prison-
niers. Bt déja Pertuluis et Regandin
avalent solidement 1ié eelles de Folssan qui
reprenait connaissanee peit & pen
Kt & présent, mére Rodioux et vous,

Mademoiselle Rose, dit notre ami en mar- ¢

chant vers le comptoir, servez une tournde
géndrale a la santé du roi et de la Nouvel-
le-F'rance!

Lia patronne et la servante se mirent a |

Pocuvree avee ardeur. Des soldats, pen-
dant ¢e temps, démolissaient une table et

de ses planches fabriguaient & la hate une
porie que tant bien que mal ils ajustaiont !
Y lantres, a !
cause du froid qui avait envahi la baraque, |

ensuite dans le eadre vide.

entassaient dans 'atre des biiches de sa-
pins, Puis bientdot Pean-de-vie et le via

ftaient servis 4 la ronde, et tout le monde

bBuvait en faisant '¢loge de Flambard,

Celui-ei avait appelé an comptoir Pertu- -
hiis et Regandin qui, tout en vidant ehacun |
instrie- |

un carafon, deowtaient certaines
tions que leur donnait & voix basse le spa- |
dassin, Aprés la premicre tournée, ee der- !

nier en paya une deuxicme, puis il alla &

Foissan qui, s’étant releve, avait rejoint ses |
trois compagnons,

—~-A présent, monsiewr Fossini, il s’agit |
de me remettre certain papier que vouns|
portez et qui 1'est antre qu'une commande |
de marchandises pour &tre livedes aux An..
glais,  Allons, montrez!

—=Je nal pas ce que vous dites! gronda
Foissan comme une héte mal apaisée.

—(est co gque nous allons voir.  Allons!
erenadiers, fouillez-lui les tripes! comman-
da-1-1] anssitot a Pertuluis et Regandin,

Ceux-el en un tour de main curent fait
Je tour des poches du prisonnier, et Regau-
din en tira un papier qu’il donna a Flam-
hard.

—Non! répondit le spadassin,  apray
avoir (déplié le papier, ee n’est pas ea.
IFouillez encore!

Les denx grenadiers obéivent.  Mais eet-
te fois Foissan tenta de mordre les mains
qui s’introduisaient dans les poches de son
vitement.

—Tiens-lui la t8te, Regaudin, dit Pertu-
luis, tandis gue je vais chereher: car je me
mdéfie des morsures de pore!

Regandin fit comme on lui disait, et Ja
minute d’aprés Pertuluis trouvait un autre
papier,

—Tenez, Monsieur Flambard, dit-il, ecei
doit étre la bonne paparasse! Seulement,
méfiez-vous, car ¢a pourait bien éire un
message du diable !

Flambard sourit Puis, avant déplié ce
nouveauw papier, proféra avee satisfaction

~—(*"est bien cela.

Lies soldats assistaient & eette seéne, si-
lenecicux, Mais 1’'un d’eux demanda :

—Mst-ee que ce papier est encore un
message pour nous liveer aux Anglais?

—(Test tout comme, mes amis.  Clest
une histe de mangeaille qu’on allait liveer
aux Anglais, tandis que nous erevons de
faim dans le fort.

Bt qest-ce que vous allez faire de
cette canaille-1a? demanda un autre sol-
dat.

—Nous allons en faire quelque ehose qui
ne le réjonira certainement pas. Mais avant
tout, ajouta le spadassin, nous allons le
passer en conseil de guerre, et peut-gtre lui
trouverons-nous autre chose dans le ven-
tre. Iin attendant, nous allons conduire les
quatre prisonniers au fort.  Allons mes
amis, deux hommes par prisonniers ef mar-
che!

—Au fort! Awu fort! criérent les sol-
dats, chacun voulant se charger des pri-
sonniers.

~—Et j’ajoute, reprit Flambard, que, s’ils
avaient quelque envie de prendre & gauche
ou & droite & travers les magnifiques sapins
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qui bordent le chemin, vous ne les ména-
gier, pas!

Llinstant dapres le cabaret se vidait
tout a fait. et les soldats, préeddés par les
trois grenadiers, se dirtgeaient vers le fort
avee los quatre prisonniers,

11
DANS LE FORT.

An midi de ee Jour, un frainean. attels
de denx ehevaux et venant de la direction
de Quéhee, sTarrdtait sur les hauteurs de
o rive gauche de la riviere Jacques-Cartier,
La, Ia voute qui descendait vers le lit de la
riviere était barréde par un cénorme abatis
darbres, de sorte qu’il ¢tait impossible da-
vancer plus loin vers le fort dont on aper-
cevait, sur les hauteurs opposées. les pre-
micres défenses,  Quatre sentinelles avaient
en meme temps surgl des fourrds du voisi-
nage ot entourd Je trainean.,  Les ehevaux,
effrayés par Papparition subite des senti-
nelles, se cabraient en rendelant, ot le co-
cher, assis sur le siege davant, faisait tous
ses efforts pour les maitriser,

En arricre Mait assise une jeune femme
ot jeune fille tont enveloppée de fourrures
Elle paraissait seule, et ’on ne pouvait
voir que ses yeux tres noirs ef humineux,
son nex et sa bouche ronge. Elle parut s'é¢-
tonner de voir que Ia route était ainsi bar-
rée, et elle allait pent-étre en demander Iz
aison, quand 'une des sentinelles lui fit
cetie question :

—Ont allez-vous?

= -Au fort! répondit inconnue,

—-Quel ordre avez-vous?

—Voici ! répliqua la jeune femme en ten-
dant un papicr,

~=Je ne sais pas lire, dit la sentinello,
Veuillez lire vous-méme!

-k bien! ¢’est un laissez-passer du ea-
pitaine Vaucourt... Voyez i son nom
qu’il a signé lui-méme.

—-("est bien, madame, répondit la senti-
nelle en s'inclinant, vous pouvez passer.

A cet instant un tas de fourrures dans
le fond du traineau se mit & bouger, puis
une téte pale parut.

—Sommes-nous arrivés, Marguerite? de-
manda une voix faible.

—Oui, monsicur le vicomte.
fort, 1a, devant nous!

(‘e jeune homme, comme le lecteur le de-

Voyez ie

vine déja, Mait le vieomte Fernand de Lioys
qut avait ¢té st gricvement blessé & la ba-
taille des Plaines {"Abraham ou il «’¢tait
conduit en hévos.  Echappé a la mort gri-
ce aux soins assidos de Marguerite de Toi-
sel, 1l était maintenant convalescent. 11 le-
v sd téte, que convrait un casque en vi-
son, ¢t put voir de 'autre e6té de la rividre
les abatis darbres garnis de petits eanous.
(étatent, du eoté de la Capitale, les pre-
micres défenses du fort,

--Mais par quelle vole arrive-t-on au
fort? demanda Marguerite de Loisel.

~Mademoiselle, répondit la sentinelle, il
vous faut rebrousser chemin sur un par-
cours 'un demi-mille. L, & droite, sc
trouve un chemin étroit, mais suffisamment
farge pour votre traineau, qui remonte la
rivicre jusgu’a deux milles environ, puis
ce chemin suit la pente des hautenrs et
vous conduit sur autre rive

—Tin ce cas, dit Ia jeune fille, ¢’est plus
de quatre milles que nous avons & faire
eneore,

—Oui, mademotiselle, Mais de Pautre
¢Oté, pour revenir, vous trouverez un che-
min large et bien tracé qui vous permettra
d’aller i toute la vitesse de vos chevaux,

—(est bien, wmerei, mon ami.  Voyons!
monsienr le vieomte, ajouta-t-elle sur un
petit ton d’autorité, eachez-vous bien vite,
sinon vous prendrez du froid!

Elle repoussa doueement le jeune homme
sous les fourrures, tandis que le cocher vi-
it de bord., Bt Pinstant d’apres, le trai-
neaw rebroussait chemin.

Avant de sgivee eed nouveanx personni-
ees au fort, revenons A prés de trois mois
en arriere, afin de voir ce qui s'était passé
depuis que la eapitale de la Nouvelle-Fran-
ce 6tait aux mains de ennemi,

Québee avait passé aux Anglais, par la
trahison, le 18 septembre.

Toute la garnison avait ¢été embarquée
snr des navires anglais et transportée en
France, :

L brigadier-général Murray, qui, sur les
Plaines d’Abraham, avait montré a e¢6té de
son jeune chef James Wolfe une grande
valeur, était devenu gouverncur de Québee
et de toute la partic du pays abandonnée
par Uarmdée de la Nouvelle-France, . Celle-
¢i s’était retranchée a la rividre Jacques-
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Cartier sons le commandement du cheva-
Jier de Lévis, quiapres la mort de Mont-
calim, avait ¢4¢ nommd. géndéral-en-chet,
Lovsaue Liévis, qui aceourail au secours de
Quéhee, apprit gque la eapitale avait &6
Hvrée, it ordonna a Varmée de se retran-
cher solidement & la riviere Jaeques-Car-
tier, afin de cdisputer aux Anglais le reste
di pays, Mais les Anglais navaient pas
les forees néeessaires pour tenter de con-
quérir e reste de la” Nouvelle-Ifrance, el
porr eet hiver-la ils allaient se confénter
de rarder Qudéhee,

NMors, M. de Lévis, ordonna la construe-
tione dun fort qui, tout en servant de bar-
rage i tonte marche possible de Pennemi,
serdit en meme temps pour Plarmdée un re-
fuge plus confortable contre les rigueurs
doe Phiver qui allait venir,  Lorsque le fort
fut termind, le chevaher de Lévis n'y lais-
siv que deux mille honnnes, et envoya e
reste des soldats dans les divers postes mi-
Htatrex entre fes Trois-Rivieres, Montréal
et e Jae Champlain Quant au chevalier,
tl se rendit passer hiver a Montreéal avee
son Hat-major, et latssa le commandement
du Fort au capitaine Jean Vaucourt, sur
la recommandation de M. de Vaudreuil,
Celut-¢l et tous les fonetionnaires 'Maient
aussi rendus o Moentréal ol se trouvaig
maintenant le sicge prineipal de la colonie,
I avait ét¢ déeidé quon ne tenterait rien
contre les Anglais duvant Je cours de ’hi-
ver, ef qu'on attendrait an printemps sui-
vant, alors qu'on espdrait recevoir du voi
de France des seecours en hommes, vivres
of argent.  Le chevalier Lie Mercier avait,
en effet, été envoyé aupres du roi pour sol-
liciter ves seeours.  Bien que la colonie se
trouvit dans une situation plus que pri-
caire, les adeptes de la Société Bigot et Cie
wlen continuaient pas moins leurs atfaires
lonehes et le train de Jears plaisivs.  Bigot
avait dit suivee M. de Vaudreunil & Montrd-
al. tandis que Cadet et Péan étaient de-
meurds aux Trois-Rivieres qui, eet hiver-1i,
devenail le centre de ravitaillement de la
eolonie et des postes militaires, Mais rien
n’empéehait ees messieurs de se rendre de
temps & autres & Montréal pour assister
aux {étes magnitiques qu’y donnaient 'in-
tendaut-royal,  De leur ¢6té, Cadet et Pé-
an ne manguaient pas de donner quelques
réeeptions dont on parlait avee éloges. L,
aux Trois-Rivieres, Mme Péan brillait com-
me la plus belle des femmes, mais elle n’a-

S

vait. pas pour adniiver et la jalouser lg
haute aristoeratic de Québee gui, a présent, |
avait ¢Ju domicile a Montréal, A Montréal
une autre ¢toile brillait. dars les salons de
I'intendant, une étoile qui avait tout a coup
Celipsé Mme Péan, une jeune fille qui, du
jour au lendemain, était devenue la reine
du pays, comme avait ¢té Mme Péan, et
cette jeune fille Gtait Mlle Deladier. Mlle
Fugénie Deladier, beaueoup plus jeune que
Mme DPéan, ear celle n’avait que 18 ou 19
ans, dtait plus Fraiche et plus gaie, de sorte,
qu’apres avoir 6é courtisée par Foissan,
qu’elle avait enduré contre son gré, sa
jeunesse of sa fraichenr avaient subitement
attird les regards de Bigot. Kt ceci §’6tait
passé, tandis que Mme Péan, en compagnie
de son mari, 87¢tait absentée de la capitale
i la perte de laguelle elle travaillait.

Bigot Gfait-il fatiené de Mme Pdan?
(est possible.  Car il fant reconnaitre que
ces grands jouisseurs ne s’attachent jamais
longuement & un fruit en particulier, ils
aiment & gouter un peun a tout ce qui tente
leur palais, et des meilleurs fruits ils ne
Jaissent  jamais que les moreeaux dpars
Quoiqu’il en fat, il avait trouvé en Mlle
Deladier non seulement une amie charman-
te, mais une servante dévoude... une os-
clave presque.  Elle était tellement hono-
roe et fiere de marcher & ¢6té de ce maitre
redoutable qu’était Uintendant-royal, que
pour lul elle se fut sacrifiée corps et dme.
C’est pourquoi, aprés la capitulation de
Qucbee, clle avait d’'une main ferme et
presque & bout portant tiré une balle e
pistolet au grenadier Flambard pour pro-
téger la vie de 'Intendant.

Et Flambard était tombé, (1)

Heureusement, comme nous le savons,
notre héros en avait réchappé. On se rap-
pelle qu'il avait été peu aprés ramassé par
les deux grenadiers Pertuluis et Regaudin;
ceux-ci ’avaient conduit aux Trois-Rivié-
res oll se trouvaient Jean Vaucourt et sa
femme, 1éloise de Maunbertin, qui pendant
un long mois avait veillé sur les jours du
spadassin.  Puis il avait fallu un autre
mois & Flambard pour se remettre tout a
fait de l’accident. Or, lorsque le Fort Jae-
ques-Cartier eut 6té achevé et que Jean
Vaucourt en eut été nommé le comman-
dant, nos amis s’y transportérent ainsi que

(1) Voir le volume précédent, dans la méme
collection “Le Drapeau Blanc” qui fait suite 2
“La Besace d'Amour” et “La Besace de Haine”.
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Pertuluis o Regaudin qui dtaient devenus
des allits fidéles of dévouds du capitaine ot
du spadassin dans leur latte  inlassable
quils avaient entreprise pour démasquer
et dénoneer les odicuses intrigues de Bigot
et xa hande,

Voild & peu pres quelle dait la position
de nos prineipanX personnages en c¢e mois
de décembre 1759,

Revenons maintenant an Fort Jaeques-
(‘artier.

Comme nous en avons e une idée pre
codemment, le fort se trouvait placé dans
une situation avantageuse, of bien défendu
pour pouvoir opposer une risistance effee-
nve 4 toute attagne et barrer la route a
une armdée ennemie.  GJuehe sur des hau-
tenrs difficiles d’abord, entouréd d’abatis et
protégd par une haute et solide palissade
armée de canons il était quasi imprenable.
1 contenait une forte quantité de muni-
tions de guerre, mais les vivres  étaient
beaucoup  moins  abondants,  Henrense-
ment, on avait la foret toute proche on le
gibier abondait,  Ndéanmoins, la garnison
manguait souvent de farine et de légumes
qu’on disait manquer anssi dans les maea-
sins du roi.  Mais st les soldats souttraient
gquelquefois de la faim, ils ponvaient se
attraper sur le boire, car eau-de-vie et
le vin ne manquaient pas Ko effet, fa me.
re Rodioux, apres avolr viu son commeren
ruine dans la capitale, avait eu le flair de
se remdre an Fort Jacques-Cartier. Flle
avait obtenu nn permis de M. de Vaudreuil
et de intendant Bigot d’y tenir fout pris
une taverne pour accommodement  des
soldats du fort.  (Vétait e moyen le plus
st dlempéeher les désertions. Bt Pan-
cienne mendiante, devenne cabaretiere, n'a-
vait pas mangué de reprendre & son ser-
vice Rose Peluchet, surnommdée La Pl
chette, qui. toujours accorte paysanne, de
hurée ot bonne enfant & la fois, plaisan
énormément & la elientéle dont elle était
respectée. Mais ne buvaient pas chez la
mére Rodioux que les soldats en congé, il
¥ venait presque tous les jours des paysans
des environs, des chassenrs et des trap-
peurs.

Pénétrons dans le fort. 1l ne s’y trou-
ve qu’une seule porte, et elle ouvre sur Jo
¢oté Nord. I/ intérienr du fort peut res-

sembler @ un gros village avee ses cabanos
alignées sur des voelles droites mais peu
larges,  Pros de la porte se trouvent les
etables, les menles de foin et de paille. les
cuistnes de la garnison et six grandes huat-
tes faites de bois brut qui abritent les sol-
dats,  On ¥ voit aussi les torges, les maga-
sins & vivees et un atelier ol s'exereent
tous les métiers. Au centre du fort, qui
estoen forme reetangulaire plus on meins
regulicre, se trouve une petite plaee sur
laquelle s'élove la chapelle, A Uextrémité
opposée, celle qui surplombe le flenve, sont
les arsenaux,  On voit ki ausst une plaee,
mais beancoup plus spacicuse que eelle de
L chapetle, ot on Pappelle Ia Place d7Ar-
mes, De L en suivant la palissade on voit
un large chemin de ronde qui fait tout le
tour du fort, et le long de cette palissade,
de distanee en distanee, sont devés des pa-
rapets sur lesquels des canons ont ¢ po-
SOS

Prés des arsenaux on remargue une cons-
truetion plus soignée et plus grande gue
les huttes ordinaires : e¢'est le logement des
officiers. Puis, un peu 4 éeart, une pe-
tite maison carrdée attire Pattention, car
clle offre nne certaine dlégance et un plus
erand confort : ¢’vst Uhabttation du com-
mandant de la place, ¢’est-i-dive du capi-
taine Jean Vaucourt.  Done arsenal, la
maison des officiers et celle de Jean Vau-
court ocenpent un cotn de la Place d’Ar-
mes ot angle Sud-Ouest du fort, et ces
bitiments se trouvent de la sorte écartés
des autres construetions.  Lnfin, & quelque
distance de Phabitation de Vavcourt, une
hutte abrite Pordonnance du capitaine,
¢’est-a-dire le milicien Aubray qui a prés
de Tui sa Temme, son entant et son vieux
pere. Disons, pour terminer, que les trois
egrenadiers, Mlambard, Pertuluis et Regau-
din, habitent deux cabanes voisines vers le
centre du fort,

I1 était une heure, ee jour du 12 déeemn-
bre, lorsque DPattelage que nous avons vi
de Pautre ¢61é de la riviére pénétra dans
Je fort et vint s’arréter devant la maison
du capitaine, Celui-ci s’était précipité de-
hors et il avait de suite reconnun Margue-
rite de Loisel.

—Ah ! mademoiselle, 8’écria le capitaine,
je vous remercie ’étre accourue & mon ap-
pel, et combien ma femme va étre heuren-
se de vous revoir. .. Mais étes-vous scule?
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Sonriante, Margnerite soulevait les four-
rures i eoté doelle ot disait

—Mais non, eapitaine, j'ai mon malade
avee moi. ..

Elle dégageait e vieomte de Loys qui, a
son tour, montrait une figure souriante.

- Capitaine, dit e vicomte, jai du sous-
feir que Mademoiselle Marguerite me trai-
te comme un enfant. .. voyez!

—-1t ele a bien Tait, répliqua Jean Van-
conrt.  Au reste, connaissant votre éfat de
santé, je Uavais provenue, bien que ee 10t
inutile, de prendre aver vous toutes les proe-
cautions, .,

—~Pur erainte que je ne lui échappe?. .
sonrit de Loys,

O se mit & rive, ot {4 eanse du Troid tou-
Jonrs vif of piquant on s'empressa de pénd-
trer dans la maison du eapitaine.

Nous ne parlerons pas de la joie de Mar-
wnerite et d’Hdéloise de se revoir,  Mais
Wambard éant venu sur entrefaite, on
parla de suite des choses sérieuses.

—=Mademoiselle Marguerite et vous, vi-
comte, dit Vaueourt, vous savez pour quel-
fe raison je vous ai fait entreprendre ce
long vovage de la Pointe-aux-Trembles iet,
nous allons avoir besoin de vos dépositions
devant le Consetl de Guerre qui sera tenu
avant. longtemps,

~-Mais nous ne savons pas, dit Margue-
rite, vontre qui nous scrons appelés & dépo-
ser

—Vous allez le savoir, répliqua grave-
ment Vaueourt, écoutez hien : vous allex
témoigner contre 'intendant. Bigot, contre
Cadet, Péan, Deschenaux et un comparse
qui porte le nom «’emprunt Foissan.

--Voulez-vous nous apprendre, demanda
le vieomte qui n’avait pu s’empéeher de
tressaillir en entendant prononcer ees noms
qui hai étaient si familiers, que ces person-
nages ont &6 arrétds?

~-Non, pas encore, Mais nous allous
émettre contre eux unce aceusation de tra-
hison.

—-[Ine accusation contre Bigot et Cadet,
reprit le vicomte, ¢’est peine inutile.

—Pourquoi?

--(n ne vous croira pas!

~~Mais Péan? interrogea Vaucourt.

—Une accusation contre Péan, répondit
de Loys, ne sera pas mieux recue.

-—Et Deschenaux?

—Eh! capitaine, s’éeriz de Loys, ne sa-
vez-vous pas qu’attagner Deschenaux c’est

attagier  'intendant-royal  presque  aussi
directement.

—Vous avez ratson, admit Vaucourt. 15t
Je suis content. vieomte, d’avoir votre avis
sur cette question, attendu que mieux que
quiconque d’entre NOUs vous connaissez ces
gens, leurs tactiques et les moyens dont ils
penvent disposer pour Jeur défense en cas
d’attague.  Mais il reste un individu eon-
tre qui une aceusation peut étre émise sans
danger de la voir rejeter,

~—Voulez-vous parler de Foissan?

—-Oui.

—Quant. A celui-1a, je suis certain que le
gouverneur ne s'opposera pas i signer le
mandat d’arrét, et qu'il s’empressera de e
traduire devant un C'onseil de Guerre,

—=3L en est oainsi, sourit le capitaine,
tout va bien. Par Foissan nous ferons
tomber les autres. .. nous les ferons con-
damner.  J’admets, poursuivit Vauconrt,
que nous ne possédons aucune preuve di-
reete contre Pintendant; mais vous savez
que nous pouvons produire des témoigna-
ges dignes de fol qui établiront clairement
que Bigot et Cadet ont commereé avee Pen-
nemi; gque Hoghes Péan a 6té 'un des trai-
tres qui ont Jivee la capitale aux Anglais;
que Foissan a 6t¢ agent de ces traitres.
Or, vous, Monsieur le vicomte, vous étes
I'un de ces témoins dignes de foi, ainsi que
votre ancien ami le chevalier de Coulevent
—De Coulevent refusera de déposer, dit
vicomte,

—Nous I’y forcerons.

—Il ne dira pas la véritd..

—Eh bien! vous serez alors notre prin-
cipal témoin A charge.

—Je¢ le veux bien, sourit le vicomte. Mais
songez que ma déposition n'aura qu’une
valeur bien insignifiante, si toutefois elle
en a, car je ne pourrai faire reposer mon
témoignage que sur un propos entendu.
Souvenez-vous que j’ai appris histoire du
message qui allait faire livrer la capitale
aux Anglais par ee que m’en a dit de Cou-
levent. Je puis jurer que telle est la véri-
té; mais de Coulevent, qui demeure atta-
ché & Monsieur Bigot, peut fort bien jurer
le contraire. Comme vous voyez il sera
difficile, pour ne pas dire impossible, de
nous attaquer de quelque facon & Bigot et
consorts. Mais, je vous le demande, capi-
taine, pourquoi n’abandonnez-vous pas ces
gens au chatiment qui les atteindra un jour
ou ’autre ?

Ie

>
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Pourquoi, vicomte! fit Jean Vaueourt
en Prémissant dindignation. Paree que ee
Jour peut tarder longtemps a venir, trop
longtemps, ¢t que d7iel T4 ees traitres peu-
vent consomner tout a fait la perte de la
colonic.  Car vous n'dtes pas sans savoir
gue Monsienr de Liévis travaille an plan
dune campagne pour le printemps pro-
chain. Il veut reprendre Québee a enne-
nmi. et nous le voulons tous.  Si nous vou-
lons réussir et sauver notre pays, il impor-
te éearter les  traitres. N'est-ce pas,
Flambard?

Je suis avee vous, Capitaine, répondit
e spadassin sur un ton ferme

—Je e suls également, s'éeria vivement
lee vicomte, Je vous sommnets seulement les
difficultés qui se présentent devant les pro-
jets que vous claborez. Tant micux si vous
crovez surmonter ces difficultés et si vous
réussissez & faire disparaitre eeux que vous
appelez des traitres, et gqui le sont effeeti-
vement, mais que d’oceultes influences pro-
tegent.  Croyez bien que je vous scconde-
rai autant qu’il me sera possible, et je suis
prét d déposer commne vous le désivez,

—AMerel, vicomte, ¢’est toul ee que je
vous demande.  Car remarquez gque vos de-
positions seront corrobordées par d’autres,
et que, finalement, la vérité sera tellement
écelatante, que nul pouvoeir an monde ne
saurait empécher un Conseil de Guerre de
faire son devoir. Kt maintenant désirez-
vous savoir le témoignage le plus impor-
tant sur lequel nous comptons apres le
votre !

Je suis curieux de le savoir.

—Celui de Madame Pdéan, répondit Vau-
conrt en souriant.

—Madame Péan. .. fit de Loys en sur-
sautant, Mais eette femme ne déposera ja-
mais contre 'Intendant ni méme contre
Foissan,

—Vous vous trompez, vicomte, Madame
Péan déposera contre ’intendant pour sc
venger.,

—Pour se venger?. .. De Loys demeura
interloqudé.

-—Parce qu’elle est jalouse. Ah! vous
ignorez ce qui se passe chez nos ennemis?
Vous ne savez pas que l'intendant Bigot a
délaissé sa reine pour couronner Mademoi-
selle Deladier. ..

—QOh! fit le vicomte, qui, en effet, igno-
rait ce nouveau caprice de Bigot. Voulez-
vous parler d’Eugénic Deladier?

Elle-méme. Or Madame Péan est tel-
Iement jalouse, tellement furieuse, que de
sa propre main elle frapperait Pintendant
au eovur.  Kh bien! ajouta le capitaine
avee eonvietion, Je suis certain que Mada-
me Péan, pour s¢ venger, dénoneera Bigot
et le reste de la bande, quitte & dénoneer
son propre mari.  N'étes-vous pas de mon
avis !

Le vicomte, avant de répondre, hocha la
tete «Lun air dubitatif, puis .

—-("apitaine, je dois vous dire que Je
connais aussi Madame Péan, je connals son
caractére fouguenx et violent, je sais que
quand elle hait elle hatt jusgu’a la mort,
Juosids que quand elle aime, elle aime jus-
qu’a se donuer corps et dme., . Kh bien!
savez-vous si elle hait Bigot?

—feovons at dit qulelle est fariense. ..

—-Mlle peut &tre furiense sans hair. ..

A est vrai, Alors vons  doutez  gque
nous prissions compter sur sa déposition.

—('apitaine, sourit le vicomte, je doute,
mais 1l n'est vien dCimpossible. Il vous ap-
partient de tenter la ehanee.

~—Nous la tenterons, répligua Vaucourt
sur un ton résoln. Mais d’abord, il nous
faut Foissan et nous espérons mettre la
main sur lui bientot, n'est-ce pas, Flam-
bard?

—Qui, eapitaine, il sera arrété demain
au plus tard. J’allais me mettre en route.
J’ai appris que notre homme est aux Trois-
Riviéres depuis quelques jours, et i s’ap-
préte & livrer aux Anglais des vivres que
Cadet conserve en magasins seerets dans
les environs de Batiscan. 1l porte avee lui
une liste des marchandises destinées aux
Anglais.  Je vais partir immédiatement.

——Avez-vous vos deux grenadiers?

—Pertuluis et Regaudin? Ils ne sont
pas au fort, mais je suis siir de les trouver
au cabaret de la mére Rodioux.

Et Flambard se leva pour prendre con-
gt

—DBonne chance, dit le Capitaine en ser-
rant la main de son ami

ItI
LES PRISONNIERS.
Lorsque les trois grenadiers, leurs pri-
sonniers et les soldats qui faisaient cscorte

pénétrérent dans le fort, le erépuseule ve-
nait. ILe froid devenait plus sec et toute
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Ia garnison, hormis les sentinelles, se trou-
vait. sous les huttes. Mais la bruyante av-
rivée de Uescorte attira aussitot attention,
de sorte quen quelques instants Ta moitic
aun moins de la garnison Mait aceourue aux
nouvelles,  Dabord, en entendant les eris
des soldats & demi ivres, les quolibets lan-
eés aux prisonniers, plusicurs avaient ery
& 'approche d'une troupe ennmemice, de
sauvages ou d Anglais. Mais des qon
eut. connu le motif de tout ee tapage, tout
remtra dans le calme,  Au reste, le capitai-
ne Vancourt et quelques officiers donne-
rent immcédiatement des ordres séveres .
les prisonniers furent enfermés dans denx

huttes voistnes Pune de Pautre et les sol-
dats se dispersérent.,
Le capitaine et Flambard se conecerti-

rent aussitor dans la case du grenadier,

~Capitaine, commenea le spadassin, vol-
ei e papier que Jlai trouvd sur Foissan, ot
il est intéressant,

Jean Vapcourt constata de suite que e'é-
tait bien une liste de marchandises que
Foissan avait recu ordre de liveer 4 un
officier anglais dont le nom &ait mention-
né comme ctant le Capitaine Chester,

Mais ees marchandises, ol se trouvaient-
olles?

Voild ve que nos deux amis ne savaient
P,

= faut, dit Jean Vaucourt, que nous
sachions a quel endroit e eapitaine Ches-
ter va prendre liveaison de ces marehan-
dizes, et que nous empdéchions ce marehd,

Ei que nous nous cmparions de ece ca-
pitaine qui, ma foi, nons ferait un ténoin
preécien, ‘

~~Nons avez vaison. Pour on arriver 13,
i faut savoir ol sont les magasins seerets
de Cadet, et seul Foissan, peut-étre, pour-
rait nous le dire,

- H ne parlera pas

-~ RER COMpPANONS pourraient aussi nous
renseigner,

—Jo erois, dit le spadassin, qu’il serait
plus alsé de faire parler 'un de ees gardoes.
Je ovails songer a la chose et ticher de trou-
ver le meilleur moyen de leur tirer ee se-
eret du ventre,

—-(est bon, j'ai confiance en vous, Pen-
dunt ce temps j'éerirai a Monsieur de Lévis
pour instruire de cette affaire et lui de-
mander de convoquer un Conseil de Guer-
re.  Toutefois il faudrait fixer une date.

GRENADIERS

nne date & laguelle nous serons certains
(avonr sons la main tous nos témoins,

—Je peux vous snggérer cette date, dit
Flambard, Nons sommes, anjourd’hui, au
12, .. Mettons le 24,

—Lia veille de Noél? fit e capitaine avee
anelgne snrprise,

—Oui, sourit mystériensement  Flam-
bard. afin que le vingt-cing au matin ait
Bew une exéention domt on parlera dans
le monde entier,

Et le sourire énigmatique da spadassin
“ait en méme temps si terrible que Vau-
court frémit de malaise,

--Oh! mon ami, dit le capitaine, je ne
sais pas le fond de votre pensée. et je ne
veux pas vous faire avoner votre seeret,
mais je me doule que vous méditez et pro-
parcz quelque chose Qeffrayant,

----- -(“est vrai, ricana sourdement IFlam-
hard tandis que  ses prunelles s'illumi-
naient; et ¢’est quelque chose de sioef-
frayant et de si comique en méme temps,
que P'univers entier éelatera de rive en dd-
pit de son épouvante et de sa stupeur. Car
rappelez-vous, capitaine, que j'at juréd de
nous venger, de venger la France, de ven-
cor la Nouvelle-France. .. .

11 se leva brusquement pour ajouter :

—)’al Uidée que je cherehais pour sa-
voir ot sont les magasing scerets de la ban-
de gue nous voulons détruire, ¢t je vais
de suite en faire Pessai,  J’ivai frapper a
votre porte dés que j’aurai pu me procurer
des choses intéressantes,

Les deux hommes sortirent @ Vaucourt
pour se rendre a son habitation, Flambard
pour aller frapper a la porte d’une caxe
voisine  Mais le spadassin eut beau frap-
per rudement, la porte demeura close et
nul signe de vie ne parut se manifester i
Pintéricur. 11 sonda la porte. Elle était
verronillée  de Pautre edté. Dun léger
eoup épanle le grenadier fit sauter le
verrou el entra.  lia ease ne  contenait
qu’une table, quelques escabeanx et deux
grabats sur lesquels dormaient du meilleur
et du plus solide sommeil les grenadiers
Pertuluis et Regaudin, dont Pivresse avait
é1é ravivée par la chaleur de la hutte. Un
grand few de sapin, en cffet, briilait et pé-
tillait dans la chemindée, et les flammes han-
tes éclaivaient brillamment Punique picce
de la case.

Flambard secoua durement les deux gre-
nadiers,



Lo premior. Pertnluis seomit sine son s
ant. recarda le spadassin avee dounement
et dlemanda

—0h ! oh! e coq a-t-il ehantédéji?

-~ Fh quot it & son tonr Regandin, gni,
demenrd Gendu sur son grabat, se frottait
activement les yveux, Pauvore a-t-elle pré
ecodd Jo &‘I‘t“])llﬁ(‘llh*.’

Dizons que Jes denx grenadiers n’étaient
conchés que depnis vue heare, ¢Cest-a-dire
depuis guiils Gtatent rentreds dans bear ease
apres qre les prisonnicrs eurent ¢té s
sous verrous, et ils pouvaient, naturelle-
ment, s'ctonner que la nuit ent ofé si eone-
Te.

Flambard se mit & rire et di

—Je regretie de vous faire interrompre
<ot Jes magnifiques réves qui n'ont pas
manque de présider a votre sommetl, mais
it ¥ o de Ja besogne pour vous eomme ponr
mot.

— it quelle heure est-l? interrogea Re-
gaudin,

g henres et demie, répondit Flam-
hard,

—Ilein! s’éeria Pertuluis en sursautant,
est-il possible que nous avons dormi plus
de douze heares sans désemparer ! Ventre-
de-chat il me semble pourtant que je viens
serlement de fermer Poeil !

-—J "ai dit, sourit. ¥Flambard, ¢ing heures
et demie. .. mais non du matin.

—Oh! Oh! fit Regauadin, je vous com-
prends. A la vérite, eela meit étonné
qu’il eat été eing heares et demie du ma-
tin, alors que je sens encore ma cervelle
tout i 'envers,

~~(est-d-dire, dit Pertuluis, qu’il n’est
que les eing heures et demie du soir, et que
nous. . .

—Et que vous n’avez dormi qu’une heu-
re environ, compléta le spadassin,

—Biche-de-bois ! monsicur  Flambard,
vous anriez bien pu nouas laisser paillasser
tne autre petite heure. ..

—Hélas! soupira Pertuluis, j’ai encore
la téte st lourde, qu’on ponrrait me la cou-
per sans que J’en sentisse le mal!

—Et moi, Tarmoya Regaudin, on m’arra-
cherait la Jangue sans qu’il en sortit une
goutte de salive, tellement la soif. ..

—Mes amis, interrompit Flambard, je
vous promets de riboter et de paillasser tont
votre saofil aprés que nous aurons aceom-
pli certaine besogne
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A Pordre, en ee cas’ eria Regandin en
se levant un bond,

— A Pocnvee! eria & son tour Pertuluis
en seomettant debout. Mais aussitot il
chanceta of retomba lonrdement sur son
erabat.

Flambard se mit & rire.

- Nentresde-diable ! jura Pertuluis, ai-
Je de da daine dans les figes gqudlelles ne
venlent plus tenir?

T it nn effort sapréme, se leva ef réussit
ase raffermir,

<=h bten! qu'est-ee qu'il fant
interrogea Recaudin,

——Avez-vous une eorde solide? demanda
le spadassin,

- ne corde solide ! it Regandin, Voila,
sous ee grabat.

En méme temps il se haissa ot tira de
xaus son grabat un edble d'uane belle soli-
dité,

—(est bien ee oqu'il me faat, dit Flam-
harvd.

I marcha vers le centre dela hutte et
examina les solives.  [L'une d’elles lui pa-
rut répondre aux besoins dont il en atten-
dait.

~—Yaoila encore qui va faire ! murmura-t-
il.

A voix basse et rapidement il donna des
Instructions aux deux hravi qui encense-
rent de la téte en signe qu’ils comprenaient
parfaitement, puis il quitta la case.

Flambard se dirigea vers les dtables et
s'arréta pros de deux huttes  Dans une
avait ¢té enfermdé Foissan, dans Pautre ses
trois compagnons,  Ces deux huttes étaient
des gedles sans autre issue gu’une porte
bardée de fer et fortement cadenassée.

Lie spadassin pénétra dans la geble des
trois gardes aprés avoir ouvert les cadenas
a Vaide d’une elef qu’il avait. 11 trouva
les trois jeunes gardes assis, silencieux et
tristes. s regardérent Flambard avec
une sorte d’effroi. Te spadassin les consi-
déra un moment tour & tour. Ces jeunes
hommes Tui étaient inconnus ,mais il eroyait
se rappeler les avoir vus parmi les gardes
de Vintendant-royal. (’étaient des jeunes
hommes aux manicres distingudes et qui
devaient appartenir 4 de bonnes familles
de France, Le spadassin pensa que ce n’é-
taient pas des coquins, mais, venus en
Nouvelle-France pour tenter fortune, ils
étaient tombés parmi les gens de Bigot,
dont ils ignoraient probablement, les oe-

Faire?
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cultes mendes. Bt puis jeunes, insoueieus,
gimant la vie facile et les plaisirs, peuat-
otre avaient-ils preéfére de se mettre aux
gages de Bigot pour mivux donner raison
f et adage trompeur “1l faut que jeunes-
se se passe’’, Kn tout eas, comme le pensa
Flambard, st ces trois jeunes hommes, dans
Jos mitienx oft ils vivaient, n’¢latent pas
devenus eogquins, ils conraient fort Je yis-
que de e devenir avant longtemps.

Le spadassin avisa Dun dCenx et tal dit e

—Mon ami, si tu venx me suivee hors de
cette hutte, i1 pourra peut-&ire en résolter
pour toi ef tes amis quelque bien inespérd,
Viens!

Lo jeune homme parat hésiter & se ren-
dre it eefte invitation,

Flambard sourit placidement,

- Ne erains pas pour ta vie, attendu que
i oen es e maitre supréme, du moins ponr
I preésent, Je te jure que ee n'est pas moi
qui te Pateral Suts-moi done !

Bt e spadassin mareha vers Ta porte, Le
gnrde conprit sans doute qu'il n’¢lait pas
Hbre de faire & sa volonts, et il suivit eelui
quil sentait maintenant comme son mai-
tre,  Mambard conduisit le jenne homme
a lu vase de Pertuluis et Regaudin,

Mais le gavde, a4 la vue des deux grena-
diers et surtoul apres avoir surpris la he.
sogne guils Statent en train de faire, se
trouhln, palit. reeala ot voulut prendre Ia
faite,  Mais le spadassin le poussa rude-
ment vers les deux grabats, disant sur un
ton mutoritaire :

- Assis-tol 18, mon ami, el sois sage, s
tn veux!

Le garde obéit en tremblant et se mit A
constdérer les deux grenadiers avee épou-
vanie,

Muis que faisaient done Pertuluis et Re-
giandin?  Ceei : debout sur un eseabeadi,
Pertuluis attachait & une solive un efibls
auquel Regandin s'agrippait ensuite  des
mains pour on essayver la solidité, Bt {out
en ce fwisant les deux bravi fredonnatent
un refrain joveux gne, par-ei par-la, ils
coupaient de commentaires,

—Bon! pourvu que la poutre ne
past faisait Pertuluis,

~-Raste ! répliguait Regaudin, on v pour-
rait attacher un cochon plus gros que le
sieur Cadet, qu'elle ne fléchivait pas mé-
me.  Attache, Pertuluis, biche-de-bois.

~-Au fait! reprenait Pertuluis en glis-
sant un oetl narguois vers le garde, hagard

¢asse

et potrific, le jeune goret ne me parait pas
bien bien lourd, ventre-de-roi!

- —Achevez-vons votre hesogne? interro-
gea Ilambard qui, le dos appuy¢ contre la
porte, demcurait sévére et grave comme
un maitre de eérémonies funéraires.

—-(est fait! répondit Pertnluis en san-
tant de Pescabean sur le plancher.

— 5t voila ! fit Regaudin en achevant un
noend coulant, i 0’y a plus qu’d I pas-
ser les pattes li-dedans!

~ien, dit simplement Flambard,

11 quitta la porte et marcha jusqu'an
aarde,

—Mon garceon, reprit-il candidement, iu
vas enlever ton manteau; je crains qu'il
ne t’incommode an cours du petit voyvage
que tu vas entreprendre.

It il débarrassa prestement le garde de
son manteaw  Le pauvre diable était trop
pétrific par 'horreur ponr essayer de la
moindre résistance,  Le spadassin enleva
dans ses bras et le porta au centre de la
picee, les pieds devant, sous la solive a ia-
quelle pendait le elible. Sur un signe de
Flambard, Pertuluis et Regaudin passerent
les pieds dua garde dans le nocud eoulant,
puis se mirent a serrer jusqu’a ce que ke
garde eut fait entendre un gémissement,

-—Bien, dit le spadassin, cela  suffit,
Maintenant, hissez!

Les deux grenadiers saisirent Pautre ex-
teémité du edble, leguel glissait snr ane
poutrelle qui, fixée au-dessus de la solive,
reliait les deux pans de la toiture, et s
mirent a tirer lentement. Le nocud cou-
lant qui enserrait les pieds du garde se mit
A monter, de sorte que le prisonnier se
trouvait pendu par les pieds. Mais jusque-
la Flambard le maintenant par le buste.
Lie garde comprenant trop bien le genre
de mort qui lui &tait réservé, eria avee
&pouvante

—Arréten!  Arrétes!

—-(’est bien, dit IMlambard aux deux
comperes narquois, ne tirez plus puisque
notre jeune ami ’a ecommandé.

- Puis 11 demanda au garde devenu livi-
de :

—Ainsi done tu ne refuseras pas de
nous dire ce que nous voulons savoir?

- —-Que vounlez-vous savoir?

—Ton nom, d’abord.

- —Liouis de la Trémaille.

-——Ah! ah! monsieur est gentilhomme?
dit Flambard.
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Je osuis e fils dn baron de la Trémail-
le, grand vencur de Sa Majesté le roi.

— Oh! oh' s'6eria Pertuluis. .. de la
vrate noblesse!
—h!  Eh! fit Regaudin en regardant

le jeune garvde sous le nez, ne reconnais-je
pas ee Jeuns monsicwr qui, au cabaret de la
mére Rodioux, m’a quasi troud Pépaule de
sa rapicre, tandis que je décochais un sou-
rire gracieux a mademoiselle La Plachetto?
Mon i, je ten ai voulu de eette éeorchu-
re, te prenant pour un gredin de guelyue
hasse roture,  Mais du moment que tu dis
atre fils d’un certain baron de la Trémail-
le, grand venenr dn roi, je m’honore de
notre  rencontre  parcee  que, comme ) ai
I'honneur «de te Papprendre edans, tnoas
croisé le fer avee le sicur de Regaudin,
ceuyer de son exeellencee Monsicur le (he-
valier de Pertuluis iel présent et présente-
ment te pendant par les pieds, jusqu’a ce
que. .. Fautal  tirer encore,  Monsieur
Flambard?

—Attendez, dit le spadassin. Ainsi done,
mon garcon, tu as (quitté ton noble pere,
grand veneur de Sa Majesté, pour venir
mettre ta jettne épée au service d'un grand
voleur de Sa Majesté, Monsieur Bigot?

—Monsicur
n’ai rien a dire.

digot. me pave bien et je

PParblent janrais moins bonne opi-
nion de toi de t'entendre le médire  Mais
pour le moment il ne s’agit point de médi-
re, mais seulement de nous dire de guells
mission était on est ehargd le sieur Fossi-
i !

—Je ne sais pas, répondit e garde,

wHissez, mes amis! commanda Flam-
bard.

Les deux grenadiers se suspendirent au
ciable, et le garde monta vers la poutrelle,
les pieds en Pair, la téte en bas; et cette
fois Flambard avait laché,

Le pauvre diable jeta un eri terrible.

Le spadassin fit un signe aux deux bravi
qui laissérent ghisser le edble et son poids,
jusqu’a ce que le garde fiit revenu au plan-
cher sur lequel il demeura appuyé des
mains, mais jambes et pieds en air tou-
jours.

—Voyons la mission dont est chargé
Toissan! dit rudement Flambard cette fois.
Hate-toi, nous somines pressés!

—De livrer des marchandises aux
glais.

Anp-
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~—Ou mivux & un anglais, le eapitaine
(hester?

—=Jeerois que ¢Cest e nom.

— Kt ou sont ces marchandises?

Lie jeune homme hésita.

—Hissez! commanda Flambard aux gre-
nadiers,

Attendez! eria le garde,

~-[Sh bien? interrogea séverement le
spadassin,
—Ces marchandises sont A Batisean,

dans un endroit seeret.

—Peux-tu nous indiquer cet endroit ?

—A un mille environ en de-ca dua villa-
ge et an fond d7un ravin ot une eache a
été pratiquée,  Et il donna quelques de-
tails plus proeis,

—RBon! dit Flambard, avee cela je pour-
al frouver Pendroit Mais tu ne m'as pas
dit quelles sont les marchandises qui se
trouvent dans cette cache?

-—Je n'en sais rien,

-~ es certain de n'en rien savoir!?

——Sur ma vie!

~~kneore ane question @ peux-tu me di-
re st Madame Péan est touwjours anx Trois-
Rivieres?

~ Oui, monsienr, solle est aux Trois-Ri-
vieres. :

-—Bien, bien.

Se tournant vers les grenadiers, IMlam-
bard ajonta :

—Mes amis, e dois avouer que ce jeune
gentithomme nous a pour le moment suffi-
samment renseignés; remettez-le en liber-
té St plus tard, nous jugeons utilite
d’obtentr  d’autres  renselgnements,  nous
reprendrons [a séance,

Le Jeune homme fut détachdé du edble,
remis str pieds, et Flambard Tui dit sne un
ton menacant :

—Je te défends de dive & tes compagnons
ce qui s’est passé iel. SiPon tinterroge,
tu répondras ee gue tu voudras, hormis ce
que tir as va et ee que tu nous a dif.  Iost-
ce compris?  Car, vois-tu, si tu es bien sa-
ge ainsi que tes camarades, il ne t’arrivera
rien de désagréable, et avant longtemps {u
pourras rejoindre Monsicur 1’Intendant.
Suis-moi encore !

Le spadassin reconduisit e garde & sa
prison et revint & la case des denx grena-
diers, disant :

—Mes amis, nous partons pour Batlscan,
Faites atteler huit traineaux et commandez
deux compagnies de cavaliers comme es-
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sorte, o1 que tout soit pret dans une demi-
henre!  Moi, pendant er temps, oo vis
conférer avee le capitaine Vaneonrt,

Les denx grenadiers se rendivent i or-
dre inonddintement, et vers les six henves
ot demie, par an froid qui attelenait {ren-
te desrds sols zéro, une caravane, en tote
de laquelle chevanchaient les trois grena-
diers, quittait fe Yort et prenait fa direetion
Je Batisean,

[RY
AVUN TROBS-RIVIERES

Denx jours plas tard, la caravane con-
Juite par Flambard & Batisean rentrait au
fort avee ses traineanx chargds de farive,
de lard, poissons et toutes expeees dautres
provisions, ainsi que des ontils de toutes
sortes, ot 'un des officiers de Pescorte re-
mettait a4 Jean Vauconrt la missive suivan-
te s

“Mon cher capitaine, nons avons décou-
“vert ounoveai trdsor. Malhenreusement,
nous nCavens puomettre fa main sur e
“eapitaine Chester niosur auenn de ses
Seens, Hon'y oa opas de donte que notre
Spresence el aura ¢f¢ signalée @ ces moes-
Sstenes les Anglais qui nont eu gavde de
“se wontrer le nez. WJe me rends done a
“Montréal par les Trois-Rividres on e
Slaisseral en passant Pertuluis et Regau-
“din pour y remplir une mission partici-
“hdre

“Rerit a Batisean, ce 13 ddéecmbre.

“Ilambard”’,

Quel dtait le but de la visite de Flam-
bard i Montréal? se demandait Vaueonrt
avee curiosiis, et aussi eetie mission dont
il avait chargé Pertuluis ot Regaudin?

Nous saurons plus tard pourguot Flam-
bard x’6était rendu a Montréal.  Pour le
moment nous allons nous attacher aux pas,
faits ot gestes de nos deux bravi que nous
retrouvons, le 14 au soir, & PAuberge de
Franee of ils viennent d’arriver & demi
gelix,

Iilanbergiste s'dtait empressé d’accourir
avee foree salutations,

-—Maitre aubergiste, avait dit Pertuluis
sur un ton haut et important, vous aves
Phonneur de reeevoir le Chevalier de Per-
tulnis, présentement parlant, et son digne
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cenver, leosicur de Reganding Vous Jenr
acecorderez done  la miche et la couchio
porr eax-mémes, et la liticre et le picotin
potr lewrs montures qui dehors attendent
les empressements de votre mattre éen-
rie!

— Mexsetgnenrs, s'était feric Paubergis-
e ployi en deux, il sera fait ainsi gnue vous
le commandez ot diésirez. Je cours donney
les ordres. ..

La salle commune de auberge Gtait
remplie de citadins et de soldats de la gar-
nison qui. assis & des tables, buvaient et
parlaivnt avee animation.  Plusienrs fu-
matent daus des ealumets un tabae qui reé-
pandait des odeurs deres. Trois jolies fil-
les faisaient le service.  La salle était vio-
Iemment delairée par quatre lampes et par
les flammes de deux larges foyers plaeds
anx deux extrémités de la salle,

Ientrée des deux grenadiers attiva at-
tention géndrale et un moment les conver-
sations se turent.  Lia taille imposante de
Pertuluis, son air arrogant, les affreuses
balafres de son visage que Te froid avait
fait tourner an plus violent cramoisi, tout
dans la physionomie du colosse parut eréer
une sorte de malaise qni, heureusement, ne
dura pas longtemps.  Les deux grenadiers
traversérent la salle la téte haute, la main
au pommeanw des rapicres dont extrémité
relevait les pans de leurs manteaux gris,
I aubergiste, qui les préeédait tout en sa-
luts et sourires miclleux, les conduisit &
une cheminde pres de laquelle se trouvaient
posés une table libre ainsi que deux sicges
Messeigneurs,  dit  alors ’aubergiste
avee Ja plus grande affabilité, vous serez
iei tout & fait comme chez vous en atten-
dant que la nappe soit mise dans la enisi-
ne ot je vats faire dresser une table pour
vos exeellences.

~~Merei, mon ami, dit Regaudin, Je suis
content de constater qu’on ne nous a point
dupés en nous indiquant votre détablisse-
ment comme étant le meilleur de la cité,

—Jt de la Nouvelle-France, Messei-
gnenrs, eroyez-le bien!

—Nous vous croyons, maitre aubergiste,
dit Pertuluis & son tour et en enlevant son
casque de loutre. Mais nous vous croirons
mieux lorsque vous nous aurez servi deux
carafons chacun d’eau-de-vie, ainsi qu’un
carafon d’eau chaude et un pot de sucre.

—Trés bien, messeigneurs, je vois que
vous désirez vous réehauffer les sangs. Ah!
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quel froid aussic .. Navez-vous que jentre-
tiens quatre bicherons pour alimenter les
feux de ma maisen !

—-Nous ne e savions pas, dit Regaudin,
mais  vous nous apprencz. Sealement,
nous préferons pour e moment connaitre
la condenr de vos caux-de-vie. ..

— 'y cours, messeignewrs,  Mais peut.
otre désirez-vous aussi qu'd 1'eaun chawde
ot au suere jlajoute un pea d’essenee de
menthe ou d’anis?

-—Voild bien, approuva Regaudin, un
pew dlessenee danis, eela nous réchauflera
plus vite.

—Powr moi, ee sera
the, dit Pertuluis.

~—Bien, bien, messeigneurs, jo cours. . .

—H& 1A Friponne, eria-t-il, cours eher-
cher o Messeigneurs denx carafons chaeun
d’eaun-de-vie, et de Ja metllenre, puis un
carafon d’'ecau chande, un pot de suere
ainst que Pessenee de menthe et danis!

La servante. interpellée sous le soubri-
quet de Friponne. jeta un regard elair
et amusé sur les denx binettes des grena-
diers, esquissa un sourire ironique, et, aler-
te ef vive comme une gazelle, courut i la
cuisine.

L aubergiste exéeuta une longue et ed-
rémoniense révérence et se retira, eepen-
dant que la salle enticre murmurait d’ad-
miration apres avoir entendu le maitre de
'établisserment appeler les nouveaux ve-
nus  Messeigneurs™, ef apres avoir enten-
du Pimposante commande des bolssons et
des essenees, Mais les deux  grenadiers
n'entendivent pas ces murmures dadmira-
tion qui, par parenthése, n’auraient pas
manqué de leur faire un certain velours,
pour la bonne raison qu’ils venaient de
tourner le dos aux hotes de auberge, pour
dtendre leurs Jambes et Jenrs pieds vers
les chenets de la cheminde et pour jouir des
premicrs effets de eette délicicuse chalear
qui défigeait  déja leur sang.  Puis dls
avaient de suite entamd Je collogne sni-
vant

—Regaudin, c¢e qu'il importe en premicr
lien de savoir, ¢’est Pendroit exact ol se
trouve ’habitation de cette ¢hére Madame
Péan.

~-Nous pourrions, mon cher Pertuluis,
tirer ¢etde information de notre aubergiste
qui m’a 'air ’un fort hrave homme

—-Pept-8tre.  Néanmoins, j’ai une idée,
laquelle serait Q’6éerire gquelgques mots i la

essence de men-

nous lui expédierons
par un servitenr de ectte maison, Il n'y
a pas de donte gque la ehere femme nous
donnera rendez-vous a son habitation dount
elle-méme nous fera indiquer le chemin.

—Ton idée est eertainement remarqua-
ble, Pertuluis.  Mais il faudra ’abord
trouver fe motif d’un tel rendez-vous.

—{(est e A quol je songe. Bt quand
Jlaurar avald quelques earatons, quand je
nme serai rempli la panse convenablement,
Je ne doute point que jlaurai trouvé ece
motif. Ah!voict qu'on nous apporte notre
breuvage. .. N'est-elle pas Jolie un peu,
cette petite!

—Charmante, admit Regaudin en pour-
Iéchunt ses levres. Mais n’as-tu pas re-
marque son nom qu'a dit Uaubergiste ?

~TPiens. .. je al déji onblid!

-t Friponne. .. Akl diable!  est-ce
quelle serait la fillenle de la Grande So-
cidté?

La jeune et jolie servante, vétue de
rouge ot de blane, s'approcha.

—Voici, Messeignenrs, dit-elle  d’une
voix agréable. vos earafons d'eau-de-vie ot
vos essenees, .. Dans ce pot, le suere. Dans
cette eruche, Ueau chaude.  Faut-l servir
autres choses & Messeigneurs?

—Non,.. pas a présent,
fant! sourit Pertuluis,

—Nous vous appellerons tout a Uheure,
Mademotiselle ! dit Regandin en falsant une
galante révérence, .
Vous n'aurez qu’d me faire nm signe,
Messeigneurs. ..

Et, s'imelinant avee une grace charman-
te, fa jeune fille cournt & d'autres consom-
mateurs.

Pertuluis lut décocha un regard ardent
et soupira fortement, . '

————— sent-elle bon un peu! Venire de-roi!
Jéehangerais un carafon pour une de ses
larmes! ,

—-Iille me semble bien porter son nom
de Friponne, dit Regandin gqui n’avait pas
manguer de forgner la jolie fille avee une
intense admiration, elle a une taille de fri-
ponne!

—Ft un nez de friponne, ajouta Pertu-
hais

— It des yeux. ..

—1Une bouche. . .

—Allons, hois, Regaudin, s’éeria rude-
ment Pertaluis, tu vas tomber malade d’a-
mour. ..

divine eréature que

ma  belle en-

1,0 -
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Les denx compéres se versérent a hoire
et firent sifenee afin de mienx savourer lear
ecan-de-vie additionnée  dessenee de men-
the of lanis,

I était huit henres de ee méme soir lors-
que les denx grenadiers guitterent la cul-
sine on s avaient pris un diner de prinee,
et un diner quils nlavaient pas mangié
darroser dibéradement des meillenes vins
de hatellerie. Llivreesse les envahissait
pet & opews et ks nlen prenatent gque micnx
des qirs de ponrfendenrs a faive trembler
Une armee,

La salle ¢dait devenue fres animée, les
voix avaient deépassé I diapuson ordinai-
re, les rires celataient comnie des broits de
trompettes, Jes disenssions s'éehauflaient,
des poings heurtadent les tables, des gobe-
lets Statent renversés par nmégarde avee
lenre contenu, «f plusienrs militaires ot vil-
lngreois dormaient dliveesse str leurs sic-
ges on roulds sous les tables. Do sovte
quon ne s'ocenpait plus de nos deux gre-
nadiers qui avaient repris lear place de-
vant 'une des deax chemindes,

Parmi les otes la diseussion roulait sur-
tout sur les affaires du pays, et 'on parlaig
dépe de la marche sur Québee que le che-
valier de Lévis préparait pour la fin de
Uhiver,  Les uns prétendaient que ee serait,
aller a la défaite finale, & moins que le
roi de Franee n’envovit des armes ot des
soldats, Leg antres — ot ¢’était la majori-
té - soutenatent gue ce serait la on ja-
mais Poecasion de laver la honte recue sur
les plaines d’Abraham au mois de septem-
bre.  D’autres blaimdérent Bigot et sa bande
d'affamer le pays, et d’autres encore se
plaignaient que M. de Vaudrenil s’obstinit
A préparer des plans militaires, quand il
munguait de tout ve qui ¢ait nécessaire
pour les exdenter,

------ Baste ! erinit nun capitaine de miliees,
Lie Mercier va nous ramener vingt navires
chargds de soldats et de poudre!

Tout le monde ne partageait pas cetie
assurance du eapitaine.  Plusieurs hochg-
rent la téte avee un signe manifeste de
seepticisme,

La mine amusée, les deux grenadiers pa-
rurent un moment préter leur atttention &
ees diseussions,  Puis, tous deux s’étant
rappelés qu'ils n’avaient pas uniquement
pour passe-temps de boire, manger et dis-

courir, mais gquilb feur avait &¢é confié cor-
taine mission importante of urgente. ils dé-
cidderent de ose mettre a Poeuvre sans plus
tarder.  Pertuluis appela la jolie servante
surnommée La Friponne.

—Fncore deux carafons, Messeignenrs?
demanda-t-clle avee un petit sourire co-
quin qui plut fort a Pertuluis

—Si 1t venx bien, ma belle enfant. Mais
aussi une éeritoire ot du papler, car jai
hesoin d'éerive un message.

—Trés bien, monsteur  le Chevalier,
Ajouterai-je Uessence de menthe ou da-
nis !

~—Non, inutile, exquise Friponne, nous
n’avons plus froid.

—AMais pour parfumer votre ean-de-vie,
Messeignenrs?. ..

Et. invitante, narquoise, elle elignait de
Poeil coquinement.  Disons iei qu’a cette
dpoyue, en cerfaines auberges, les servi-
teurs recevaient ou un salaire fixe ou un
percentage sur les affaives de la maison.
Comme on le devine le percentage 6tait
¢tabli dans le but de stimuler le zéle des
domestiques,  Or, il faut eroire que la
I'riponne était une employée intéressée di-
rectement dans les béndfices de 1’établisse-
ment, car une commande d’essenee, de su-
ere et méme d’cau, chande ou froide, était
ajoulée a la note du buveur, ct le tout
additionné pouvait doubler la note et, eon-
séguemment, grossir en proportion les
gains de la servante.

Regaudin qui, probablement, &tait plus
galant que Pertuluis, devina 'intérét qu’a-
vait la jolie fille & faire grossir la facture,
et il voulut lui faire plaisir, peut-8tre mi
par le seceret espoir de s’attirer quelques
sympathies amoureuses,

—dJolie Friponne, intervint-il, votre per-
sonne suffirait & parfumer notre eau-de-
vie de méme que nos vétements et nos. ..
Mais va que deux parfums valent mieux
qu’un seul, et que le parfum de menthe ou
d’anis ne saurait giter le vitre, vous vou-
drez bien ajouter les deux...

—La menthe et 1’anis? fit gaiement la
Jjeune fille.

—Et la rose... ajouta Pertuluis en
étendant une main pour saisir la moqueu-
se Friponne et 'attirer & lui.

Mais, vive et agile ecomme une tourte-
relle, Ia servante esquiva le geste andacieux
du grenadier, langa un éclat de rire nar-
quois et courut vers la cuisine,
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Les denx grenadiers demeuraient un peqn
imterlogues ot ravis 4l foix lorsque, 3
lenr grande surprise of non sans une cer-
taine Joie, ils virent La Friponne s’arrdter
brosguement & mi-chemin et revenir vers
CHX,

~~Aht ea,
Pertuluis. ..
relo ..

Jentends bien, monsicur le Chevalier:
mais jal oublid de vous demander s'i} fanr
aussi le snere of ean chaude., .

Les deux compéres s'interrogerent du
regard et s’¢ant compris, Regaudin »he
pondit

~—Belle Friponne, apportez aussi Peau
chaude et le suere. .. bien que a la vérie
votre personne. ..

—= 116t eoupa court la belle enfant, vous
devenez aignichant, monsicur PEenyer. .,
Ext-ce qu'une jarrve d’ecaun froide sur vofre
nuque ne vandrait pas mieux gu'un pot
dleant chaude sur votre langne déja fort
délide, il me semble?

Et. riant aux plus beaux delats, exdéeu-
tant en meme femps une révérence fort bion
tournée, mals MoGUeuse commne $01 Souvi-
re, elle reprit le chemin de la euisine,

Les deux grenadiers se mirent a rive douw-
cement,

—Kxquise!  Exquise! murmura Pertu-
Iuis avee admiration

—IEt espicgle. .. tres espicgle! fit Re-
gaudin, Ma foi, s1 je n’avais pas juré dans
mon célibat, je lui offrirais mon nom et
ma fortune!

—Moti, je Int eonsacrerais mon bras et
ma rapiére pour le reste de mes jours!

—Pour la conquirir, reprit Regaudin
avee un sérieux remarquable, j’irais de sui-
te plumer cent tétes d’Troquois!

—Moi, j'irais séance tenante chasser les
Anglais de Qudbee!

—RBiche-de-Biche! Pertuluis, j'en ferais
antant. Puis j’enferrerais ensuite tous ces
english 1'un aprés 'autre en la lame de ma
rapicre et viendrais les offrir en cadeau &
ma chére Friponne!

—Ventre-de-diable! Regaudin, surenché.
rit le chevalier, j'embrocherais de ma ra-
piere tous les sauvages de toutes les fo-
réts, j’en ferais une marmelade énorme
que j’irais ensuite distribuer A tous les
pores du pays. .. et je jure que La Fripon-
ne serait & moi!

~—Pauvre Pertuluis, fit raillcusement Re-

severement
éeritor-

mademotselle, it
Nos  ecavafons ot

caudin, tu 1o vantes bien inutilement, car
Jamais ectte délicieuse Friponne ne vou-
drait de fes balafres!

— It toi, partit de rire Pertuluis avee
mépris, erois-tu en bonne vérité qu’elle
voudrait de ta face de singe mal recopide !

—Ne m'insulte pas, Pertuluis!  Nas-tu
pas remarqué qu'elle m'a plus regarde gqne
toi?

I ne mastelle pas plus souri qu'a
toi? Muais e'est assez, Regandin, ajouta
durcment le chevalier, de droit cette Fri-
ponne me reviendrait !

—Itein! et de quel droit, s'il-te-plait?

—HE ventre-de-biche ! paree que je suis
le Chevalier et gque tu n'es que 'Eeayer!
L maitree avant le serviteur. .. la!l

Regaudin ctait devenu pale de eolore.
Peut-étre encore ta diseussion allait-elle deé-
génerer en chiquenandes, lorsque la ser-
viante survint apportant un large cabaret
contenant les carafons d'eau-de-vie, 1'eau
chaude, Ie suere, les essenees et 'éeritoive.

—Messeigneurs, voila! it la jeune ftille
tonjours souriante,

Et tundis qu'elle rangeait sur la table
chague chose avee soin, les deux grena-
diers la considéraient avee une extase ad-
mirative.  Lorsque tout eut 616 rangé con-
venablement,  Pertuluis  remarqua  qu'il
restait sur le eabaret un petit papier.

—Et eela, qu'est-ce, ma belle enfant?
demanda-t-il,

—Ceei, Messcigneurs. .. ¢’est la note!

—La note! fit Regaudin surpris; mais
nous ne partons pas de suite!

—Nous ne partons que demain, délicicu-
se Friponne, assura Pertuluis.

—(Vest possible, Messeigneurs. Mais v
que vous &tes étrangers, le patron, qui se
méfie toujours des gens qui ne partent que
demain ou aprés-demain, a fait la note. ..
voiel !

Et elle souriait toujours,

—Mademoiselle, dit Pertuluis sans tou-
cher au papier, je ne sals pas lire, malheu-
reusement.

—(h ! ee n’est rien, votre ami lira pour
vous!

~—Hélas! mademoiselle, soupira Regau-
din, je suis tellement myope. ..

—Ah! ah! monsieur, s’écria gaiement la
servante, je vous y prends bien? Vous étes
myope pour lire votre facture, mais non
pour lorgner mes bras et mes jambes!

Regaudin rougit jusqu’a la racine des
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choveux., La jeune fille v('nait_. en effet,
de surprendre Regaudin en train de pror~
mener ses regards indiserets sur les bras
demi nus, blanes et potelés gui sortaient
hors des manches blenes du eorsage, ot
sur la jambe  ronde habillée  d’un  bas
bane que laissait voir jusqu’au mollet un
Jupon rouge. o

Bt toujours moquetse La Friponne re-
prit. i .
—-Puisque Monsieur le (.‘ln:vaher) ne sait
point lire et attendn que monsieur 1 Eeuyqr
est myope, moi, qui ne suis point myope .t‘.t
qui sais live, je vais vous donner les ehif-
fres de la note. ..

Et d'une petite voix claire et haute elle
se it & lire les détails de Ja facture pour
achever ainsi

wCi, Messeigneurs @ Six o livres, deux
sols, un denier!

~—Biche-de-bois! exelama Regaudin, qua-
siosept Bvees pour le peu que nous avons
bu et mungd?

—Tal Ta! monsieur 'Fenyer, vous ou-
bliez 'ean chaude, les essenees, le suere. ..

—F1 tes sourives, coquine de Friponne!
grommela Pertuluis.  Allons! je paye la
note. .. mais observe bien que j'en pour-
rais refuser Dacquit avant de repartir. Si
co 1 était ta beanté ef ton charme, ma belle
enfant, j'anrais pris la chose pour un oun-
trage de la part du maitre aubergiste et
Je Ini aurais passé ma rapicre dans les
tripes,  Mais. ..

—Oh! Monsicur le chevalier, vous étes
un pen trop grand  seigneur pour vous
amuser & pereer les vilaines {ripes d’un
cabaretier. ., Voyons, payvez!

Tuoas dit six livees,

... deux sols, un denier,

-1 me semble, {it remarquer Regandin,
que six fivees tout juste, cela anrait fait
une facture moins compliguée,

~-Au fait, sourit la Fripenne, pourguol
pas sept livres?

-—Hetn! eria Pertnlais qui exhibait nne
poignde’ de Jonly Por, Comment, Fri
ne, tuoveux y mettre intérét?
ment, tu portes bien ton nom. . .

~—Pardon, Monsieur le Chevalier, mais
J'avais oublié Déeritoire et le papier. ..

~—Mais. .. je ne P'achéte pas ton éeri. ..

—Je¢ sais bien; mais il faut anssi que
vous payiez pour 'enere et le papier. Et

voyez comme je suis condescendante et gé-

nNN-
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néreuse, je ne vous ferai pas payer ponr
'usure de la plume!

—Lusure de la plume! fit Regaudin,
Mais quand elle est usée, on la retaille!

—Oui, Monsieur, avee un couteau. .. pi-
posta la Friponne. Mais qui payera ln-
sure du couteau?

Lies denx grenadiers se mirent & rive, et
Pertuluis paya les sept livres.

Triomphante, la servante s’en alla on
faisant danser fes picees d’or sur son oa-
baret.

—Pertuluis, dit Regaudin, si jamais je
me fais cabaretier, j’embaucheral cette Fyj-
ponne, elle me fera faive des affaires d’op!

—(harmante enfant! murmura Pertu-
luis gui emplissait son gobelet d’eau-de-
vie,

Quelgues minutes apres les deux eopains
s’6taient copicusement abreuvés d’eau-de-
vie mélangée d’essence, ct Pertululs, d’un
geste grave et Imposant, attira a lui Déeri-
toire et le papier, prit la plume, posa son
avant-bras sur la table et, regardant Re-
gaudin, demanda, perplexe :

—Ventre-de-roi!  comment
lui rédiger ce message?
Regaudin?

~—Biche-de-bois! des idées. .. je n’ai que
ca, Pertuluis, tu le sais bien. Eeris, je die-
te!

Et 'un dictant, 1’autre derivant, voiei
ce qui tomba de la plume du chevalier :

o
—
=
=3
=3
ol
>
>
=3

O
,

As-tu des idées,

Q
S

““(‘hére et exquise Madame de Péan’’,
‘“Nous avons le trés grand honneur et
I’immense faire porter
““eette respectueuse missive en  laquelle
“mous insérons toute notre admiration
“pour votre belle et intelligente personne
‘‘et tous nos hommages que nous n’offrons
“d’ordinaire qu’aux reines couronnées et
““nous vous prions de vouloir bien attenti-
“vement et complaisamment faire écoute &
‘“eette communication que nous vous ap-
““portons de la part d’un panvre moribond
“qui va bientdt trépasser sur son misérable
“‘grabat an Fort Jacques-Cartier et gui ne
““veut pas passer de vie & trépas sans avolr
““aun préalable été administré des derniers
‘‘saints Sacrements et sans avoir ensuite &
““votre personne fait aven d’importantes
‘‘et graves révélations qui ont trait a votre
““bonheur et avenir futur comme peut-

~ .
“lfvra 3 votre galnt Atarmal af g1 vons SHD-
LLiAT G YULLU 24AluilL TLTLILIICOL U \.il.ll YUUS wups

““plie d’aceourir & son triste chevet en une

nlaijgir da
Flacini wue

TOTIY

1 mmaengn
vous
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““carriole en laquelle seront empilées quan-
““tités de fourrures trés chaudes et sous la
““gande et sous l’escorte de vos tout dé-
“yvoubs serviteurs et humbles et fervents
““admirateurs qui ont signé la présente.

““Chevalier de Pertuluis,
“Sieur de Regaudin’’.

Le tout était éerit d’une haute ct large
éeriture, sans ponectuation, et couvrait trois
erandes feuilles de papier. Il avait fallu
un quart d’heure pour mettre ce message
A point; et Pertuluis abandonna la plume
avece un soupir de satisfaction et d’épuise-
ment.

—Ventre-de-chat ! cette plume pése plus
gue ma rapiére!

—FEt tu n’as point fini, dit Regaudin,
car il faut mettre ces feuilles sous pli ot
éerire le nom et 1’adresse de l’excellente
dame.

~—Ventre-de-roi! je te laisse ce soin, Re.
. gaudin; je n’en peux plus... mon bras est
rompu ! .

Regaudin haussa les épaules avee dé-
dain, plia les feuilles de papier 1’une aprés
Pautre, les réunit et les glissa sous umne
enveloppe. Pais, 4 son tour, il prit la plu-
me et éerivit :

A Son Excellence Madame de Péan
En la Cité des Trois-Riviéres
En Nouvelle-France

Ceci fait, Regaudin regarda son compa-
gnon qui le suivait de 1’oeil.

—Ah! diable, dit-il, nous ne savons pas
le nom de la rue...

—Attends, La Fripponne nous le dira.

A cet instant méme, la jolie servante pas-
sait tout prés de la.

—Hé! charmante Friponne, interpella
Pertuluis de sa voix de stentor qui fit tour-
ner toutes les tétes de son c6té, par ici une
minute!

La servante accourut.

—DMa belle enfant, reprit le chevalier en
baissant la voix, je vais me confler i ta
discrétion, si j'y peux compter. ..

—Certainement, Monsieur le Chevalier,
je ferai une eroix sur ma bouche!

—Bon, j’al confiance en toi. Eh bien!

je désire savoir le nom de la rue ou de-
meure la digne et belle Madame de Péan?

—Hein! la Péan? fit avee surprise et
trés irrévérencieusement la jolie fille.

Les deux grenadiers sourirent et cligné-
rent de 1oeil. '

—Oui, I’épouse de ce cher Monsicur de
Péan, compléta Regaudin avee un plisse-
ment moqueur des lévres.

—Ah! oui, I’épouse du Péan et la mai-
tresse du Big. ..

—Chut! chut!... souffla Pertuluis. Si
on t’entendait, ma belle enfant!. ..

—(C’est vral, vous avez raison, Monsieur
le Chevalier, reprit la jeune fille trés sé-
rieuse cette fois; ear il y a iel une vingtai-
ne de gens de Péan et de Bigot, sans comp-
ter que bien des villageois, des imbéeiles si
vous voulez, qui les véncrent comme des
dieux!

—Eh bien! la rue... fit Pertuluis.

—dJe ne sais pas le nom de la rue, mais
je sais ou habite la Péan.
» —Mais alors? fit Regaudin interrogati-
vement. ... '

—-Je vais vous dire, Messeigneurs, répon-
dit la jeune fille en baissant la voix et pre-
nant un air confidentiel, si vous voulez me
confier votre missive, je la ferai porter par
mon fiancé qui est & la cuisine le premier
marmiton. Il est comme moi, diseret des
pieds & la téte, et il fera une croix... deux
méme sur ses lévres.

-—Ca va bien, consentit Regaudin.

—Tiens, Friponne, dit Pertuluis en ti-
rant son gousset, voila pour ton fiancé. ..

Il tendit une piéce d’or.

—Merei, Monsieur le Chevalier!

Regaudin lui remit le pli,. disant avec
un aecent de regret comique qui ne man-
qua pas de faire rire la jeune servante aux
plus francs éclats :

—Tout de méme, splendide Friponne,
n’aurajis-tu pu attendre encore pour te

choisir un fianeé?

Mais déja la servante s’élancait vers la
cuisine en laissant rouler derriére elle un
long éclat de rire moqueur.

Pertuluis saisit un carafon et dit :

-—Et maintenant, Regaudin, en atten-
dant la réponse attrapons-nous!

Il se vida largement & boire.

—Oui, répéta Regaudin, rattrapons-nous
au plus tot, car je me sens devenir le coeur
maladel. ..
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LA BELLE TIGRESSE.

A cette dpoque, Tes Trois-Rivieres n'a-
viit pas e qu'on appelle de nos jours *le
quartier résidentiel” selon une  formule
amérienine.  En ees temps reenlés ot Pon
dlevait ot batissait 4 la hate un bourg ou
tne ville que sur un plan fort rudimentai-
re, ln bortique de commeree, 'échoppe, a-
telier ef la maison dtaient en voixinage, se
mélatent et se confondatent du tont au tout,
On metiait Ia maison de comneree et 1ate-
Her T on ca faisait son affaire, et de meme
'habitation priviée, en sorte gque fort sou-
vent i bicogue et la demenre prineiere se

condovaient ot quelguefois  elles s%ap-
puyaient gquast 'une sur Pantre, A Qud-

bee ot @ VilleMarie on aurait pu voir un
palais voistner une méchante barague, les-
quels ¢tadent sépards senlement par un par-
terre o une minee ot basse palissade. Bt
1l erivait que de In baragque on regardait
les hantes eroisées du palais tendues de ves
laves ot de soie. de méme gue de ees eroi-
sees du pabiis lex veux tombaient sur ia
barague, ef e'est ainst gqu'un grand sei-
£NeUr ponvail avolr un gueux ponr voisin
immdédiat,  Naturelement, le seignenr n'a-
vait point de ocesse gqulil n'ent, un jour ou
Pautre, fait disparaitve guenx et barague,
ear le gros devant ndeessalrement manger
e petit, lest de Ta sorte giee se sont fails
les quartiers bourgeots dans nombre de vil-
les anectennes. De nos jours on est plas
pricdents ef préveyants ;o oon batit une vilie
sur un plan bien ot définitivement ¢tabli,
ol sur ee plan on pose, comme sur un da-
mier, les muisons de commeree d’une part,
les maisons familiales de Vautre.  lei le
quartier des affaives, Ia les industries. e
les commercants 4 Paise ot les petits boue-
geots, 1 des ouveiers ot les panvres gens,
Ft Ia, enfing ot le plus oin possible, le
suartier “avistoeratique . 1 semble gqu’on
anblic le quarticr “*intellectuel”?, .. Mais
on o hean dirve of, ehose cortaine, les elasses
et castes continuent d’exister. méme  on
notre Amerigue sk démoeratique”’, var on
pose des fronticres oft 'on trace des 1i-
enes, of ¢’est tout dire!

Pour en revenir & notre récit, le boury
des Trois-Rividres, en 1759, était un assewu-
blage diffornie de bicogues et de belles de-
menres, de magasins et de houtiques quel.
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conques, tons et toutes alignés indgalement
sur des rues mal tracées, quelquefois tortu-
euses ou tonrnantes,  Néanmoins, aux alen-
tours dex Urselines se trouvait a cette épo-
gque une rue sur laguelle eroissaient de fort
heaux arbres, une rue large et droite on
Pon yemarquait guelques habitations ¢16-
gantes avee jardins et pares. L, vivaient
de gros commercants et de hauts fonetion-
naires,  La plus belle de ces maisons étuit,
sans contredit, celle de M. de Bréart, Mais,
toute voisine, 11 s'en tronvait une autre
qui. sans eétre ausst imposante que la pre-
micre, n’avait pas moins un fort bel as-
peet, et celle-ci était la propriété d’un vi-
che négociant en bois.  Hlle n’avait qu’un
Mage ou rez-de-chaussée, mais elle était cle-
vée par sa haute toiture @ pans trés raides
ot recouverte de tuiles rouges.  Comme la
plupart des habitations de ce temps, cette
maison ¢tait de bols, mais avee ses murs
extérienrs enduits d’un épais mortier gri-
sitre qui lui donnait un peu Papparenes
d'une  maison  de  pierre. Les eroisdes
Staient Mroites mails hautes ot protégées,
la nuit ou les jours de tempéte, par des vo-
lets de chéne peints, en brun.,  Elle for-
mait un ¢énorme rectangulaire qui impo-
sait, et, de plus, elle était enelose par un
haut mur de pierre et placée au centre
dun grand pare que sillonnaient des che-
mins de voitures et des allées.  De la rue
on ne vovait de eette habitation gque le som-
met de la toiture et ses deux hautes che-
mindces, ainsi que quelques lucarnes, le vi-
dean ’arbres arrétait le regard.  Tie mur
de pierre n’était pereé qu'd deux endroita:
iel ¢’était une haute porte cochére en hois
de ehéne lamdé de fer; 1a une grille étroite.
De cette grille on suivait une allée étroite,
tournante et pierreuse pour aboutir, ai
centre de Iz maison, & une porte monumen-
tale, abritée d’une marquise.  Une large
pierre carrée et blanche reposant sur le sol
formait ee qu’on pourrait appeler le per-
ron, d¢ sorte que cette porte, 4 la véritd,
ouvrait de plain-pied. Enfin, au-dessus de
la porte, sur le platras ct derite par uue
main inhabile on pouvait lire cette devise,
dont npus ne garantissons pas le latin :

“CQui volens facere, sed facit”’,
Il serait difficile de donner a cette for-
mule une juste traduction. Mais, connais-
sant le personnage qui habitait cetie mai-



son et gui en ftait e maitre, nous pour-

rions fradaire ainsi

CCChd qui et faire quelque chose, doi! e
furre sans tarder.”

En effet, Ta maison  était la propridtd
&Tun négociant, nommé LeQuesnel, qui, ve-
nuoen Canada sans autre capital que sua
Jrunesse. ses talents ot guelques deniers,
s'etait jetd hardiment dans le commeree of
avail réussi en quelque vingt anndes de
durs Iabeurs, de patience, de sacrifiees, a
accenmuder des dens et A ddifier une fortune
respectable, 11 avait fait sans tarder, par-
ce quil avait voulu., Kt cet homme, jeune
cHeore avee ses ('inqu:mt(- anhees, [)()ll\';li!
encore regarder devant lui un assez long
avenir, et un avenir dore,

LeQuesnel était un ami de Bréart e,
par rieochet, un ami des Bigot. des Cadet,
des Péan. Lorsque 1a ville de Québee ent
passé aux mains des soldats vietorieux du
géneral Wolfe, les fonctionnaives gui se
trouvaient & c¢e moment hors de la eité
durent gagner Ville-Marie ou les Trois-Ri-
vieres,  Parmi oceux qui s'¢taient retirds
A ee dernier endroit se trouvait Péan.  Ce-
Tui-el ne possédait pas d’habitation en eet-
te ville, o, en attendant que Québee fit
reprise anx Anglais, il avait recu ’hospi-
talité de LeQuesnel qui Ini avait eédé la
moitic de sa maison.  Comme on le com-
prend, depnis Pautomne préecdent le sieur
Péan oceupait avee sa femme et ses domes-
tigues une moitié de la maison, ¢t Pautre
moitié était habitée par le propri¢taire avee
sa famille et son monde,

A présent que nous savons exactement
ol nous sommes, entrons dans la maison,
mais non chez les LeQuesnel avee gut nous
wavons nulle affaire, pas & ce moment du
moins, mais dans cefte partie habitée par
Péan et sa femme.

I ost sipt heares.

Aprés avoir traversé un large vestibule
et de plafond tres haut, nons passons par
un immense salon, puis nous franchissons
une autre picce spacieuse et queleongne,
phis encore un large passage qui ressembie
a un bestibule, et nous pénétrons dans une
grande ct fort belle salle & manger conti-
gué aux enisines.  Cette salle est un pru
froide, ear il ne 8’y trouve point de foyer,
ct 'unigue chaleur gu’on ¥ respire vient
des cuisines en passant a travers une sorte

LES TRHOIS GRENADIERS

de sonpiraux ou bouehes de chaleur prati-
qués dans fes murs. Ko outre, il ¥y fait
trop sombre... D’abord les murs sont re-
couverts de boiseries de ehéne, le plafond
haut est peint a fresque de eounleurs som-
bres, devant les eroisdes sont tendus d’'d-
pais rideaux de velours blew. et, enfin, un
unigue candélabre 4 trois branches déelaire
ve soir-la e réfectoire, ot e canddlabre est
post sur une table qui occupe le milien de
la picee.  La, nul bruit, car fendétrey et vo-
lets sont clos et lex portes hermétiguement
fermées.  Néanmoins, de temps en femps,
on peut pereevoir quelques braits confus,
bruits qui par voie des houehes de chaleur
arrivent de la cuisine, A la table, somptu-
cuseent servie, nous retrouvons deux per-
sonnages fort intéressants : le sieur Péan
et xa femme,

Lie premier est enveloppé dans une sorte
de robe de chambre doublée et bordde de
fourrure de renard, tandis que Mme Péan
porte sur ses belles épaules une fourrure
d’hermine,

Péan boit énormdément de vin et mange
pew.

Mme Péan grignote un bisceuit gu’elle
trempe dans une coupe de vin rouge.

Tous deux sont silencicux,

Péan a, ee soir-la, woe physionomie se-
reine, ot quelque pen sonriante ef moguett-
se. Mais sa femme nous montre un visage
renfrogné, joli quand méme si Pon veut,
ot des soureils contracetes, des levres qui se
pincent et des yeux, toujours trés beanx,
qui brillent d’éelats tempétnenx. Ses mou-
vements el gestes, en outre, sont brasques
et nervenx,  De temps 4 autre elle darde
des vegards terribles sur son ¢poux que ee-
lui-el, d’ailleurs, ¢vite avee soin, redontant
peut-étre que eces regards chargés n'éela-
fent comme une mitraille et ne le tuent
d'un seul coup.

Tout de méme, la jolie Mme Péun n'a
rien perdu de sa beauté plastique; on la
croirait méme rajennie, méme rafraichic,
Son teint riche éblouit, quoique ee teint
soit habilement maguillé,  Elle porte wne
robe de soie bleu-foneé qui ne manque pas
de faire ressortiv la chair quasi laiteuse
de ses bras nus.  Sous 'hermine on ne
peut voir ni la nuque ni la gorge, mais on
devine gue {fout v est parfait,

Muis elle a gquelquefots des mouvements
st violents que Péan perd malgré lni de sa
sérénité et fronce les sourcils, et Pon eroi-
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rait qu’il va la réprimander. Mais cela ne
dure pas, il retrouve son sourire moqueur.
Oui, mais qui sait si ee n’est pas ce sourire
moquenr et ce silenee plus moqueur encore
qui founettent Phumeur impétuense de la
jeune femme?

Celle-ci, une fois, a fait un geste si brus-
que en éendant le bras pour prendre nn
biscuit dans un plateau d’argent, que l'ex-
trémité de P’hermine a frolé la coupe Jde
eristal et 'a renversée avee son conteni,
Et cette fois Péan n’a pu résister a la dé-
mangeaison de sa langue :

—Vous allez devenir insupportable, ma
chere!

La jolie femme sursante et lui décoche
un regard meurtrier,

—Eht... répligua-t-elle  durement, si
vous eessiez de m’importuner !

~—Moi... je vous importune? fit Péan
avee la plus sinedre surprise,

—Sans doute... Ne le comprenez-vous
pas?

—DMais je n’ail pas encore prononeé une
parole. ..

—Hé&! que m’importent vos paroles, je
n’y tiens pas! Scule votre présence suffit
de trop & m’importuncer !

—Oh! oh! g’éeria Péan amusé, est-ce que
le mari n’a plus le droit de manger en
compagnic de sa femme chérie?

—Pour amour du Ciel! ne faites pas
de plaisanteries, monsieur; ¢’est bien as-
$C7. ..

—Pardon, ma chere! interrompit Pdéan
sur un ton sérieux. Je vous assure que je
ne plaisante point!

—Vous plaisantez assurément, puisque
ce soir vous deviez souper ailleurs qu’s cet-
te table. ..

—Ah! tiens, ¢’est vrai. Monsieur 1’In-
tendant m’avait invité, afin de profiter de
son court séjour en cette ville pour discu-
ter certaines affaires urgentes. . .

—Pourquoi n’étes-vous pas allé?

—Pourquoi? Mon Dieu, eroyez bien que
ce n’est pas mangue de vouloir. Monsieur
Plntendant m’a fait dire eet aprés-midi
que des nouvelles peu rassurantes lui par-
venaient, et qu’il avait besoin de rester
scul pour réflechir et travailler.

Mme Péan partit de rire avee ironie.

—Et vous avez pris cette explication,
dit-elle, pour une vérité évangélique?

—Eh bien!

—DMon Dicu! que vous étes peu sagace,

mon ami! Ne savez-vous pas que Mon-
sieur 'Intendant n’a plus d’veux, d’oreil-
les. de bouche, de corps, de coeur, d’dme
et d’esprit gque pour cette insignifiante pe-
tite Deladier?

Péan sourit placidement et ne répliqua
pas.

Mais ce sourire parut exeiter Uire de la
jenne femme.

—Bon! proféra-t-elle sur un ton conecen-
tré, il ne mangque plus que vous m’outra-
giez de vos sourires ambigus et eruels!

— Vraiment, ma chére amie, répliqua Pé-
an cn riant, vous me devenez assommante.
Sije me tais, vous grognez d’humeur: si
je souris, vous vous insurgez; si je parle,
vous tempétez.  Ciell qui m’elt dit que
les femmes sont si eapricieuses, au point de
ne savolr jamais ce qu’elles veulent! Ah!
au fait, j’yv pensc... Serait-ce la favenr
dont jouit la... petite Deladier?

—Oh! par exemple... gronda Mme Pé-
an en ¢bauchant un geste dangereux, ne
poussez pas plus loin votre outrecuidance!
Que m’importe la petite Deladier, je vous
le demande?

—En ce cas, occupez-vous de vos trem-
pettes et n’en parlons plus!

—Au contraire, reprit plus impétueunse-
ment la jolic femme, parlons-en, car je m'i-
magine bien. ..

Elle s’interrompit net pour scruter la
physionomie goguenarde de son époux.

—It qu’imaginez-vous? fit celui-ei rail-
leur.

—Ah! vous tenez & le savoir?... Eh
bien! j’imagine que ce n’était pas avee
I’Intendant que vous deviez souper, ee soir,
mais bien avec la petite Deladier. Mais,
malheurensement, Monsieur 1’Intendant. . .

Péan éelata d’un rire énorme en se lais-
sant retomber sur le dossier de son fau-
teuil.

—Oh! ne eroyez pas me donner le chan-
ge avee votre rire de pourceau! vociféra
Mme Péan an comble de la fureur. Ne
vous ai-je pas surpris 1’autre jour en train
de baiser les doigts mal tirés de cette petite
ribaude qu’est la Deladier?

—Oh! oh! se mit & rire plus fort Pé-
an... Etait-ce ee jour ou je devais vous
trouver, dans la soirée, assise sur les ge-
noux de ce brave LeQuesnel qui profite de
mes absences. . .

—~Silence, Monsieur! hurla Mme Péan.
Vous étes un infidme calomniateur.
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191, tout a fait outragde ot indignde, Mme
Péan se feva radement et tendit vers son
mart un poing mighon. .. frop mignon pour
effrayer le moindrement,  Ausst bien, Péan
continuait-il d'exereer son sourire assassii,
Aors 1a jeune femme fut saisie par an
tremblement enrieux, ef ses yeux s'injeeto-
rent de sang, e prioane carafe de vin,
Fa brandit une seconde an-dessus de sa tofe
et la Fanea contre un des portraits qui or-
natent. fa hoiserie de ehéne, Croyvant gue
le projectile lui dtait desting, Péan s"¢ait
Jetd sons fa table,

Lineident Fut siodrdle et comigue que
Mme Péan ne puat retenie un frane delat de
Fire. ..

Peéan hui-méme reparit de sous la table
exhibant un visage viant, guoique pale d'c-
moi. I dit dans une sorte de grommelle-
ment
- (Que i es béte, ma chere. .
—-Et toi. pauvre idiot?

— LAt Lat! cesse de me tatover, ervia Pé-
avee courroux.  Les convenanees. ., les
par Notre-Dame!

le sais-tu !

an

CONMVeRANCES. - .
Ft toil, ..
Et vous!. ..

Sondain, tons deux furent pris dune
hilavité qu'ils curent beaueoup de peine 4
réprimer.  Puis dls frinquérent gaicment
et se mirent & causer comme de tres bous
amis.  Disons que les querelles du ménage
’éan tournaient towjours ainsi.

~—Ma chére amie, et badinage a part, Ja
VOrie est que sioje ne sais pas allé souper
avee Monsicur 'lntendant, e¢’est pour la
raison qu’une grave nouvelle nous est avri-
vee. ..

Al vrahment? Serait-ee que les An-
glais marchent contre nous par ee froid
de pble?

—Non, pas do tout.  Comme nous, Mes-
sieurs les Anglais demenrvent pres de lear
fen.  Sculement, leurs dmissairves épron-
vent parfois des éehees. ..

el ambiguité de vos paroles exeite ma
curlosité,

—Vous allez voir. Nous avions & Ba-
tiscan, comme vous le savez, un magasin
soeret rempli de marchandises et de vi-
vres que nous tenions 4 la disposition de
la garnison anglaise & Quiébee,  Li'autre
jour le général Murray nous diépéchait un
de ses atdes-de-eamp, le capitaine Chester,
avee une commande farine et de viandes
domestiques, ainsi que d’autres marchan-
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dises, v compris troiy mille Hivres de savon.
Llalfaire fut baclée moyennant le paie-
ment en or anglais pour moitié, et en bons
sur le trésor de Liondres pour autre moi-
tie,  Or, savez-vous ee qui est areive? Nous
avions donné & Fossini Pordre d'aller &
Batiscan Hiveer i Chester et ses hommes les
marchandises commanddées,  (Uest dans a
muit de mereredi & jeudi gque Fossing et
Chester devaient se rencontrer & Batiscan.
Chester of ses gens furent au rendez-vous,
mais point Mossind, Bt imaginez la snr-
prise et e deésappointement dn eapitaine
anglaix, quand au liew de Fossind il vit ve-
nir une caravane de o traineaux accompis
cnée dune eseorte militaire do Fort Jae-
gues-Clartier,

—Oh! dites-vous vrai? x'éeria Mme Dé-
an avee regref.

Bt voulez-vous savoir qui commandait
["escorte du Fort 7. .. Flambard!

I lambard . .. le maudit! rugit la jou-
ne femme,
Liui-méme,

—=Oh D mon ami, savez-vous que jeugsse
aimd la petite Deladier, sioelle n’avait pas
mangudé son coup de pistolet contre ce dé-
mon !

— Ok, mais elle Ua mangué et i peat ar-
river gqu'un jounr Flambard ne la manque
pas.  Fn tont eas, pour finir mon histoire,
Chester erut deviner qu’il v avait la tra-
hison ou picge, ot payr prudence il duat s7¢-
clipser avee ses gens. Naturellement, il y
est pour son argent, attendu que la eache
a 8 complitement vidée et son contenu
emporté an Fort Jacques-Cartier.

-=Ahtabht Kt que pense Monsieur Di-
wof?

—(le que je pense mol-méme, ce o que
vous devez penser également tout comme
Pa st justement pensé Chester. ..

—-Juie Wossini aurait trahi?

i,

—Mais quel intérdt pouvait-il avoir?

—Voild ee gue nons désirons savoir, et
¢'est préeisément Paffaire gqu’étudie en ce
moment Monsieur PIntendant,

—Pourtant, ne serait-il pas possible que
Folssan ful tombé dans un picge et fored
de livreer son seeret?

—-(’est possible.  Aussi saurons-nouns la
verité t6t on tard.  Une chose certaine,
nons avons au Fort Jaeques-Clartier les
denx mémes ennemis qi'il nous importe de
faire disparaitre le plus t6t possible,
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—-Flambard ot Jean Vaucourt!

—Ohui.

It s Fossint a trahi!

— 11 disparaitra aussi ot promptement,
jrrovous e jure.

(“est malheaveux, i1 fut T'un de nos
neitlaars agents ot serviteurs. Rappelez-
vous, Hughes, eo message a M. de Rumezay
[Cantomne dernter !

e Certes, eertes, Al foujours cu confian-
e en ee Fossing dit Foissan!

Cet entretien fut rompu par Pentrée
dlun servitenr appoertant sur un plateau
dargent oan message.

Powr mot? demanda Péan en se le-
vant avee une certaine prompiitude,

Pardon, Monsieur. .. Pour Madame!

Mme Péan devint pourpre of tremblante,
Mats etle cournt an domestique et enleva le
message du plateauy avant gque son mari e
le tomps «en vorr la suseription, ce quielle
ne prit pas le temps de oregavder elle-me-
me, Blle s’élanea nussitort vers une porte,
Pouveit, Tn veferma violemment et dispa-
raf,

Resté xeul, Péan demenra un moment
songeur.  Puis it chauvcha un soarire énig-
natique, et se vida a bobre en grommelant. ;

Bah ! Bigot . .. .. apres L
Quesnel. .. apres Cadet ... apres Bréart, L.
apres, uno oautre encore, un  autre  tou-
Jours... Tant pis. par Notve-Dame! an
jour elle aura le Diable pour époux et maj-
tre!

sur oee il avala une immense eoupe Jde
vin et ose remit a wanger philosophique-
ment,

il} wes

\
UN ENLEVEMENT,

Mme Péan traversa ce passage gui res-
semblait & un vestibule ot sur lequel don-
maient plusicnrs portes, elle ouvrit 'une
dlelles, entra dans un petit salon ot deld
dans son boudeir dont elle ferma mdétien-
leusement les portes,

Un candélabre a denx bongies  blenes
celairait sur une erddence,  La jeune fem-
me ¥y courut, se pencha fébrilement vers la
Tumiére, et, le sein troublé, les mains trem-
blantes, elle regarda avidement la suserip-
tion,  Elle tressaillit, rougit, palit, et mur-
mnra, inguicte :

~—(test-ce cola?
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Cefte arosse ceriture irrégulicre lul était
inconnue,  Le papier grossier de ’envelop-
pe la surprit. et, enfin, cette bizarre expres.
sion Son Exeellenee’’ devant son nom,
['¢tonna. .. 4 ce point méme qu’elle eut en-
vie de rire. Mais te vire avee Pinguidtude
A Desprit sonne mal,  Elle se eontint.

Que veut dire ceer? se demanda-t-el
fe encore,

Llinguidtnde  prenait la forme de Ta
peur. Elle n'osa pas ouvrir de suite cetie
enveloppe, Mais elle frappa un timbre
placé sur la erédence.

I'ne soubrette vint a Vappel,

~sustine, dit Mwe Pdan, veuillez ap-
peler le domestique qui a apporté cette
lettre!

Iordre, Uinstant d7apres, avait 6t¢ exd-
eutd, et le serviteur paraissait.

—-Dites-moi, dit Mme Pdan, qui vous a
remis ce pli?

—-I'n marmiton de I’Auberge de Frau-
ce, Madame.

— AR ah!

----- Pardon, Madame!
N

—AhTH v a une réponse & faire?

~Out, Madame,

—(est bien, retirez-vous, j’appellerat,

Le domestique sortif.

“Cefte réponse a faire” parut apaiser
Pinquiétude de la jenme femme. Quoi!l si
¢’Mait quelque demande de secours de mi-
séreux, comme cela se présentait souvent
en ces années de famine? Mme Pdan se
assura. .. Mais elle tremblait encore a
cause de sa déception. .. Oui, elle avait
tant espéré que ce fut une lettre de LUT. ..
de 'Intendant !

Elle ouvrit Uenveloppe et en tira la let-
tre des grenadiers gque nous avons lue.

Au plissement des 1évres de la jeune fem-
me on aurait pensé qu’elle avait une forte
envie d’éelater de rirve, et Pon aurait pu
penser aussi, & voir une eertaine contrae-
tion de ses soureils, que la chose, toute gaie
qu’elle put paraitre, n’en contenait pas
moins une certaine note de gravité, Tl est
A présumer que la jeune femme pouvait se
demander si elle devait rire on s’émouvoir
sérieusement.  Quol qu'il en fit, elle con-
serva son séricux., UUne chose stre, elle re-
connaissait que cette missive avait été éeri-
te par des gens de peu d’instruction cf
ignorants des usages du monde. Les noms
de  Pertuluis et Regaudin la laissérent

Est-il reparti?
11 attend la répon-



quelque pen troublée,  Cex noms i étaient
inconnus, .. o, osioelle Tex avait entendns
deja, elle les avait onblics,

- Qui peuvent dtre ee Chevalier de Por-
tulitis et son deuver... Des nouveaux ve-
nus de Franee, . de Louisiane pent-étre?

Alors T vint le sonvenir de Fopssan.

~eJlotssan o L marmuract-elle. Oht! e
devine,  Clest Lut qui mappelle & son che-
veto Jlen avas en e pressentiment, 11 a
donnd dans nn pidge ponr tomber entre les
mains de Vaveourt of de Flambard., [ est
sans donfe on oraveient o econ-
damné a4 mort pour espionnage of trahison,
Fh bien! 'y ovais. .. Ot gronda-t-ells,
Foissan doit avoir, en effet, de terribles rés
vilations o me faire. .. de ces révélations
gui. peut-étre, me permetivont de faire
rentrer Monsienr Bievot dans Pordre of de
foudroyer cetie petite Deladier qui m'a
supplantée. Ol sioeela est ainst, comme
Joeovats e venger terriblement, eruclloe-
ment, férocement . . .

Jamais encore Mme Péan n’avait paru
anssi tervible et vindicative.  Elle s'tait
redressée, elle avait cambre sa taille aussi
souple que celle d'un félin, et sa figure s%6-
tait animdée curicusement, son bras nu et
blane s'dtait ¢levd, ef les battements vio-
lents de son sein, son souffle devenu rau-
gue, sa bouche tordue par la féroeité, tont
Jui donnait un aspecet vraiment drange et
admirable & la fois.  La haine e la rawe,
qui déforment certaines beantdés, rehaus-
sajent, au contraire, celle de Mme Pdéan,
ou, peut-¢tre micux, ces deux passions dd-
veloppaient chez cet &tre séduwisant une
beauté nouvelle qui faseinait, . .

—Oh! oui, je me vengerat. .. je me ven-
gorai, ragit-clle sourdement, tant ef st bien
que Dllistoire du monde en gardera 16
ternel souvenir!

Et rudement elle mareha an timbre et le
frappa d'un grand coup de martean.

Lia soubrette reparut.

—Allez dire au porteur de ce message
que je seral dans un quart heure 4 ’Au-
bherge de France,

Lia servante s’inclina et sortif.

Mme Péan pinétra dans sa chambre a
coucher et fit rapidement une toilette de
voyvage, Elle s’enveloppa de  fourrure,
dissimula une bourse hien remplie de pic-
ces d’or, puis soriit par une porte masquée
qui donnait sur arriére de la maison. Mais
Ia elle parut se raviser avant de quitter

hlessé
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demenre. Bile sonna un
Une autre servan-

tout a fait sa
goug pres de la porte,
te aceournt 4 Vappel.

N1 on s iforme de mot, dit la jenne
femme, vous répondrez que Je suis absente
pour deux on trois jonrs!

— 5t si Monsienr. ..

—Uester que je vous prie de ddire 4
Monsicur. . interrompit  durement  Mme
Péan.

It sans plus etle s7en alla,

e se trouva dehors, & Parriere de Pha-
bitation, dans une cour obseure qu’éclai-
raient quelque pen leoelanr d'¢toiles ot Ja
blanchewr de fa neige, Cette cour séparait
L maison des dépendanees. La jeune fem-
nie se mit a marcher vers Pextrénitd oppo-
see de habitation en rasant le mur ot en
cvitant de Taire le moindre bruit, Comme
o e pense, elle gagnait la partie de la
maison  habitée par LeQuesnel.  Bientdr,
en effet, elle s"areétait devant une fendtre
dont Jes volets elos laissaient passer un tout
petit rayon de lumicre. Mme Péan frappa
doueement aux volets, et une certaine fa-
con. Pewcapres, elle entendait qu’on ou-
vrait la fendtre et elle voyait les volets 876
carter logérement pour encadrer une figure
dhomme. .. un homme dont i el ¢Lé did-
fictle de ddfinir Page, mais i conp sir un
homme dige mar. 1 se frouvait dans la
fenctre de son cabinet de travail, et ¢'était
fo sienr LeQuesnel,

~-Oh! Oh! fitsil dans un murmure de
surprise,  (Uest vous, chere amie?

Chut ! Chat ! monsieur, interrompif o
Jeune femme,  Je vous attendais pour Aix
heures ee soir, comme il a 616 convenu, matis
mon mari est chez nous. .. il ne s'est pas
rendu 4 Uinvitation qu’on lul avait faite,

~Alors, ¢’est vous qui vener. ..

—Non, non, vous inferprétez mal. ..
sowffla rapidement Mnie Péan.  Feoutey,
Je suis pressée @ je viens de recevoir un
message qui m’appelle au Fort Jaeques-
Cartier aupres d’'nn mourant., ..

~Tiens! ¢’est Foissan qui vous fait da-
mander, je parie!

—Vous savez done?

—J¢ sais tout, puisque ¢’est & moi gue le
capitaine Chester est venu conter 'aventu-
re.

~-Ah! ah! en ¢ cas je n’ai pas d’exph-
eations a4 vous donner,

—Alnsi, vous allez au Fort?
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——Oui. mais je serai revenue aprés-de-
main. ..

_ (st bien, cheére aimde.

11 tendit sa main. Mme Péan approcha
{a sienne, of sar eette main satinée et odo-
rante homme appuya longuement ses le-
VIeS,

——Bon vovage, chere! murmura-t-il avee
amour.

—~ Noe vous ennuyez pas, chérj!

Volets et fenétre furent refermdés tandis
que la jeune femme, d’un pas rapide,
enail UAuberge de France.

La. elle se garda bien Caller frapper &
I'entrée principale; elle contourna le bi-
timent, péndétra dans les conrs d’arridre ot
alla heurter le marteau d’nne porte de ser-
viee, ) _

I'ne servante vint ouvrir,

Mme Pédan avait eun soin, pour ne
otre reconnue, de jeter sur son honnet e
velours et de fourrure une mantille de soie
grise, de sorte qu’on n’apercevait que ses
yeux, son nez et sa bouehe,

oh-

[SHES

—Aon amie, dit la jeune femme, vous al.
lez. me conduire & un appartement a 170ta-
ge supdrienr et ensuile provenir les denx
eentilshommoes qui ddésirent me faive eoe-

{aines communications importantes.
~-Quit sont cos gentilshommes, Madame?
Le Chevalier  de Pertuluis et son

deuver .,

Lia servante s'inelina et eonduisit Ia visi-
teuse i un salon de Uétage supérienr.  ('e-
In fuit, elle alla informer Vaubergiste dos
désirs de la dame inconmue,

—Oh!oh! fit Uaubergiste en deq uqmll;mf
lvs \'uu\ 'l‘n dis une (Idnu* inconnue qui a

£t i1 pensa, sans y eroire

81 ¢’était Madame Péan
Madame Péan!

Et le cabaretier cournt prévenir Perin-
Juis et Regaudin,

A la nouvelle de cotte visite inattendue
pour ecux, les deux grenadiers bondirent,
ear le marmiton fianeé de la IPriponne n’a-
vait, Pas, pour une raison qui nous est in-
connue, rapporté la réponse de Mme Pdan
i la missive des denx grenadiers, de sort(*
que ceux-ci attondamm torjours cette ré-
ponse.

—Oui hien, Messeigneurs, ajoutait P’au-
bergiste en se courbant, une ddme de grand
monde qui désire vous entretemr.

.. lexquise
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e dame du grand monde ! bredouilla
Pertnluis qni chaneclait léaérement.

—tne d. .. dame dooodu geeerr. ., Re-
gaudin ne put finir - i éternua avee tant
de Toree qu'il fallit retomber sur son sje-
ze - - o

—T3 jo me serais pas donné, ponrsuivit
anbereiste sans vouloir le jurer sur “la
sainte Kvangile”, que cette dame serait. ..

Iie cabaveticr se pencha a areille des
erenadiers et acheva ainsi dans un sonffle:
la belle. la splendide. la sua-
veo.. suhns,nm- Madame Pdan!

Cotte fois, les deux grenadiers sourirent
et se regarderent avee attendrissement.

Disons gu’il approchait dix heures et
que, durant tout le temps gu’ils avaient at-
tendu une réponse & lenr épitre, les denx
compéres avaient videé bon nombre de cara-
fons, en sorfe qu’ils se trouvaient dans un
“tat divresse passablement avaneé.  Mais
comme ¢ 'étaient  de rudes  buveurs, ils
Statent asser solides encore pour faire lenrs
affaires.

Alors Pertuluis se redressa, prit un air
fier et hautain et commanda :

—Maitre anbergiste, puisqu’il en est ain-
st, il nous faut une carriole. .. une carrio-
le attelée de deux bons chevaux, munie (e
vos meillenres fourrures et eonduite par
votre plus intrépide coeher.

— 7 ce gl vous faut, Messcigneurs.

—-Bien,  Mais il fant ausst seller nos
montures., . sur le ¢hamp!

~--Vous repartez done?

—Réance  tenante avee la “‘dame dn
grand monde’’,  Compris?
—Messeigneurs,  répligna aubergiste,

vos ordres vont étre exdéentés de suite.

IT appela un serviteur.

-——Vite, eria-t-il a eelui-¢i, ordre au co-
cher d’atteler les deux noires & la earriole
bleue, avee les meilleures fourrures, et aus-
s1, ordre de seller les montures de ces mes-
sieurs!

Lie valet partit comme un trait.

—Comme vous le voyez, Messeigneurs,
reprit le eabaretier won sans un certain

orgueil, attelage et montures seront de-
vant ma porte dans une minute et tout
préfs 2 vous recevoir,

—('a va bien, Maitre aubergiste, dit Per-
tuluis avee satisfaction. Maintenant dai-
enez nous conduire & Madame. . .

—Pardon, mes gentilshommes. .. mais
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gqui va selder La dépense ! vos caratons, la
carrviole, la liticre de vos chevaux. ..
Au fait, interrompit Regauding e’est
moi qui vais solder cette fois.  Combien?
Jeovais vous faire cela au rabais. va
(ue. . Ceosera dix livees, mes gentilshonm-
mes, rien que dix Hivees. . i

Maierd Pénormité du prix.  Regandin
pava sans sourciller,  Pour eux 'honnenr
de conduire Mme Péan au Fort valait tout
or du monde,

Loinstant  dCapres les denx
traversaient la salle commune précédés par
le cabaretior.  Tls marehaient posément of
faisaient  dCinouis efforts pour demeurer
épaule contre épade et se maintenir sur
lenres jambes (léehissantes.

On divait que ea tangue! murmurait
Reoaudin.

— 1 me sewble gque je marche sur des
vagues hautes comme cefte maison, ven{re-
de-roi ! répliguait Pertuluis.

Toute fa salle avait fait sifence pour ob-
server leo passage  des  trois personnages,
Puis ceux-ei s'engagérent dans une sorte
de vestibule o se trouvait esealier des
hotes de la maison.  La, 'anbergiste prit
sur une table un canddélabre en argent, di-
sant

—Messeiencurs, il s’agit d'une dame dn
grand monde, et 1l importe de savoir user
de convenanees. .. venez!

Lies deux grenadiers approuverent de la
tete cette haute marque d’#iquette et de
politesse, et suivirent le cabaretier dans
P'esealier,  L'instant d’apres, Paubergiste
poussait une porfe, s’inelinait révérencien-
sement,  s'effacait, .. Kt lex deux grena-
diers, le bonnet de fourrure a la main droi-
e, la main gauche sur le pommeau des ra-
pieres se eonrbaient jusqu’a terre devant
Mme Péan qui se tenait debout  devant
Cux. ..

Mais la jeune femme venait de faire un
pas de reeul... Aussitét tout son sang
afflua 4 son ecoeur lorsqu’elle reconnut les
balafres couleurs d’arc-en-ciel de Pertuluis
et le visage de fouine de Regaudin,  Quoi!
ne revoyait-elle pas les deux terribles aco-
Ivtes de Flambard, ceux-Ia qui avalent si
bien seeondé le spadassin 4 auberge de la
Cloche d’Argent, a la Pointe-aux-Trembles,
lors de la eapitulation de Québec? Qh!
si elle avait pu oublier leurs noms, leurs
affreuses hinettes Gtaient demeurdées dans
sa moémoire,  Elle reeula d’un autre pas,

grenadiers
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au moment ot Pertuluis of Regaudin avee
une gravité d’arabe redressaient leur tail-
le. puis iI%Sﬁn("ri\'emem; elle jeta ee eri

—T'rahison!

Ties (1eux'g'ronadi'm's tressaillirent . .

L’aubergiste, qui attendait quelque or-
dre, sauta en air, échappa son candélabre
d’argent et & son tour, jeta d'une voix de
rLonnerre @

—T'rahison !

—A TVaide!. .,
re Mme Péan,

Les deux grenadiers, n'y  comprenant
rien, demeuraicnt comme pétrifics,

—T'rahison!  Alerte! voeiféra 1 auber-
eiste en se jetant dans esealicr... (lar-
des! Soldats! ajouta-t-il, & la rescousse. ..
on égorge Madame Péan'!

Déja une sourde rumeur montait on bas
de la salle commune.  Puis une clameur
effrayvante emplit aubereo,

T.’aubergiste  avait crié :
Madame Péan’’!

Yt cela avait suffi!  Car disons ici «ue,
pour une grande partie de la population
des Trois-Rividres, les noms de Dréart ot
Péan signifiaient argent et plaisivs; ainsi,
autrefois, sous certains empercurs romains
le peuple recevait les jeux et le pain...
Panem et circences! Si les paysans maudis-
saient Péan et la bande dont il était un
cdes chefs, par contre beaucoup d’artisans,
de militaires et de petits échoppiers les bé-
nissaient, surtout anx Trois-Rivitres ob
T’éan, depuis le mois de septembre, s’¢tait
fait de la popularité par ses largesses.

Toute la salle de 1’auberge s’était done
précipitée vers Vescalier : les militaires
avalent mis les armes & la main, les bour-
geols et ouvriers s’étaient armés de gour-
dins, de bouteilles, de tout enfin ce qui
pouvait servir d’assommoir, et les cuisi-
niers, marmitons, valets et servantes, e
couteaux, fourchettes et autres ustensily
pouvant blesser ou écorcher. Deux domes-
tigues toutefois s’étaient abstenus de se
Jjoindre au reste de la valetaille, et ¢’étaient
la Friponne ct son flancé, lo marmiton, Ta
Friponne avait dit au marmiton : .

—T.aisse faire la danse et fais comme je
t’ai dit... moi je cours avertir Mademoi-
selle Deladier qui attend dehors, dans Ja
cour.

Kt la servante, ayant jeté un chéle sur sa
téte, sortit par une porte de la cuisine.

Cependant les hotes de lauberge mon-

Au secours! elama enco-

“On éporge
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taient esealier en hurlant ot voeiférant. ..
ils venatent entendre un nouvel appel an
seeours de Mme Pdan,

Cello-ei, en effet, avait jeté un nouveau
eri dorsque les deux grenadiers, devinant
pour cux un danger, avaient tiré leurs ra-
pleres,

—Je tanche ! avait
tout effard,

Jextirpe D avait eépondn Regaudin in-
fordit,

Alors ils avaient tournd le dos a Mme
Péan ponr faire face i eenx qui venaient,
Hs virent bientot la masse menacante appa-
raitre an haut de escalier,  Les deux gre-
nadiers firent entendre leurs eris de guerre.

Taille en pieces!
Pourfends et tue!

L.a vapitre an poing ils se ruerent fu-
rieusement contre la meute,

——Arriere, chats-huants' voeifdérait Per-
tiduis,

Place, vermines maudites! hurlait Re-
aatdin,

munrmure Pertuluis

Tous denx se firent un passage sanglant
dans eette masse hhomaine déja prise d'¢-
ponvante, puis ils eulbuterent cenx qui ne
ponvaient s'éearter assez vite et dégringo-
lerent Peseatier,  Cela w'avait durdé que
e que dure le zigzag de Péelair,

L’instant d’aprés Pertuluis et Regaudin
se trouvaient dehors, encore tout interlo-
ques, et entendant les eris de toutes sortes
qui partaient de 'hotellerie.

- Venteeade-cochon! jura Pertuluis. la
donzelle n’a pas Dair commode. .. Qu’al-
lons-nous faire?

I faudra Ia prendrve au tragquenard ef
Pemporter en paguet! répondit. Regaudin,

A ce moment, la earviole commandée s’a-
vitneait aun broit argentin de ses grelots,
of suivait un valet d’éeurie tirant les deux
montures des grenadiers,

~Don! fit Pertuluis, volel notre carriole
ot nos elevaux., ., .

L et son eompagnon allérent vivement
i la rencontre de Pattelage.  Mais, soudain,
Regaudin entrevit une fine silhouette hu-
maine qui courait et semblait sortir de
Panberge par une porte de Parridre.

—-Pertu... Pertu... souffla-t-il, regar-
de. . ¢lest elle!

Pertuluis sursauta d'émoi.

~~Ventre-de-chat! il faut
vl !

la piger au
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Ce disant il courut au cocher du trainean
et lui dit rapidement :

—Suis-nous de loin et attends nos or.
dres!

11, suivi de pros par Regauding il §%-
Janca vers la silhouette humaine qui, main-
tenant, marchait dun_pas hatif.  Les deux
grenadiers, en quelques bonds, avaient re-
joint Ta femme.  Elle jeta un faible cri.
Pertuluis Pétreignit dans ses bras puis-
sants et Regaudin, se servant de 'écharpe
grise qui entourait sa téte, la baillonna.
Alors Pertuluis. enlevant la femme dans
ses bras, prit sa course vers le trainean
qui venait & quelque distance.

It Pon entendait encore les eris des ho-
tes de Panberge, et toute la eité, réveillée
par le chahut, s’emplit bientdt de rumeurs
sourdes, puis de elameurs.

Les deux grenadiers jetérent leur prise
dans le fond du traineau, la ficelérent pro-
prement dans les fourrnres et montérent
a cheval,

-1t & présent, commanda Pertuluis au
cocher sur un ton menacant, si tu connais
le chemin du Fort Jaeques-Cartier, elague
tes fend-le-vent et glisse vite, sinon ta peaun
ne vaut pas celle du premier Troquois qui
nous tombe sous la patte!

Lie cocher n’en demanda pas davanta-
ge : les chevaux, vigoureux et frais, et sti-
mulés par quelques bons ecoups de fouet,
s'élaneérent dans une course d’épouvante
et le trainean sortit de la cité comme un
ouragan, eseorté des deux grenadiers qui
poussaient des eris effrayants pour exeiter
davantage la ruée des chevaux,

VII
LES COMEDIES DE L’AMOUR.

Nous avons laissé ITughes Pdan, A table,
aprés la sortie de sa femme, et nous nons
rappelons comment, apriés un court et fort
curicux soliloque, il s’était remis A boire
et & manger.

Disons iei que Pdéan tenait pas mal du
Cadet et de plusicurs autres pailards de sa
eligue : il aimait le vin et cau-de-vie, et
ehaque fois que les convenanees ne s’y op-
posaient pas, il $’enivrait tout antant que
P'eussent pu faire dix Anglais. Naturelle-
ment, il perdait en gagnant de 1'ivresse
son air digne, prétentieux et arrogant, ct
il retournait assez vite aux facons de la hé-



te repue, ear Péan et dantres avaient tonte
Uapparence Cavoir éfé engendrés de cor-
taine héte dune origine inconnue.

IT xe mit done a4 boire, & hoire plus qu'a
manger. .. et tout en méditant, tout en re-
tournant dans son cerveau d'oceultes pro-
Jets, et tout en gardant & ses levees un sou-
rive damere ironie, Ktoib pensait ang
amonrs de sa femme. .. peut-éire pensait-
il plus aux siennes!  En tout eas, dix hes-
res sonnérent quil fait encore 4 table vie
dant rasades apres rasades,  Les joues ar-
dentes et plissées, Tes yenx plisses, Ta bon-
che plissée, le menton plissé, tout e corps
plissé ot enfoned dans le fauteuil, il sem-
blait vivre dans la plénitude du contente-
mert,

Tout a eoup, un heurt diseret se produi-
sit dans une porte,

A ce bruit, Péan leva légérement la tofe
et amplifia son sourire ironigue.

—Alons ! allons! cria-t-il, la laneue pa-
teuse. .. pas tant de cérémonie, ma chore
amie, Je suis encore 1 et toujours seal, En-
trez' Entrez!

I acheva de boive une coupe de vin,

Iot la porte, par laquelle était sortie Mme
Péan, s’ouvrit eraintivenuent, et dans I'en-
tre-bailement parat un visage futé, vou-
gean et mignon qiencadrait un chile de
couleur sombre,  (Udtait une befle enfant
qui, souriante, un peun émue ot confuse,
savanea de guelques pas sur fa pointe des
pieds.  Pertuluis et Regandin auraient &t
joliment donnés de reconnaitre ecette jolie
servante de auberge de Franee, la Wi-
ponne, qui, au gré de Regandin, s'¥att fian-
eée un peu trop tot.  Mals cefte apparitiou
ne parut pas moins surpremdre Péan qui
se teva d'une picce en faisant entendre un
grognement indistinet.,  Mais i1 s’abatiit
anssitol sur son fautcuil, ses jambes en-
gourdies par Ulveesse ot Pinactivité refu-
sant de le supporter.

~—Ah! ca, bredouilla-t-H qui m’arrive?
N'est-ee pas la ravissante Friponne. ., cet-
te petite chouette exquise?. .. Et moi qui
croyais voir entrer ma Furie!

—Chut! monsicur. .. souffla mystérien-
sement la servante qui s'élait aveétée 4 wi-
chemin entre la porte demenrée entr’ouver-
te et la table.

—Eh! Eh! que signific fout ce mystére?
s’éeria Péan, la voix haute et zézayante.
Viens m’embrasser, IFriponne!

—Monsieur! Monsieur! protesta la jen-
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ne fille avee plus d'émol et en reculant de
crainte instinetive,

-=Jo thal dit de
cana Péan. Est-ce
Iriponne chérie?

~~Monsienr. .. jo sy fiancée!

~=Mais tu n'es pas mariée?, ., Au dia-
ble ton marmiton enfer! Voyons, viens,...

[T tendait ses bras.

—Mals. .. monsicur vous allez me tra-
hir et vous trahir... Ne parlez done pas
st hant!

Péan se mit & rire. Puis, & voix basse,
imitant Paceent de la jeune fille, esquis-
sant des mimiques enfantines ot idiotes, il
reprit

—-Viens m’embrasser. ..
ser!

La servante reculait.

—-Ah! ¢ca, tu t'en vas deéja?
ex-t1 venue?!

Bt Péan, eolte fois, perdait ses sourirves
ot froneait les sourcils,

—Monsieur, ¢’est une
que je venais vous faive.
pas plus sage, je m’en vais!

Elle se trouvait maintenamt prés de la
porte et n'avait plus qu'un pas { faire
pour la franchir.

—Voyous, reprit Péan, avee une certai-
ne bonhomie et en faisant un effort pour
retrouver ses Tacultds mentales, explique-
moi bien vite tout ee mystere dont tn sem-
bles t'entourcer & dessein. Tu as dit. ..
une commninication?. . .

—-Oni, Monsicur, ..
demoiselle Deladier!

Péan se leva ot il réussit eetie fois & se
maintenir debout,

~ De Mademoiselle Deladier !, L,
ra-t-il surpris et tremblant.

—AMademoiselle Deladier vient d’8tre en-
levée, Monsieyr!

—-Enlevée!. .. Par qui?

Et comme s cette nouvelle inattendue
Pett frappé an cocur, Pdéan chancela et
mangua de retomber sur son sicge,

—-Enlevie par deux gentilshommes, Mon-
sieur !

—-Des  gentilshommes?. .. Tu es folle,
Friponne! Tu veux dire des manants, des
ribauds, des. ..

~Je vous assure, Monsienr, Moi-méme
Je leur ai servi a hoire ce soir & 'hotelle-
rie.

—Sais-tu leurs noms au moins?

venir membrasser, ri-
que cela te fait peur,

viens m’embras-

Pourquoi

communication
Siovous n'étes

de la part de Ma-

murmi-
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L Chevalier de Pertulnis et ..

—Portuluis! eria Pdan en  sursautant,
Pertuluis. .. Dassocic¢ de Flambard !

~abe ernis que oni, Monsienr,

Bt i a enlevé Mademoiselle Deladier?

— Aldé de son Geuyer le sienr de Regau-
din!

Regaadin, .. Ah!
est-ee que je fais un réve!
Fait de mademoiselle De, .

s Pont emportée an Fort Jaeques-
(artier,

Péan fit entendre un grondement terri-
ble et houdit comme s71 allait se jeter sar
quelquun, Prise de peur, la servante fran.
ehit le seuil de la porte, repaussa eelle-ci
durcment et disparnt,

Péan s'dlanca vers la porte qu’il ouveit,
eriunt :

Minute! Minnte, Friponne!

par  Nofre-Dame,
Mais qu’ont-ils

Mais Ja jenne fille avait disparu fout i
fait.

Péan econrut alors & un timbre sur le-
quel il asséna plusicurs rudes coups de
martean,

Un valet survint en courant.

Man manteaun. .. mon épde. o oma ear-
riole, o communda-til dCune voix retentis-
sante. Kt deax pardes. .. non, quatre
gardes, ., non, dix!

Bientot la maison étail sens dessus des-
sous et ¢ing minutes 8'¢taient & peine pas-
sees depuis e depart précipité de la Fri
poune, que Péan, accompagnd de guelgues
gurdes & cheval, dait emportd duns sa car-
J’i()ll‘,

On allait-il?
cocher

~-(hez Monsienr lntendant. .
vore espace!

[T availt commandé & son

of dé-

mi, peu apres e départ de Péan, nous
pendtrans dans le boudoeir de Mme Péan,
nous retrouvons eclle-el, calme et sourian-
te, jolie i croquer ot habillée cneore de sa
robe de soie bleue que nous fui avons vue
an souper, mais moins a fourrnrve  hermi-
ne.  Car la, dans ee boudoir, il fait ticde
et hon, Une belle cheminde de marbre v
est Gtablie et la flamme du mevisier et du
sapin pétifle et répand  des  émanations
agréables 4 Podorat.,

Lia jeune femme vient de percevolr les
bruits qui ont préecdé et accompagné le

départ de son mari. Quand tous ces bruits
seo sont (ns, elle éeoute cneore, une main
posée suP s poifrine eomme pour en vé-
primer les battements.  Une fois que le si-
lenee s'est fait de toutes parts, elle éhauehe
un sourire triomphant et énigmatique A ia
fois, et sa helle poitrine exhale en méme
temps un long sonpire d’allégement. Puis
olle tourne gracicusement sur ele-méme,
court 4 une psyehé, 8’v regarde, 8’y con-
temple. .. clle tripote ¢a et 1a son corsa-
e, .. arrange sa haute et magnifique eoif-
fure ehitaine, puds d'un pas mutin et donx,
car ses pieds sont ehaussés de petite mules
de satin blane qui glissent sans bruit sur
P'épais tapis. elle va repousser une lourde
tenture qui masque une porte qu'elle ou-
Ve precieusement.
La, attend un
ment vitu, perriqué et poudrd,

personnage magnifiqua-
Il sourtt

avee une grice gunasi féminine,
— Entrez, Monsicur ['Intendant. mure-

mure la jeune femme en faisant une jolie
réverence,  Hughes est parti... il vient
de partir! ajoute-t-ele avee un pli moquerny
a ses levres,

Kt Ulntendant Bigot entre... préciea-
sement, rovalement, secouant de son fin
Jabot de dentelle des Flandres  quelgques
grains de tabae qui 8’y sont irréviérencien-
sement posés,

~~Ah! ma chére amie, chuchote Uinten-
dant en entourant de son bras gauche la
Jolie taille, combien j’avais hiite de vous
revoir!  Vingt fois eet hiver j'al comman-
dé ma voiture pour aceourir & vous, mais
vingt foix sont survenues a 'improviste des
affaires si séricuses qu’elles m’ont retenu
de foree. ..

-— Kt cette fois-¢i! minaada interrogati-
vement Mme Péan en abandonnant sa helle
tote sur Pépaule de Bigot.

—Cotte fois-ct, .. sourit Bigot avee am-
bignité. ..

11 fit une courte pause pour plonger son
regard dans les yeux de la jeune femme.

—Voyez, reprit-il sur un ton badin, com-
me les Dienx de I'Amour sont capricieux
et contrariants!  Cette fois-el j'allais ve-
nir 4 vous. .. expressément pour vous, lors-
que sowdain Monsieur de Vaudreuil me dé-
péehe, .

—Alors, ¢’est done pour affaires enco-
re. ..
—Ilélas! mais je me suis hien juré de



vous donner un moment. .. Voux voyez que
Jo tiens parole?

—Rien g un moment ! fit la jeune fem-
me avee un petit air désappointdé,

—Que voulez-vous, chére aimée?  Nous
vivous dans une tourmente qui nous em-
porte malgré toute notre volontdé de risis.
ter. e ne suis ovenu gque dChier, ot joore-
pars cette nuit mdéme. ..

—Senl? demanda un pen ironigquement
la Jenne femme en serutant les regards de-
mi voilés de Pintendant,

Celnt-et garda un moment le stlenee sow-
tenant hardiment le regard jaloux de 17a-
monreuse,  Puis, se mettant & orive, il ee-
prit

Assevons-nons,  voulez-vous 7 Nouns
avons tellement de ehoses inous dive. L.

Il Uentraina vers un téte-i-téte posé de-
vant DPatre,  Comme elle allait s asscoir,
elle demanda :

VN oulez-vous, Exeellenee, que j'deigne
ce candélabre?

Bigot hésita une seconde et répondit fva-
sivenent, :

—Mon Dieu. ..
vos beaux yeux., ..

Mme Péan cournt souffler les bougies
bleues, et fe boudoir ne fut plus qu’a demi
delaird par les courtes flammes du foyer,
Cela fait, clle revint, tonjours ecourant,
s'asseoir pres de Pintendant eontre quit elie
se tassia amourcusement, demandant d’une
voix halbutiante et timide :

~-Vous ne m’aimez done plus, Monsicur
intendant?

Bigot tressaillit et la regarda profondé-
ment.

—-Quoi vous fait poser une pareille ques-
tion?

~-Le délaissement en lequel vous m’z-
bandonnez depuis automne dernier,

—Mais 1l fant bien que je vous laisse un
peu a votre mari. Ne savez-vous pas que
ce pauvre Péan est en train de crever de
folle julousie?

-(Pest vrai. Mais peut-étre péche--il
moins que vous, Excellence,

—Que moil. .. Que vonlez-vous dire, che-
ye?

—Que Péan, s'il me trompe souvent, trés
souvent méme, m’accorde au moins ses at-

stoeette elarté fait mal i

tentions de temps a4 aulre, tundis que
VOUS. . .
—Qui... mais moi, chére belle reine,

¢’est différent. Vous savez bien qu’un in-
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tendant-roval n'a pas les Hbertds qu’it o
sire,

— A Québee, vous trouviez bien le moyen
de les prendre ees libertds?

Mais je suis maintenant & Ville-Marie!

[ moi, aux Trois-Rividres of je suis
seule, oft Jo m ennnie, on je m'étiole, ou je
meurs. ..

Mais non, maix non, vous étes toujours
divine. ..

Et vous, 6 mon prince, vous prétextes
des affaires. .. B omot st e snis sende 1@
en ee bonge, vous a Ville-Marie vous aves..

AAAAAA Chut ! Chut'! mon ange adoreé. ..

— Non! Non!avouez done gu's Ville-Ma-
rie vous avez bien des jolies femmes!?

—Pas une, vons le savez bien, n'a vos
charmes ni volre jennesse exquise. . .

—Sauf, peut-étre, la petite Deladier?

Bigot fronea les sourcils,

—Oht oh! ma chére, s'éeria-t-il avee une
certaine rudesse, que signifie cette sotfe al-
tasion & une petite fitle de marchand, gue
Jai prise simplement sons ma protection,
depuis que son pére a ¢t¢ avee la garnison
de Quibee expidic en Franee!

—-Nrai?  La panvree enfant ! soupira hy-
poeritement la jeune femme,  Mais n'em-
péehe qu’on la dit jolie ¢t amusante. ..

—Oh'! Mon Dieu. .. il ne-faut rien exa-
aérer.  Elle est joliment espicgle!

<~ Vous ne Paimer done pas?

—-Moi. . . Mais elle mennuie, clle m'a-
gace. .. Une fois que nous serons débarras-
sos des Anglais, gqne le flenve sera libre, je
la renverral & son pére, i moins gue le
sieur Deladier ne revienne en Nouvelle-
Prance refaire son commeree ancanti.

Un silenee s'¢tablit, silenee uniquement
trouble par le pétitlement des flammes gui
baissaient et qui, de ee fait, projetaient
moins de elarté dans le boudoir.

Mme Péan se pressa eniore contre ia
personne de Vintendant, et ’une voix mou-
rante et lui tendant sa gorge admirable

—Vous ne voulez done pas m’aimer ce
soir? demanda-t-elle.

Yicot tressaillit encore visihlement,

—Mais Je vous jure gque je vous aime. .,
que je vous aime tonjonrs’

Elle haussa ses lévres vers celles de Di-
got.

Imi s’earta Tégérement.

—Vous étes folle, mon amie, souffla-t-il.

11 faut étre sage. .. Qui sait si Péan. ..

—Oh! vous ne m’aimez plus... vous na
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ntahmez plus, Monsicur! Je e vois bien,
jo e sens, je le devine. .. Vous me repous-
sez. .. oni, dites que vous me repoiissez?
~Tranquillisez-vous, pour Vamour de
Dien!

~-Non !t Non'! vous ne m’aimez plus, Oh!
tout e que vous dites nlest eertaimement
pas vrai. Cette petite Deladier. .. Voyons!
avouer. .. avouez.  Jje o soulfrirai  encore
moins!

Et, palpitante, elle entourait de ses bras
Je eon de Pintendant,

o, doneement, saisit les deux bras ot
Gearta les Jolies mains qut commenecaient a
Serrer sot coty,

-Vous m'aimez vrabment
belle, fit-1) raitleuscment . ..
aomctondfer!

trop, chire
vous m’aimes

- Mai, mais je me suis donnd i vous!

Tout & coup Mme Péan bondit, conrut a
In erédence, prit vne méche de cire ving
Feoflammer 8 Udtre, puis retourna vive-
ment alhiner fe canddélabre,

Qe faites-vous done, ma belle?
Bigot en se levant avee surprise.

~-Vous allez voir, Exeellence!

Elle frappa durement un timbre d’or,

Une servante parut.

-1 bient demanda Mme
vaus des nouvelles?

s'¢eria

Péan, aves-

—1ldlas ! Madame, aveune, répondit la
servante.  Non, Madame, on ne Ua pas re-
frouvée. .,

Mais qui done? interrogea Bigot avec
un aecent curienx et donnd A la fois.

——Quot ! vous ne saviez pas? fit Mme Pé-
an, moguense, ne se retournant vers 'in-
tendant.  Eh hien! Mademoiselle Dela-
dier, ..

Elle fit une panse,

—Mademoiselle Deladier, bredouilla Bi-
got en chaneelant.,

Pour Ju premidre fois cet homme si fort,

siomaitre de soi, se troublait... ot il se
troublait tros visiblement,
—1élas ! oul, Excellence, acheva Mme

Péan avee une hypoerite compasion, on 1’a
enlevie ce soir!

A eette nouvelle, Bigot, comme détendu
prtr un ressort puissant, fit un bond énorme
Jusqu’i la servante qu'il saisit brutalement
aux bhras,

—-Veux-tu répéter ee que dit cette fem-
me?, .. Vovons. ..

~Monsieur 'intendant. ... .. Monsieur

P'intendant. .. gémit la servante, vous me
faites mal. ..

—~Parle! gronda sourdement Bigot.

—IFélas! ce n'est que trop vrai... Deux
grenadiers de Flambard et de Jean Vau-
court ont enlevé Mademoiselle Deladier
pour la conduire au Fort Jacques-Cartier!

Alors, Vintendant abandonna la servan-
te, ot retrouvant par un effort moud de «a
volonté tont son calme, il se mit a rire ean-
didement en se tournant vers Mme Péan,
interdite,

—Aht madame, fit-il, suis-je un pea on-
blieux?...

[l fit un signe a la servante pour lui on-
joindre de se retirer.  Lorsgue eelle-ci eut
obdi a4 Pordre, il s’approcha de Mme Péan
gui demeurait tout abasourdie, et dit tout
en souriant d'une fagon dnigmatique ot
satanique peut-Gtre :

—-h bien, oud, chere aimée, e’est moi qui
ai donné¢ lordre d’enlever Mademoiselle
Deladier et de la conduire au Fort!

—Vous! g’Ceria Mme Péan qui chance-
lait, de stupeur.

~~[n effet. Ayvant appris que son amant
y oavait 6té capturd. ..

——Koigsan ?

—VYous le nommez vous-méme, Madame,
Done, ayant appris que son amant y avalt
¢46 Tait prisonnier et qu’il allait y &tre con-
damné a4 mort, j’ai donné ordre que Ma-
demoiselle Deladier y it condnite, de gré
on de foree, afin gu’elle pit recevoir ses
dernicres volontés. . .

Et tandis que Mme Péan, an comble <o
la stupéfaction, chancelait de pins en plus,
Vintendant s’incelinait eérémonieusement ot
reprenait :

~~Madame, je regrette de vous quitter
sitdt, mais il importe que j’aille & des affai-
res que jal négligées pour venir déposer
mes hommages aux pieds de votre adora-
ble personne, ..

Et gracicusement, dignement aussi, i
marcha vers ectte porte par laquelle il était
venu,

Mais derriére lui un rugissement se fit
entendre,  Bigot se retourna, surpris. A
I'instant méme, Mme Péan bondissait coni-
me une panthére, se ruait contre la porte,
s’y appuyait du dos, et 'oeil en feu, la
gorge palpitante, terrible, elle grondait :

—Vous ne sortirez pas!

——Ah! ah! sourit Uintendant en eroisant
les bras.
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De chatte taquine et amourcuse Mme
Péan s’dtait  subitement transformée en
hyene féroee.

—Vous ne sortirez pas, répéta-t-elle sur
un ton résolu et farouche,  (‘ar vous &tes
un menteur, ¢t vous n'aurez pas la ehanee
deconrir apres Mademoiselle Deladier!
Car vous étes un traitre. .. car vous étes
un liche, Francois Bigot! Car, aprés bien
dlantres insensées, je suis votre vietime. ..
une de vos nombreuses vietimes!  Et de ces
vietimes, vous c¢n avez faites en Franee,
vous en aver faites aux Indes, pour le peu
de femps que vous v Nites, vous en avez
faites en Acadie et, en Nouvelle-France de-
puis dix ans on n'en saurait caleuler le
nombre ! Je suis 'nne d'eles! Car ) ¢tats
belle et jeune, j'étais innocente et pure,
Jalmais won mari, Je vivails heureuse, je
croyvais en Dicu!  Mais vous ées venu, vous
m’avez menti et jeon'ai plus ernoqu'en
vous'  Vous m'avez trompde, ot j'ai trom-
pé a mon tour! .J'étais bonne, je suis de-
venue méchante! J’6étais vertuceuse, je suis
devenue ribande!  J70tais loyale, je suis
devenue traitresse et traitre... traitre a
mon Dien, & mon pays, & mon roi comme
vous! Moi, immaculée jadis, je Youle main-
tenant 'innocence & mes pieds! J’ai bu a
vos levees le fiel an hew de ee miel que vous
m'aviez promis de distiller! J aimais. .
mon ame chantait 1'amour, et de vous j’ai
aequis la haine... la haine qui foudroie
et qui tue!  Ah! vous m’avez promis une
couronne de reine. .. reine de la Nouvelle-
Irance... reine de toute cette immense
Amdérique! Et je vous ai cru... je vous ai
eru, moi que vous alliez jeter dans les bas-
fonds 1gnnmnn(‘m{ de esclavage! Mais
Je vous al cru paree que je vous voyais
puissant!  Vous (tiez iei le Roi et le Mal-
tre! Tout vous obdissait! Vous comman-
diez & tous! Votre verbe caressant et an-
toritaire a la fois courbait les tétes les plus
fortement dressées! Lies généraux ployaient
Péehine devant vous! L vice-rot se sou-
mettait & vos caprices! D’ici vous pouviez
commander au roi lui-méme!  Vous domp-
ticz ses ninistres, et, je ne sais par quel
prestige ou magle satanique, vous réussis-
siez & soumettre mémme une Pompadour! Et
alors d’un tel homme je m’enorgueillissais
d’8tre la maitresse! Oh! sl j’avais su. ..
Mais prenez garde, Francois Bigot! Vous
vous croyez le maitre absolu en Nouvelle-
France, mais vous ne P’étes point! Un mar-

quis de Vaudreuil s'efface, de braves et
courageux soldats vous redoutent, tout une
population vous respeete, mais il est deux
hommes que vous n’avez pu dompter et
que vous ne dompterez pas, deux hommes
qui vous dompteront vous qui avez domp-
té, deux hommes que je nomme. .. un Jean
Vancourt et un Flambard!

Bigot ¢elata de rvire. .. Et eet homme
¢tait st maitre de lui-méme, que pas une
fibre e son visage n’avait tressaith durant
toute cette tirade de la belle panthere.

~~~~~ Denx hommes!, .. s’éeria-t-il avee mé-
pris.  Allez les ehercher, Madame!

Mme Péan poussa un hurlement qui n’'a-
vait rien d Thumain,

- SPan dit denxs hommes, roagit-elle. .
matis il est aussi une fennne. ..

Kt soudain elle tira de son corsage une
courte dague et se rua contre intendant....

Lia dague levée ne deseendait pas : Bigot

‘ait saisi la main qui la tenait. 11 serra....

Mais & ee moment méme tous deux s’im-
mobilistrent en entendant un grand vacar-
me s'élever par la maison. 1ls prétérent
Poretlle un moment sans changer lear pos-
ture. Puis, tout & coup, retentit un fracus
terrible et une porte du boudeir vola en
delats. .. Un homme, chaneelant, hagard,
parut!  Et eet homme riait ¢comme un dé-
mon of gesticulait comme un fou. ..

Cétait Péan.

I s"areéta net & la vue de Bigot tenant
e poignet de sa femme dont Ia main de-
meurait armée de la dague... Tl éelata
d’un rire monstrueux. Puis il fit deux pas,
et brusquement et lourdement il s’affaissa
sur le tapis o il demeurs inanimé. .,

Bigot abandonna Mme Péan et marcha
précipitamment  vers son  associé,  Mais
d’abord il cut soin de tirer une lonrde dra-
perie pour masquer la porte brisée et em-
pecher les serviteurs qui accouraient de
voir & Uintérienr du boudoir, Cela fait, il
se pencha sur Péan et se mit 4 le palper,
Emue, tremblante, livide, et sa main tou-
jours armée de la dague, Mme Péan s’était
approchée pour se pencher aussi. 1 inten-
dant regardait Péan avee un sourire nar-
quois et méprisant.

—Kst-il mort? demanda la jeune fem-
me dans un souffle.

—Mort? Oui.....
Voyez!

La jeune femme voulut se pencher en-
core, mals elle se redressa soudain avee

mais ivre-mort... ..
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énergie, pnis chancelante, épuisée qu’elle
était par trop d’émotions, elle retomba pav
en arriere. ..

Bigot la recut dans ses bras. ..

P T

Vers les deux heures de cette méme nuit,
et tandis que le sieur Péan cuvait encore
son vin dans le boudoir de sa femme, une
carriole attelée de deux fines bétes que
guidait un habile cocher emportait dans Ia
direction de Montréal ’Intendant-Royal et
Mme Péan. Derritre la carriole, mais a
une distance respectueuse, chevauchaient
vingt gardes armés jusqu’aux dents. ..

VIII
NOUVELLES TRAMES.

Nous sommes au mardi, 18 décembre de
la méme année.

Nous nous transporterons a Montréal,
rue Saint-Frangois oit Bigot avait achetd
une vaste maison, la propriété d’un arma-
teur associé & Cadet. L’armateur s’était
retiré pres.des fortifications du nord de
la ville ot il possédait une autre habita-
tion. Done, rue Saint-Francois, 'Inten-
dant-Royal avait pu se loger avec tout son
monde : quelques intimes, ses nombreux
serviteurs et ses gardes. Comme & Québee,
I'Intendant tenait sa cour, il continuait
son grand train de vie, et sa maison était
devenue non seulement un Palais de 1’In-
tendanee, mais unc maison de débauches.
Et comme & Québee, encore et toujours, Bi-
got Gtait le maitre absolu. M. de Vaudreuil
¥ venait chaque semaine conférer une fois
ou deux. Mais si & Montréal, cet hiver-1a,
Bigot n’y donnait point si souvent de ces
grandes et éblouissantes fétes dont il avait
accoutumé ses favoris dans la capitale, il
ne manquait pas chaque jour de donner,
de huit & dix henres du soir, un grand sou-
per qui réunissait 4 sa table ses intimes.

Or, ce soir du 18 décembre, on déerétait
autour de la table de 1’Intendant la mort
des ennemis de la grande Société... ces
ennemis qu’on nommait toujours avee hai-
ne Flambard, Jean Vaucourt ct ceux de
leurs amis, entre autres le vicomte Fer-
nand de Loys, ancien favori de 1’Intendant,
comme on sc¢ le rappelle, et Marguerite
de Loisel qui, par d’étranges circonstan-

ces, se trouvait étre la filleule de Bigot. 1t
la présence de Fernand de Loys et de Mar-
guerite an Fort Jacques-Cartier, présence
qui avait été signalée par un espion de
I'intendant, avait fort intrigué celui-ci et
ceux de son entourage immédiat qui en
avaient ¢té Instruits. Intelligent et flai-
rant quelque danger de la part de Margue-
rite et du viecomte, Bigot les avait de suite
mis sur la liste de ses ennemis... de ces
ennemis & qui on ne peut pardonner et
que réeclame la mort colite gue colite. Ajou-
tons qu’d cette liste ‘“‘de mort’’ avaient
été incidemment ajoutés les noms de Fois-
san et de Mlle Deladier, pour la raison
que, pour sauver leur téte, ces deux per-
sonnages pouvalent dénoncer les oceultes
menées de Bigot et de ses adeptes. 11 fal-
lait prendre ses précautions, l’enjeu cn
valait la peine, et d’autant plus qu’on sen-
tait, de part et d’autre, se jouer la derni¢-
re partie. DBigot n’avait jamais été un
perdant, et il ne voulait pas le devenir. Il
importait done de prendre les grands et
déeisifs moyens. Naturellement, tout mai-
tre qu’il était de son “soi’’, l’intendant ne
pouvait échapper aux soucis, ear jamais
encore les nuages ne s’'étaient autant aceu-
mulés sur son horizon. N’importe il lut-
terait, 1l vainerait par ’audace et la for-
ee!

Ce soir-1a, la table fastueusement servie
ne groupait que Deschenaux, Cadet, Varin,
Pénissault et quelques autres comparses.
Pas une femme. .. car dans ’esprit de ces
hommes du mal l’affaire était trop grave
et ses secrets trop précieux pour qu’on y
admit les femmes dont il fallait toujours,
fussent-ce les plus amoureuses, se défier.

Comme & son habitude Cadet buvait
énormément, ce qui venait de faire dire &
Varin :

—DMonsieur 1’Intendant, si vous n’y
voyez pas, voild notre Cadet qui va encore
se sofiler comme un pore !

On partit de rire.

Cadet, ayant ri également, rétorqua :

—I1 n’est pas bien sir, Monsieur 1'In-
tendant, que je me soiilerai comme un pore;
mais il est certain que notre Varin restera
toujours plus béte qu’une oie plumée!

Pendant un moment on se décocha ca-
lembours ct facéties, grossiers et puériles
le plus souvent, puis Bigot commanda le
silence.

—Mes amis, je vous ai toujours enseigné
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que les plaisirs ne dolvent pas exelure les
affaires, et nous avons ce soir des choses
graves 4 diseuter,

-] espére bien, émit Pénissault, que
vous ne comaptez pas donner dans les plans
de Monsienr de Lévis?

-\ contrairve, répligua Bigot, i’y don-
ne de tout esprit, car je me doute bien qu'il
esstierg sos lex murs de Québee, 7 ose
svoaventurer, la plus sanglante des e
!‘uitcs!

— Lot 1 ne Uaura pas volée! clama (fa-
det.

—Messteurs, intervint Deschenaux ton-
Jonrs avee un air sombre et avee ceotte au-
torité qu'il avail acquise sur les subordon
nés de Plotendant, il est & diseater des
choses  plus  importante  qunne  marche
cventuelle de Parmée contre Québee. .. ..
nons perdonus notre tenips !

ST as varson, mon ami, sourit 'lnten-
dant.,  Laissons done Monsieur de Tidvis i
'dtude et Pélaboration de ses plans, et ve-
cupons-nous de ee qui se passe entre Ville-
Marie of le Fort Jacques-Cartier.

—-Aun fatt, eria Cadet, .. cet imbéeile de
Jrossini qui a fait rater notre affaire avee
Ie capitaine Chester!

—Pas du tout! interrompit Deschenaux,
Est-ce que Chester n'a pas payd?

—Suis-je héte? dit-il, Tu as raison, ami
Deschenaux, et tant pis pour Chester ¢l
foute 'Auvgleterre @ st nos braves celien’s
nlont pas eu leurs marchandises, qu'ils
nous ont préalablement payées, nons ne
pouvons gue nous cn laver les mains! An
reste, est-ce que je n'al pas d me rattraper
avee Messicurs les Anglais?  Ne mont-tls
pas escamotd deux navires dont Pun con-
tenait quasi tout le breuvage dont déhor-
dait ma eave? Bt Pautre, ne contenait-il
pas pour plus de six milie louis de belles
et bonnes pelleteries?  Ah! les rossards!
Et Pon vient me teaiter de pore, moi?  Jt
cux done. .. ne sont-ils point des. ..

—Bois. .. bois. .. Cadet! interrompit
Varin en déelatant de rire. Tu vas pleurer,
mon ami. .,

—Silence, commanda Deschenaux, J'ai
dit gue nous nlavons pax de temps a per-
dre.  Cadet, reprit-il, méme st vous per-
diez vingt mille livres, vous n’auriez pas
sujet 4 vous plaindre, attendu que vingt
mille livres ne sont qu’une bien petite som-
me (Cargent mise en regard des immenses
profits que vons avez faits avee les Anglais

depuis I'¢té dernier,  Et, & présent, gne
diriez-vous si je vous apprenais qu’'il a ¢té
déeiddé de rembourser e capitaine Chester
de sex deniers?

——Avez-vous perdi fe pen dlesprit qud
vous restait, ami Deschenaux? demanda
Cadet que cette nouvelle frappait dure-
ment, lal gui n'aimmait pax a ldcher un éeu,
A moins que fel éen ne Inioapportit nn
plaisir queleongue.

~-Puxdu tout, riposta Desehenanx,
erovez bien que ee peu desprit que jlai et
qui surpasse tout le votre me reste, Voyons,
Monsicnr Ulntemdant, daignez done  ins-
truire notre cher Cadet sur son catéehis-
me !

Vas-y toi-meéme, mon ami, répondit
Bigot, quand tu » mcets la peine tu sais
donner une lecon,

—Sott. Keontez  done, Cadet,  reprit
Desehenaux, Vous savez gue Foissan a (6
areeté au fort par eet aimable FPlambard,
el vous savez que Je méme Foissan va étee
passe en conseil de guerre, Vous savez
encore que Maitre Flambard est i Mont-
réal ot qu’il a détermné M, de Vaudrenil A
réunir le conseil au Tort méme.  Mais co
que vous irnorez pent-élee ¢Cest gue ce con-
seil de guerre nlest pas convoqudé unigue-
ment, pour condamner Foissan, mais plus
particulicrement pour dénoneer les opéra-
tions de notre Socidté et pour nous con-
damner a4 notre tour.  Comprenez-vous la
ruse de Maitre Flambard que seconde le
capitaine Jean Vaucourt,

—Ih! ee mandit Flambard, eria Cadet,
il ne se frouve done nulle part une lame
pour lai percer [a langue ¢t les veux?

Qe nlessavez-vous a votre, Cadet?
ratlla Pénissault,

—HET qu'avez-vous 4 dire vous, Pénis-
sanlt, riposta Cadet!  Comme beaucoup
trop d’autres vous éles plus prompt & don-
ner un conp de langue qu’un eoup d’épée!

—haissez la dispnte! commanda Desehe-
naux. Vous comprenez de suite, Messieurs,
la gravité de la situation : Foissan sera
contraint ou amend de quelque fagon 3
nous dénoneer, et sa déposition jointe 3
celle de fa petite Deladier ot celles de Mar-
guerite de Loisel, de la femme de Vau-
court, de Vancourt lui-méme, de Flambard
et de ses denx satellites, Pertuluis et Re-
gaudin, et sans compter ee jeune imbéeile
qu’est le vicomte de Loys. .. oul tout eela
mis ensemble nous devient un amoneelle-
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ment de dangers qu’il ne faut pas dédai-
gner, loin de 1A,

~—Quelle est votre idée? demanda Varin,

~—J'en ai plusieurs. D’abord, i1 fau-
drait empécher le retour de Flambard au
Fort Jaeques-Cartier. Ensuite il importe-
rait de faire disparaitre Foissan et la De-
ladier.

~—DMais les autres? fit Bigot avee un son-
rire eruel.

—Les autres, continna Deschenaux, rien
de plus simple. D’aillenrs les plus dange-
reux, ¢’est-d-dire Vauecourt et son spadas-
sin, une fois retranchés du monde des vi-
vants, ¢t Foissan et la Deladier disparus,
expédids a4 quelque part ou trépassés, com-
me on voudra, qui devrons-nous craindre?

~—A la vérité, sourit Bigot avec mépris,
les autres ne comptent guire, et nul offi-
cier du tribunal ne voudra aceepter leurs
dépositions contre nous.

—Je suis d’avis, intervint Cadet, que
nous devions nous oceuper particuliere-
ment de Vaucourt et Flambard, les autres
ne comptent pas, je le jure. Toutefois,
peut-étre ne devrons-nous pas négliger ces
deux gredins de grenadiers & qui Flambard
a di confier certains de nos scerets. Done,
selon moi et en résumé, j’ordonnerais Ia
mort vive et rapide de Jean Vaucourt et
des trois grenadiers,

~—Et Foissan? demanda Deschenaux.

—T1,/imbéeile. .. nous le donnerons aux
gorets.

—Iit la petite Deladier? fit Varin,

~—Celle-1a, se mit 4 rire Cadet, je la
mangerai !

Lies éclats de rire se croisérent en tous
sens,

—DMessieurs, s’éeria Deschenaux qui ne
‘riait jamalis, j’al mieux que tout cela, je
pense, et sans qu'il soit besoin de parsemer
notre route de cadavres. ..

Le scerétuire et factotum de l'intendant
venait de se lever et, trés pensif, s’étail
mis & marcher par la salle & manger.

Le silence s’établit quelques minutes.

—Voyons! demanda Cadet au bout d’un
moment. Avez-vous, ami Deschenaux, re-
cu du diable quelque idée fantasmagori-
que et mirobolante? Contez-nous ¢a!

Et coup sur coup il vida deux immenses
coupes de vin,

Desehenaux s’arréta net pour promener
sur ces personnages un regard profond.
Puis il vint se rasscoir et, les coudes sur la

table, penché en avant, il se mit & parler
& voix basse rapidement, mais & mots net-
tement articulés. Tous s’Ctaient penchés
aussi pour mieux saisir les paroles mysté-
rieuses du factotum. Puis celui-el se tut
en scrutant les physionomies devenues gra-
ves.

—Bravo! s’éeria tout & coup l'inten-
dant, ¢’est superbe!

—Vive I’ami Deschenaux! clama Cadet.
Je bois et rebois & sa santé!

Une grande satisfaction paraissait main-
tenant animer tous ces visages; et, comme
pour eélébrer quelque haut fait, on se mit
4 choquer les coupes de cristal.

Qu’avait-on trouvé de 51 intéressant
Deschenaux? Nous le verrons bientdt par
la suite de ce réeit. Pour le moment nous
laisserons ces hommes, et nous nous trans-
porterons dans une autre partie de la maj-
son.

4 8 4 4 e 4 4 e v 4 s s 6 s e ¥ a4 a s s

En sunivant un long corridor nous arri-
vons & l’extrémité opposée de la maison
ot des appartements ont été préparés pour
I’usage personnel de Mme Péan. XElle est
14 chexz elle, aveec plusieurs domestiques 3
son service. A mneuf heures, ce soir-1a nous
retrouvons la jeune femme dans un joli
boudoir tout tendu de soie rose.

Elle est seule, et clle parait rayonnante
de bonheur.

Et elle est 1a debout devant une haute
glace de Venise, et elle arrange soigneuse-
ment sa magnifique chevelure chataine, car
a4 neuf heures et demie Monsieur 1’Inten-
dant viendra, comme il 1’a promis, lui ren-
dre visite.

Et Mme Péan rayonne d’auntant plns
qu’elle triomphe, et distraite par les joics
exaltantes de ce triomphe, elle exprime &
voix basse ses pensées, ou, comme on dit,
elle se parle 4 elle-méme.

—Eh oui, il faut bien admettre et recon-
naitre qu’il y a un génie qui préside aux
amours... mais un bon génie! Au mo-
ment ol je croyais tout perdu, j’ai tout
retrouvé! Me voici redevenuc la reine de
la Nouvelle-France! Je suis plus adulée
que jamais! ¥t il me semble que je suis
plus belle, plus séduisante. . .

Elle s¢ regarde longuement, sourit avee

un orgueil incommensurable, elle s’admi-
re...
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~-t dire que je me snis vue & deux
doigts. Lo oui deux doigts de Pabime! Oh!
cette petite Deladier, gui a failli me jeter
o eiel sor fa (8t et que jab tant exdcerde
bl envie de Paimer! Je ha dots davoir
retrouve Famant gqucelle m avait pris! Cay
sjlensse fté enlevie par ces deux grena-
diers, Mintendant la rawenait & Montrdal
ot elle triomphait! Mais ¢’est elle guon
enlove, par Je ne sais ogquel concours des
géndes edlestes, ot ¢fest mot que Plnten-
dant emporte dans ses hras! Oh! ees deux
grenadiers que Jlai tant détestds, que jrai
voues @ toutes les ealamitdés, il me semble
que joovais les estimer, que je vais les bos
nir! Kt ee Flambard. .. ee Flambard que
Jan tant mandit, nlest-ee pas lui qui diri-
vealt ces deux g:x'«-mulivrx. o Ouid, Tl ausst
Je e bénis presque.

Ele s mt(-lmmpn net, devint trés pale
et demeuara figée, les yeux ((‘ll’ql[l“(\ aveg
stapeur ou effroi sur son mirvotr,  Car elle
voyart a, dans la glace, gquelqne chose d'in-

solite. .. ou plutét un dtre queleongue. ..
une  apparition magique, fantatisque. ..

Mais ¢’dait peut-étre une illusion dopti-
> Ele se pencha légérement vers le

que?
miroir. .. mais oul, 1, assis & edté de eel-

te porte, n’y avait-il pas un homme... un
homme qui la regardait. un homme qui
souriait nmqum.\unwnl... et un homme

qu’elle reconnaissait trop bient  Mais com-
nent se faisait-il que cet homme se trouvit
dans sa glace? ISt cet homme, .. oul, ¢'¢-
tait bien Flambard!

Elle voulut pousser un eri, mais tout son
sTarréta dans sa gorge.  Puis elle tourna
sur elle-méme et demeura un moment pétri-
fice.  Lie diable avee ses eornes, sa fourche
el cent démons ricanant et grineant ne
Pauraient pas méduscée davantage.

Oui, Flambard ¢était bien 1 tranquille-
ment assis pres de la porte qui ouvrait sur
le corridor. Mais eette porte, le spadassin
Pavait refermdée. 11 6tait done 13, seul, et
il souriait. 11 étaif 1a vétu comme un bour-
geols aisé ot sans armes, .. du moins sans
rapiére.

—Vous... vous... murmura enfin Mme
Péan en se laissant choir sur un siege tout
pros.

—Madame, dit le spadassin en s’ineli-
nant, j’ai bien cet honneur d’étre devant
vous, et vous me pardonnerez. ..

~Vous pardonnez? interrompit la jeu-
ne femme avee un éclat d’indignation dans

ses beaux yeux: prenez garde, Monsieur)
Ne savez-vous pas que vous &les chez Mon-
sieur 'intendant-Royval ?

- e deosais stobien, Madame, que, vou-
lant. entretenie Monsienr Ulntendant pour
affaires d'importance et Monsieur 'lnten-
dant se trouvant ocenpé i d’autres affaires,
Monsicur U'lntendant m'a prie de venir
vous tenir compagnie en atfendant gqu’il
fat fibee pour moi d'abord, libre pour vous
ensuite!

~Monsicur, je ne vous erois pas!s'éeria
la jeune Femme qui ne savait comment in-
terprdter le sonvive ambigi qui courait sur
les Ievees minees de Flambaed,

-—Mais alors, Madame, comment
rais-je me trouver iei?

Aest ee que jo ome demande. Car je
me doute bien gue vous ne vous ¢tes pas
introduit ici par les voites ordinaires,

—-Vous eroyez?

~Ft je sais bien que ce n'est pas 4 Mon-
sienr Bigot que vous avez alfaire, mais i
moi!

—-Vous étes perspicace, Madame,

—Je me rappelle trop bien les deux séi-
des que vous averz dépéehdés aux Troeis-Ri-
vieres dans le dessein de m’enlever.

————— Et qui ont enlevé Mademoiselle Dela-
dier & votre place?

————— Ahlah! vous en étes déja informd?

—Hélast Madame, la méprise fut si ter-
rible & eele gui en a ¢t¢ Pinnoeente vieti-
me, qu'elle en monrra.  Cela ne vous fait
pas de peine?

—- ¢ monsieur, que peut m’importer!

—Mais une rivale?

Oh! voulez-vous m’outrager?

~Diea m’en garde, Madame!

—N’oubliez pas qu’il ¥ a iei dans une
salle soixante gardes de Monsicur 1'Inten-
dant!

—Je les connais,

Bt vous étes sans rapicre!

— Jamais, Madame, je ne vais & un ren-
dez-vons d’amour avee des armes!

—-Monsicur. .. cria la belle femme indi-
;.nw(- par le sarcasme du spadassin,
ame?

—de«z vous que je n’ai qu’a frapper i
cette porte pour appeler & moi?

—-Mais vous ne franchirez pas cette por—
te!

~()seriez-vous encore porter les maing
sur ma personne?

—Pas mot, Madame!

pour-
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Gui done?

~-Vavez!

Flambart se leva et atla pousser i porte.

Mme Péan frémit en vovant posteés e
chaque edte de Ta porte, la rapiere foute
mue & fa main et un sourire parquois anx
Ievees, les deux grenadiers, Pertuluts ot
Regaudin.

Le spadassin sourit candidement, refer-
ma la porfe ol se rassit,

Done, madame, reprit-il, ecla veut di-
re que je suis ier présentement chez moi,
en e osens que jeome permettrai d'y de-
menrer hien trangnille anssi longtemps
qu il me plaira,

Munie Péan se mit a pleurer, non de cha-
grin, mais de rage impuissante. KEneore
une fois elle dait an pouvoir de eet hom-
me terrible quidtait e grenadier Flam-
bard, cet ennemi tenaee, ireéductible dont
clle devinait la puissanee. Out, comme cof-
fe I pensait, cef homme finiraif par éera-
ser oun jonr tons eeux qui s '¢aient heue-
tés o Jui, 1t elle sentait Peffroi Penvahir.
Deux antres ennemis  gardaient sa por-
te... Ah! ea, i’y avait done plus ni
maitre, ni serviteurs, nt garde dans la mai-
son?  Mais la jeune fenme possédait de
la volonté et de Pénergie, et elle résolut de
suite daffronter bravement le danger gui
s¢ présentait. Blle sécha ses larmes et de-
manda

- Mongienr, que voulez-vous de moi?

wPen de ehose, Madame @ un acte de
bonne volonté seulement,

~—=Vous ne venez done pas exercer quel-
que {errible vengeance?

~-Quelle vengeance aurais-je § exereer
contre vous, Madame, vous qui ne m’aves
fait auenn mal?

~—Mais alors, Monsicur?, ..

—Jo vous le répéte, e’est un aete de bon-
ne volonté que jattends de votre part,

—Parleg!

--(l¢ que je viens vous demander, Mada-
me, ¢'est votre déposition devant le conseil
militaire qui va bientdt juger un misérable
traitre,

~—Vous voulez parler de Foissan?

-—0i.

—DMais & guoi bon ma déposition contre
cet homme que Jo connais & peine?

——Ce qui veut dire que vous le connais-
sez un pen?  Clest tout ee qu’il faut, Ma-
dame,

——Mais ¢e n'est pas une raison pour que

Jaille déposer contre cet homme? Je m'y
ohjeete!

-—Vous avez tort, Madame. Quelle répu-
gniunee pouvez-vous avoir 4 déposer confre
un individu gue vous connaissez 4 peine?
Stoencore e’était un parent, un ami, un
amant. ..

—Maonsieur. ..

—?ardon, Madame, je parle toujours un
peu a tort et A fravers. Done, eet homme,
cot. individu de bas dtage est stopeu de
chose que vous ne pouvez avoir & son égard
quetque sympathie.

——C'vt homme n'est en effet rien ponr
moi. Sije le connais un peu, ¢’est par pur
hasard, ear il a ¢t¢ en relations d’affaires
avee mon mari,

—Oni, je sais. Aussi bien, je ecompte sur
Ia déposition de votre mari, Mais je compte
dralement sur la votre,

—Monsicur, je ne peux pas.

-—dJe le regrette, Madame, mais moi je
veux et je peax de par Vautorité du repré-
sentant dn roi en Nouvelle-Franee. Si done,
vous ne voulez pas venir témoigner de bon
gré, Je devral user de la foree,

—Oh! Monsicur Flambard, plenrnicha
la jeune femme, vous étes done sans pitié!

-—Madame, quand il sc trouve un devoir
a rempliv, mon devoir avant la pitié, Bh
bien! gue déeidez-vous?

—-Vous me promettez qu’il ne me sera
fait aucune violenece?

—dJ¢ vous le jure,

—Bien, A quand le conseil ?

—Lie 25, dans la nuit, aprés la messe de
minuit qui sera célébrée dans la chapelle
du Fort.

—Ah! e’est an Fort qu’aura licu. ..

—Oui, Madame.

-—C’est bien, }'y serai.

-—Merei, Madame, c’est tout ce que je
désirais. Je vous prie done d’oublier mon
importunité.

Le spadassin se leva, exéeuta une grave
révérence, sortit et referma la porte.

Le silence régnait partout.

Mme Péan demcura un hon moment agi-
tée et pensive.

Puis, soudain, elle se leva et courut & la
porte par laquelle le spadassin était sorti;
cette porte refusa de s’ouvrir.

Elle s¢ mit & trembler. Fébrilement et
curicusement, et tous avaient paru réjouis
d’une eourse mal siire, elle alla 3 la porte de
sa chambre & coucher; cette porte se trou-



vait verrouitlée de Pautre ¢oth. La jeune
femme fit entendre un sourd grondement
de rage et conrnt & une troisicme porte qui
donnait sur un saton,  Mais 1 encore Ia
porte résista,

Défaillante, elle se laissa ehoir lourde-
ment sur oun tabouret, poussa un profond
soupir de désespéranee et balbutia:

—=DPrisonnicre. .. je suis prisonnicre !

1IN

COUP DI MAITRIS.

Nous avons laissé Bigot ot ses fervents en
train de comploter la mort de Jean Vau-
court, Flambard et lears amis. Nous nous
appelons que Desehenaux leur avait parld
el ravis,

Alors on s'¢tait remis a festoyer digne-
ment ot nul dowte que Porgie, comime 3
Phabitude, allait suivre, lorsqu’un servi-
teur vint annoneer que le gouverneur de-
mandait une entrevie avee ees messicurs
pour une affaire de la plus grande urgen-
oo,

——Quoi ! s'éeria Cadet & demi ivee, Mon-
sicur le Marquis de Vaudreeuil est done
céans cette demeure?

--En la salle des gardes, Monsicur, vé-
pondit le valet.

Tous parurent fort surpris & 'exception
de Bigot qui, souriant, dit:

~—Messieurs, nous ne pouvons faire at-
tendre le gouverneur.

Et il se leva de table,

--(Yest juste, approuva Varin,
recevoir le gouvernenr!

Tous, ayant repris un masgne grave, se¢
rendirent a la salle des gardes, avee Cadet
fermant la marche, titubant.

LA, un frisson bizarre courut sur 'épi-
derme de ces hommes : d’abord ils virent
les soixante gardes de Plntendant rangés
sur deux lignes le long d'un mur, et au
milieu de la salle, M. de Vaudreuil en com-
pagnie d’un seerétaire. .. M. de Vaudreuil
grave et digne. Mais ee qui {it naitre le
frisson de malaise chez Bigot ¢t consorts,
ce fut la vue, en arriére de M. de Vau-
dreuil, des trois grenadiers, Flambar,
Pertuluis et Regaudin, et tous trois la ra-
piére nue i la main, et tous trois ayant au
coin de leurs lévres un certain sourire nar-
quois.

Bigot eut vite fait de dominer 1'émoi

Allons
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qui avait assailli & eette vae, Kt d'un
pas délibérd, Pair digne ot dominateur, il
favanea aupres de M. de Vaadreuil apres
avoir décoehé 4 Flambard an regard terei-
hlement chavgd,

Excellenee, prononea Bigot avee un
sourire un pen fored, Je suwis enchanteé de
vous voir.  Cependant, jeusse préférd vous
recevoir en mon salon,  Aussi bien, st vous
pernlettez. .

Inutite, Monsieur, répliqua Froidement
le gouvernenr, je ne seral quun instant
pour accomplir un ordre signé par Mon-
steur de Levis, géndérat-en-chet des troupes
de ta Nouvelle-Franee,

= K cet ordre? demanda non moins {roi-
dement Bigot,

- el de vous mettre,
NIESSICUTS, SOUS arrets,

-~ Nous arréts! fit Bigot avee une gran-
de surprise, tres sineere eette fois,  Mais
e'est une plaisauterie. ..

— Pas du tout.  Llordre est formel.

— Qu’huporte eet ordre formel! s'¢eria
Bizot avee une hauteur mordante. Avez-
vous oublié ehez qui vous étes, et ignorez-
vous immunité qui protoge ces messieurs
et moi-méme?

M. de Vaudrenil se troubla visiblement
ot jeta un regard i IPlambard comme pour
prendre son avis. Puis il répondit

—(Pest vreal, Monsienr Pintendant, e
n’avais pas songeé dans la hate avee laguel-
le j'al dime rendree iei. ..

—Kn ee cay, interrompit Bigot avee la
plus grande irréviérence pour le gouver-
neur, je vous prie de vous retirer avee les
satetlites qui vous accompagnent ¢t de ces-
ser cetle ontrageante comddice.

Le ton et les paroles de 'lntendant pa-
rarent souffleter durement le gouvernsur,
qui riposta :

—Prenez garde, Monsieur ’Intendant,
d’oublier & votre tour qui je suis et sur-
tout qui je représente en ce pays!

~=Jo mloublic rien. Exeellence, reprit
Bigot sur ton moins agressif; mais avoves
qu’il est fort extraordinaire de venir met-
tre sous arréts Ulntendant-Roval et ses
sens et sans la moindre explication préala-
ble.

—Je reconnais, dit M. de Vaudreunil, que
Jaurais di vous donner ces explications
en premier lien.  Je vous fais done mes
excuses sur ce point. Quant i Vordre qui
vous place sous arréts avee ces messieurs,

anst que ees
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il a &6 Gmis pour que nous S0YONs assures
dobtenir vos dépositions devant le tribu-
nal militaire qui sera assemblé au Fort
Jaeques Cartier dans la nnit du 25 de ce
maots,

G4 pour v ojuger. ..

- Foissan,

-« Mais, Excellenee, sourit. candidement
Fintendant, point n'est besoin de nous
mettre S;us areels, Nous Sommes préfs o
fatre notre devoir comme nous avons ton-
Jonrs faif,

On devine que M. de Vandreeuil ctait fory
mal & Paise et 3] dtait facile de voir que
cette mission Inl pesait comme un fardean
tres lonred of répugnant. N'étant pas d7a-
vis que Bigot b arrété pour eette affaire,
ib avait dio néanmoins se soumettre a Uor-
dre du gendral ot peat-élre plus encore aux
insistances de IMlambard, Le mot d’immu-
niteé prononed par Ulntendant Pavait sou-
faged, et sans fe laisser voir il se sentait hu-
milié ’avoir servi de Licutenant de Poliee
et d’avoir agi avee autant de précipitation.
Il reeonmaissait que 'Intendant-Royl
avait le droit de se montrer outragé. 11
était. done tout disposé i faire d’autres ex-
cuses ¢t @ se retirer comme il ¢tait venu,

Bigot, qui savait souvent pénétrer la
pensee Cautrni, devina ee qui se passait
dans P'esprit du gouverneur, et son regard
astueienx éelata de triomphe et de mépris
il fois en se posant sur Flambard, Mais
voiliv gque ee dernier s’avanea d’un pas as-
suré pros de M, de Vaudreuil et le regard
aigie du spadassin heurta violemment le
regard triompliant de Bigot.

Disons que les amis de 'Intendant de-
monraient glacds, tant la stupenr on Pef-
froi lenr vomprimait le coeur.

-—Kxeellenee, dit Mambard sur un ton
ferme et glacial, j'ai Pavantage de vous
informer que 'immunité dont parle Mon-
sieur 'lntendant n'existe plus du moment
que Monsicur 'Intendant n’est plus dans
sex fonetions.

—Maonsienr PIntendant est dans  ses
fonetions ! proféra Bigot avee une hantaine
assurance.

-~{est vrai, approuva le gouverneur,

~-(hil, mais on peut démettre Monsieur
I'Intendant, Exeellence, reprit Flambard.

—3enl, Monsieur, le rol peut démettre,
répliguna Vandrenil,

~uanf dans les cas d’urgence, riposta
Flambard.  Exeellence, ajouta-t-il, vous

pouvez pour la séeurité de la colonie ou
pour aufres raisons graves de ee genre
démettre  Monsieur  Intendant,  comme
vous pouvez le faire & Uégard de tout an-
tre fonetionnaive, gquitie & voir cetle sen-
tence approuvie on rejetée par le roi.

—-Onwi, admit M. de Vandreuil, mais en
coefte oecurrence il importe qu’il ¥ ait un
intendant provisoire.

——-Exeellence, répligua Flambard avee
un fleeme  impertubable, pour quelques
jours je serai cet intendant provisoire!

Uine charge de eanon éelatant & 'impro-
viste n’aurait pas produit plus d’effet. Bi-
oot et ses amis faillirent tomber & la ren-
verse,  Le gouverncur regarda le spadas-
sin avee admiration,

-——Oui, Excellenee, reprit Flambard, sans
soureiller, je ferai un excellent Intendant-
Raoyal, mettez-moi & essai!

Et en méme temps il dardait sur Bigot
un oeil des plus narquois.

Pertuluis faillit éelater de rire,

Regaudin éternua si fort, qu’on crut en
effet gque Ta charge d'un eanon venait d'é-
clater, et les gardes sursauterent et appré-
térent leurs armes.

Mais déja M. de Vaudrenil reprenait,
tandis que Bigot reculait vers ses gens, pi-
lissait et semblait perdre pour la premicre
fois eet admirable contréle qu’il avait tou-
Jjours sur lui-méme dans les passes diffiei-
les :

-1l y a aussi, Monsieur Flambard, Je
Trésoricr-Royal?. ..

—Bah! fit ndégligemment le spadassin,
i quol bon un trésorier quand le trésor est
vide! Supprimez le trésorier pour gquel-
que temps, Iixeellence!

Varin manqua de s’éerouler sur le par-
quet. Cadet et Pdénissanlt, livides tous
deux, tremblaient de tous leurs membres.
Chose euricuse et remarquable a la fois,
senl Desehenaux paraissait conserver tout
son calme sombre et dédaigneux.

L’intendant s’était peu & peu resaisi, et,
retronvant sa contenance haulaine ¢t son
aceent froid et autoritaire, il s’éeria :

—Monsicur l¢ gouverneur, e¢’est un af-
Tront insupportable fait & ma personne et
4 celles de ces messieurs... Je me plain-
drai an roi!

—Monsieur, répliqua Flambard, lorsque
votre plainte sera présentée au roi, je pré-
senterail la mienne aussi!

Bigot lui lang¢a un regard sanglant. Mais
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il niosa pas rétorquer. Car a ectte minuie
lui venait & la mémoire une parole de Mme
Péan @ Prenez garde, Franeois Bigot! il
est deux hommes que  vous n'avez  pas
domptés ot qui vous dompteront. .. ot 'un
de ces deux hommes se nomme Flambard !

Oh! oui, ce terrible spadassin, eet hom-
me gui Jouissatt auprés du roi d'un presti-
weost o singulier. 1 Matt 10 LA, A ce mo-
ment, ee nCétait pas M, o de Vandrewl qui
clait le maitre et gqui commandait, et ce
nétait pas e Chevalier de Lovis, .. e
mattre, ., e dait ee Rlambared. .. o sim-
ple grenadier, hrettenr, pourfendeur, bat-
tear de fer queleongue ! Oud, mais 1l était
quand meme le maitre et e seal maitre!
It Bigot le sentait si bien qu’il en ¢Mait
énormément mortifié ot meurtri, La haine
erondait en lui, mais une haine impuissan-
te. Bt il sentait la honte de la déchéanee
le couvreir en entier, et cette honte le trou-
blait d'mutant plus qu'il veyait rivés sur
ha les veux de tous les personnages pré-
sents et surtont les regards goguenards does
denx autres grenadiers, Pertuluis et Regau-

din,  Disons gue les deux bravi s’amu-
satent cnormément  depuis quelques ins
tants,

Regaudin venait Q’en faire la remarque
dans un murmure :

~—Biche-de-hois! Pertuluis, aurai-je ja-
nus autant ri dans ma vie?

—Tais-tol, Regaudin, souffla Pertu-
s, o, WJde sens fe rive fol niempoigner tel-
fement les entrailles que la bedaine m’en
erague et recraquie!

Mais Bigot, tout 4 coup et comme cela
It arvivait souvent dans les  impasses,
avait recours 3 Vandace. I marcha a M,
e Vaudreuil et proféra sur un ton nicena-
cant ¢

~—xeellence, que dirtez-vous si je chan-
geais les réles?  Si, par exemple, je com-
mandais & mes gardes de vous mettre sous
arréts ponr avoir insulté ’Intendant-Royal
dans sa demeure?

Lie gouverneur pilit.

Mais Flambard se plaga résolument en-
tre Uintendant et le gouverneur, croisa les
bras et dit de sa voix ironigue et nasillan-
e

—Allez done, Monsicur, .,
A vos gardes, je vous prie!

3igot bondit de colére.

----- Gardes! clama-t-il aussitot.

commandez

Mais pas un garde ne bougea, tous de-
meurerent de pierre,

Le spadassin éelata de vire.

—Monsicur Bigot, reprit-il, ces gardes,
ce soir, n'obdéissent qu’a mon ordre!

It aussitot il ordonna :

—({ardes, ces hommes sont nos prison-
niers!

A eette minute méme, un homme s'élan-
cait vers la porfe demeurée ouverte et non
garddée @ ¢'était Deschenaux!

—A Iui! eommanda  Flambard
voix de tonnerre,

Pertuluis et Regaudin bondivent vers le
Factotum de Bigot.

~~Fmbrochez! eria Flambard, tandis que
sur un signe de lui trois gardes venaient
se o poster devant la porte pour cmpdéeher
une autre évasion,

Lies deux grenadiers s'0taient rués a la
piste de Deschenaux qui détalait dans nn
corvidor.  Se voyvant serréd de pres, le se-
erétaive de Bigot «’arréta net, tourna sur
Ii-méme et fit fea d’un pistolet dont sa
main droite ¢“ait armde,  La balle de Par-
me a feu dérafla U'épaule gauche de Pertu-
Iuis qui jura un *“fventre-de-diable’ épon-
vantable, Iit les deux grenadiers, arrétios
un moment dans leur course, voulurent se
remettre & la poursuite de Deschenaux;
mais la fumée du pistolet avait empli cotte
partie du corridoy et il leur fut irapossible
de revoir le factotum. . . il avait disparu!

Flambard, qui Mait accouru, se mit &
rire et it :

—Bah! laissez-le couriv un peu... nous
le retrouverons bien un de ces jours!

— ¢ le souhaite, répligua Pertaluis. ¥t
eroyez bien que je lui réserverai un pot
de roses, ventre-de-cochon! N’a-t-il pas,
e faquin, manqué de me casser cette épan-
le?

Les Trois Grenadiers revinrent dans Ja
salle des gardes et Flambard dit au gou-
vernenr :

—Excellence, ces messieurs, tont en étant
nos prisonniers, conserveront leur entiére
liberté dans toutes les parties de cette mai-
son, et ils n'en pourront sortir que le jour
oi ils seront conduits au Fort pour y don-
ner leur témoignage. Je vais done apos-
ter des gardes & toutes les issues en leur
laissant Vordre de tuer sans pitié ceux qui
tenteraient de s’échapper.

Ainsi fut fait. Quelques minutes plus
tard, sous les regards farouches des pri-

d'une
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sonniers, e gouverneur se vetiri eseorts
par les frois grenadiers gnt riaient sous

ciape,
N
LA PRISONNIERE,

1 serait assez diffieile de rendre les son-
timments de Mme Péan qui, quelqies ins-
tants avant la venue de Flambard, exul-
1ait dans tout orguetl de la maitresse tri-
omphante sur sa rvivale, ef qui, & présent,
ferasée sur un tabouret, livide, tremblante,
fes yveux Ggards, demeurait comme abinghe
dans un disespoir sans issue. Toutefois,
sionous sondons sa pensée, eo dvsespoir ne
I venait pas du fait de se voir enfermée
entre quatre murailles solides, mais platot
d'une soudaine suspicion contre la sinedri-
1 el ta fidéline de son amant, Ulutendant-
Royal,  Oui, Bigot traitre et lache, comme
elle Pavait appelé quelques jours aupara-
vant aux Trois-Rivieres! 81 pourtant.
oni, pourtant, il v avait un doute dans son
esprit, Ce donte Ini venait de la présence
de Mambard dans eefte maison qui dait
b demenre de Ulntendant-Royal, par con-
séquent. maison invioluble sans s'exposer
aoun erime de [ese-royauté, Car violer Jo
domicile de Plotendiont-Royal ou eehui dn
vice-rol, ¢'dtait vieler la demeure royale,
¢Céait nier Pautorité da rol, auforitéd que
le rot avait par déeret royval reportée sur
ses représentants, Ov, Bigot, 4 ce mo-
nrent, noéait-i pas, comme Mme Péan elle-
méme, entre les mains de Ilambard ! Bst-
ce gue ee hrettenr ne pouvait pas pousser
'owdace jusgu’n s'emparer des pouvoirs
du roi et 8'en servir dans un esprit de re-
vanche contre les représentants du roi?
Oui, mais ausst est-ce que ce méme Flam-
hard ne jouissait pas d’un certain et haut
prestige aupres du roi Louis XV En ef-
fet, Mme Péan avait entendu quelque chose
dooce genre, Kt alors il n'y aurait eu rion
de surprenant que Flambard ofit pu obte-
nir du voi e droit et privilege de violer le
domivcile de son Intendant-Roval en Nou-
velle-France,  Mme Péan était dautant
moins loin d'aceepter cette hypothdse com-
nie vrale, quelle conmaissait dores et déja
les plaintes qui avaient ¢ adressées an
roi ef & ses ministres contre les agissements
lonehes de Bigot an Canada, et les sévires
remontrances qui avalent ¢té faites & in-

lt‘lll’-'llll par dex minixtrvs (lll 1‘(>i, (I('s mi-
nistres trop zEldés, comme e pensait la jolie
femme.  Done, Bigot, son entourage et elle-
meme, avee un adversaire tel que le spadas-
sin, pouvaient s'attendre a hien des surpri-
ses, meme aux plus invraisemblables,

Depuis longtemps Mme Péan réfléehis-
saif. se tourmentait et, oubliant que Digot
pouvait comme elle étre prisonnier, se de-
mandait avee angoisse pourquoi il ne ve-
nait pas Jui rendre visite, pourquoi il ne
paraissait pas s'inquicter du sort de son
amante, lorsqu’elle songea pour la premid-
re fois a appeler sa soubrette.

Réconfortée par une pensée d’espoir, ol-
Ie se leva et conrut sonner un timbre, Pey
apres, de Pantre edté de la porte qui fer-
mait 'entrée du salon, une voix de jeune
fille demanda :

- "avez-vous appelde, Madame?

—(est tol, Klore?

-~ Oui, Madame,

Pourgnot n’entres-tu pas!

—Paree que, Madame, votre porte esg
fermdée A elef et que je n’al point cette ¢lef,

—Mais qui a cette elef?  Je suis tres
surprise. ..

- Monsicur ’Intendaut, répondit la sou-
brette.

-Monsienr Intendant. . .
femme en pilissant,

—Oui, Madame,

—-Mais que fait-il de eette elef?

—-f1 la conserve, Madame.

—Mais qu’en veut-il faire?

-~ oJe ne sais, Madame. Mais probable-
ment pour qu’en ses nains cette clef soit
en sureté ef que personne ne vienne ouvrir
votre porte,

—Pourquoi n’ouvrirait-on pas ma por-
te?

—-Pour que vous ne sortiez pas, Mada-
me,

-—Ft pourquol ne veut-on pas que je sor-
te?

Mme Péan étoutfait.

—Parce que Monsieur ’Intendant vent
&tre certain qu’il ne sera pas trompé!

11 y avait dans Daccent de ces paroles
de la soubrette une grande moquerie que
Mme Péan n’eut pas ’air de saisir.

Ele interrogea encore :

—Alors, ¢’est done Monsieur 1’Intendant
qui a donné ordre de fermer cette porte?

—Oui, Madame.

fit la jeune



Et lui, Monsieur 'Intendant, ot est-
il

Madawme, répliqua narquoisement o
voix de la soubrette, vons semblez ignorer
qu il est douze heares de annt!

Mimut. .. déja?

Et comme Monsienr Plutendant
parti a neat heures pour le Kot Jaegques-
Cartir U oune vitesse vertigineuse, il n'y a
pas de doute gue dans quelgques heoves il
ne solt avee bonne e Mademaoiselle
Deladier!

Oh! ee nom tout &t conp! Kt il ressem-
bla & un coup de foudre!  Oun plutor on
ett Jdit guun norme rocher venait de s'a-
batrre sur la téte de Mme Péan. .. elle s'0.
croula sur elle-méme en poussant un gémise-
serent, pnis s allongea sur le tapis on elle
resta un omoment inanimaée.

Mais elle n’était ni morte ni dvanouie,
Ses veux effarés roulaient antour d'elle, vt
ses traits affreusement contractés et sa bou-
che tordue aceusaient chez la jeune femme
une torfure sans nom.

Pendant plusicurs minutes elle demeura
ainsy, pnis elle tressaillit longuement en
entendant une elef grincer dans la serrure
de ta porte qui donnait sur le corridor,
porte derrviere laquelle Mme Péan avait vo
posteés, ee soir-li, les grenadiers Pertuluis
et Regaudin,  Alors, par un effort inoui
de sa volonté elle se sonleva, mais non sans
manquer de retomber, Puis elle réussit & se
mettre @ genoux pres d’un fauteuil sur le-
auel elle appuya les coudes pour mainteniv
son cquilibre. Kt ainsi, euricuse ci fmue i
Ia fois, elle regarda la porte. La serrure
grineait toujours, mais la porte demeurait
close,  On eat dit gque la personne de 'au-
tre ebté avait mille peines 4 la faire fone-
tionner,  En effet, n’entendait-on pas des
grognements  d’humecur, des  grommelle-
ments, des Jurons mal Gtouffés?  Mme Pé-
an avait les yeux tellement éearquillés que
ces yeux menacaient de quitter leurs orbi-
tes,  Mais enfin la porte s’ouvrit, ..

Alors Mme Pdéan poussa un cri... on
n'aurait pu dire si ¢’6tait un eri de joie,
de délivrance, d’amour, de désespoir ou
d’effroi; puis A’un bond prodigicux elle
se dressa debout et proféra ce nom -

—Péan!. ..

Eh oni! le sieur Hughes Péan, tout cou-
vert de fourrures, entrait et refermait la
porte. .. Puis sa femme entendait, avee la
plus grande stupenr, le méme grincement

ext
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deelet et de serrare de Pautre e¢bté de la
porte.  Quest-ee que cela vonlait dire?

I, stupide, hébetde, elle regardait Pe.
an. .. Péan qui, tout en enlevant son man-
tean de fourvure, ricamaitl ironiquement et
chaneclait sur ses jambes, 11 jeta et sans
Facon e manteau par terre, lancea son bon.
net de vison A autre exteémité de Ta pic-
ce, puis, la voix zézavante, les voux demi
voilés, la mine abrutie, il tendit les bras a
sa fenne et dit

Mons! viens membrasser, it Fripon.
ne!

Comme mue par an courant dleetrique
détachd dex ondes edélestes, elle bondit jus-
quti son dponx et le soulffeta durement,
Lad, jeta un ert sanvawe, puis gronda un
Juron, sauta en Pair, bondit 4 son four, se
Jeta sur osa femme ot Pétreignit puissawm-
ment dans ses hras, disant -

- Kh bien! ma femme ehérvie, puisqoe
Bigot ne veut plas de toi, ¢’est mol gqui te
prends. .. et selon mon droit!. ..

Péan, rugissant comme une bdte sauvaee
furicuse, venait de coucher sa fennme suv
un divan, ct, sans desserrer son dreinte,
effondrd sur elle, il UDembrassait violemment,
el jurait :

-—Par Notre-Dame! sa petite femme est
& soi ou elle ne Pest pas, .. Hein, Fripon-
ne!

Jamais les veux d’une femme n'avaient
exprimé plus d’horreur gue ceux de Alme
Péan a cette minute.  Suffoquant, elle es-
sayait vainement a se déprendre de 1°6-
treinte ot elle tournait la téte en tous sens
pour empécher le contact des levres de son
mari avee les siennes.  Oh! si elle avait pu
mettre une main dans son corsage et y
prendre cetie dague, ..

Une soudaine clameur qui retentit par
toute la maison fit licher prise & Pdéan.

—-Au feu! rngissait cette clameur.

Mme Péan poussa un eri déehirant., Car
d’étranges erépitements résonnaient sous
ses pieds, et une dere fumdée commencait &
s'infiltrer dans la pitee elose,

Ele se leva agitée ot frissonnante, répé-
tant :

—Le feu, Hughes, .. le feun. .. le feu...!

Péan, immobile, conservant 4 sa bouche
1n sourire niais, avait 1’air tout a fait fou.
11 regardait sa femme avee une persistance
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bizarre... il semblait la couver d’un re-
gard haincux. La jeune femme courut i
la porte du corridor et cria :

~—Voyons, Hughes, enfoncez cette porte,
pour 'amour du Ciel!

Les clameurs s’6taient tues, mais on en-
tendait un terrible grondement d’incend:e
a D’étage inférieur.

Mme Péan poussa une clameur d’épou-
vante et s’éerasa sur le tapis. A cet ins-
tant Ia porte du corridor volait en éclats,
et & travers un nuage de fumée Bigot pa-
rut. Il ne sembla pas voir Péan, mais de
suite ses yeux étaient tombés sur la jeune
femme & demi inconsciente. Il se baissa,
la prit dans ses bras et ’emporta. Alors
Péan partit & leur suite. .. il semblait mar-
cher comme dans un réve.

XTI
CHEZ LE GENERAL.

Tandis que se passait cette sceéne étran-
ge, une autre d’'un genre tony & fait diffé-
rent se passait ailleurs, en un autre endroit
de la cité, ¢’est-d-dire chez Monsieur de
Lévis olt nous nous transporterons.

Tei, nous demanderons au lecteur de ne
pas s’étonner de toutes ces seénes de vio-
Ienee, de ces passions déchainées, de ces
amours brutales, tout cela est une peinture
fidéle des mocurs du temps, et encore nous
ne leur prétons qu’un demi-réalisme. Pein-
dre dans toute la vérité et la crudité telles
que certaines chroniques nous relatent ces
moeurs, paraitrait si monstrueux qu’on les
croirait invraisemblables tant ces moeurs
du XVIIIe siéecle contrastent avec nos usa-
ges policés du XXe. Nous avons cru utile,
sinon néeessaire, d’en donner une ébauche
pour mieux faire voir contre quelle bande
de larrons et de débauchés les honnétes
gens devaient lutter. Et alors rien ne
peut étonner que 1’Histoire ait reproché a
ces gens de la luxure et du crime la perte
de la Nouvelle-France. Car quels erimes
et quelles lachetés un tel monde ne pou-
vait-il pas commettre?. ..

Monsicur de Vaudreuil avait offert 1’hos-
pitalité au Chevalier de Lévis en son chi-
teau, mais le chevalier avait de préférence
accepté 1’habitation de Monsieur de Lon-

guenil, attendun, comme il avait dit, qu’il
v serait plus tranquille pour 1’élaboration
de ses plans de guerre.

Comme on le sait, le Chevalier de Lévis
Gtait devenu général des troupes de la
Nouvelle-I'rance aprés la mort du marquis
de Montealm. Tout cet hiver de 1759-1760,
il avait travaillé sans relache & établir un
plan de campagne contre les Anglais, plan
qu’il allait mettre en oeuvre avee suceds
au printemps suivant. Dans ce plan figu-
rait principalement une attaque contre la
garnison de Québee avant méme la fin de
I’hiver, si e’était possible. Car le cheva-
lier avait déeidé A’y mettre toutes ses for-
ces dans Despoir de chasser les Anglais de
la capitale, puis de ramener une partie de
ses troupes sur les frontiéres de la Nou-
velle-Angleterre pour faire face & toute
tentative d’invasion que ’ennemi pourrait
tenter de ee ¢bté-1a. Ce travail demandait
une attention -constante, et le chevalier
avait voulu fuir autant qu’il était possible
le mouvement et le bruit dont le chéateau
Vaudreuil était le théatre tous les jours
par les allées et venues des fonctionnaires,
des courtisans, et par les réunions nom-
breuses qu’y devait faire le gouverneur
pour la discussion des affaires de la colo-
nie. Ce chiteau était done une véritable
fourmiliére. En outre, & cause de son rang,
M. de Vaudreuil était obligé de donner de
temps 4 autre quelques modestes fétes aux-
quelles étaient conviées la noblesse et la
bourgoisie de la cité et des envirens.

M. de Liévis avait autour de lui ses prin-
cipaux officiers et ses ingénicurs militaires,
ainsi que quelques gardes et domestiques.

Il passait minuit, et M. de Lévis travail-
lait encore dans une piéee retirée de 1’ha-
bitation. Nul bruit, tout semblait reposer.

Un serviteur entra timidement.

—Eh bien? interrogea le général.

—Monsieur Flambard... murmura seu-
lement le valet.

—DBien, bien. Introduisez, mon ami.

L’instant d’aprés le spadassin entrait,
grave et digne.

—dJe vous demande pardon, général, de
me présenter & une heure si tardive. ..

—Asseyez-vous, mon ami, sourit le gé-
néral. Je vous attendais tout en travail-
lant. Voyons! vous avez done complété
votre mission?

—Oui, général, telle que je l’avais vou-
lu... pardon! que nous ’avions voulu.
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Le général, 1a main supportant son men-
ton, le sourcil froned, dit :

—Franchement, Monsicur Flambard, j'é-
tais un peu opposé a de tels proeéddés. Ne
craignez-vous pas que le roi n’en soit ou-
tragé?

—Monsieur, répondit le spadassin, j’ai
pris toute D'affaire sur ma propre respon-
sabilité, et je tiens & vous assurer, de mé-
me que j'en ai assuré Monsieur le gouver-
neur, que nulle réprimande ne vous seri
faite de la part du roi, car s’il y a répri-
mandes, elles seront pour moi, moi scul!
Au reste, n’avez-vous pas agi comme gé-
néral-en-chef, selon les droits et pouvolrs
que vous confeére votre grade, et Monsieur
de Vaudreuil comme le premier représen-
tant du roi?

—Certes, certes,  Mais nous ne pouvions
agir de la sorte que le roi n’edit signé un
déeret relevant ees messieurs de leurs fone-
tions.

Flambard se leva brusquement, grandit
sa taille de géant, et répliqua avee un ac-
cent: d’autorité et de défi qui stupéfia le
général :

—Ce déeret, monsieur le général, est si-
gné. .. il a été signifié!

—Que dites-vous?

—Je dis que moi, Flambard, je me suis
emparé de P’antorité royale dans l'intérét
méme de cette autorité, et que j’ai démis
PIIntendant-Royal de ses fonctions pour le
mettre sous arréts.

—Mais qui remplacera 1’intendant ?

—Moi, Monsieur.

Lévis considéra ce grand gaillard avee
admiration. Jamais il n’avait vu audace
et témérité parcilles, et jamais il n’avait
rencontré un soldat comme ce grenadier
pour aimer autant son roi et son pays.

—OQui, moi, Monsieur, reprit Flambard
d’une voix terrible. Xt tout cela, je 1’ai
éerit au roi! tout cela, je le dirai au roi le
jour ou je me présenterai devant lui, et je
sais que le roi m’approuvera. Car, Mon-
steur, sachez-le : s’il est d’infAmes courti-
sans en France qui font tout leur possible
pour consommer la perte de la Nouvelle-
France, je sais que le roi, lui, tient 3 sa
colonie; malheureusement, influencé ot
trompé par cent coteries insidieuses le roi
n’est le plus souvent qu'un jouet. Il veut
et ne veut pas. Kt ces affreuses coterics
ont ici leurs agents que je ne nomme point,
puisque vous les connaissez, et des agents

qui ont juré la perte de la colonie. lIls
ont gagné une premiére manche par la ca-
pitulation de Québee, et a présent ils tra-
vaillent pour gagner la seconde. Eh bien!
Monsicur, si le roi n’est pas lei pour vou-
loir, il doit étre de ses sujets pour vouloir
pour lui, et moi j’ai voulu et je veux! Je
veux, Monsieur comme vous voulez-vous-
méme. Vous voulez reprendre Québee aux
Anglais, et vous avez raison. Tout un peu-
ple et toute une armée de braves ont mis
leur unique espoir en vous, et vous devez
prendre Québee et vous devez chasser les
Anglais du pays! Et vous le ferez, j’en
suis sur. Bt e’est pourguoi je vous se-
conde de toutes mes forees, ¢’est pourquol
il se trouve tant de jeunes ct brillants offi-
clers canadiens — tel Jean Vaueourt — qui
vous secondent, et c’est pourquoi, Mon-
sieur, pour ne pas exposer vos plans a la
faillite, moi, Flambard, j’ai eru devoir re-
trancher la bande de coquins et de traitres
qui rongent les entrailles de la colonie com-
me un ver monstrueux. Monsieur, avee ces
hommes hors de nuir, eroyez-le, la vietoire
est & nous!

M. de Lévis avait approuvé de la téte
tout ce que le spadassin Iui avait débité;
et il allait parler, lorsqu’une voix de steu-
tor, qu’on aurait pu reconnaitre pour celle
de Pertuluis, retentit dans la nuit silen-
cleuse :

~—Alerte, grenadier Flambard !

De suite la voix aigre et percante de Re-
gaudin clamait :

—Au feu!... Au feu!...

Le spadassin jeta une imprécation, tan-
dis que Lévis se levait d’un bond. Tues
deux hommes traversérent en courant on
long couloir au bout duquel se tenaient en
faction les grenadiers Pertuluis et Regau-
din.

~—Eh bien! quoi? demanda Flambard.

—Voyez! dit Pertuluis en montrant par
la porte ouverte une lueur rouge qui tein-
tait le ciel noir.

—Par Notre-Dame ! proféra le Chevalier
de Lévis, n'est-ce pas 134 un incendie... et
sur la rue Saint-Francois?

Flambard fut soudain agité par un pres-
sentiment terrible. Et, pendant que s’éle-
vait dans la nuit et que courait sur toute la
eité une rumeur sans cesse grandissante, le
spadassin dit au chevalier :

~—Monsieur, j’ai oublié de vous infor-




mer que 'un de nos prisonniers nous a
cehappe. ..

- Qui done?

——Dleschenaux.

En quelques mots Flambard narra ia
SECHC Ue NOUs CONNaissons,

-=Et gque coneluez-vous ! demanda le ed-
néral,

—Que ce pendard de Desehenaux aura
mis e feu a la maison dans espoir e
donner la ibertéd i ses amis!

Ft, sans plus, le spadassin eria & ses
deux compagnons -

— En avant!

—-Talle en piccos! voceiféra Pertuluis,
comme stoon lat et commandd de se Jeter
SUr une troupe ennemie.

—-Ponrfends et fue! rugit Regaudin qu
ne ernt mieux faire que d'imiter son ea-
marade,  En une course géante les trois
grenadiers s ¢lanceereni vers le lien de in-
cendie, culbutant dans Pombre tous les
Gires himains qui se trouvaient sur leur
passage, pictinant de pauvres diables, dera-
sant des nez, enfoncant dans des ventres. ..
Nimporte hils furent bientot areives sur la
rite Saint-Francois ot se massait déji une
foule énorme de citadins,

~(}’est. bien cela, gronda Flambard en
s’arrétant, nous avons ¢té jouds par Des-
chenaux!

Oui, fa maison quhabitaient
ses cens bralait. .. elle n’&ait plas gqu’un
ardent  brasier; ot le peuple de la eitd,
maintenant, demenratt silencienx et grave
speetateur de la seine,

Bigot o

Fin de la Premiiere Parctie,
DEUXIEME PARTIE
I

AU FORT RICHELIEU.

Lo maison de Bigot brilait.  Autour dn
hras’er la fonle du peuple demeurait silen-
cieuse.  Flambard, les veux sur ce foyer
ardent, pensait. Tont a coup il sentit
qu’une main tirait la manche de son man-
teau. 1l tourra la téte ef apercut sous une
large capeline la frimousse d’une jeunc
fille qu’il reconnut de suite pour Flore, la
soubrette de Mme Pdéan.

—Monsienr, murmura la jeune fille &
voix basse et sur nn ton confiddentiel, trois
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a1l

traincaux tirés par de bons chevanx em-
portent au Fort Richelien Monsienr 17in-
tendant, Mme Pean et leurs amis. ..

Lie spadassin tressaillit,

T as bien dit an Fort Richelien? Re-
pete done!

Joodis ee (e )
Jar v,

~Oh! oh!en e ease an lew daller Tai
re e bon somme dont j'ai besoin, Jo vais
entreprendre une antre ehevauchdée.

Dye xuite il donpa des instruefions & voix
hasse aux denx autres grenadiers.

Alez de suite préparer nos monfires
et attendez-moi !

Pertuluis ot Regauwdin, sans un mot,
quitterent le spadassin et se perdirent dans
Ia nuit.,

IMlambavd tira une bourse of la mettant
dans fa main de la sonbrette, dit:

Mevei, mon entant. .. Voild pour ton
zele et pour compenser ce que (u peus per-
dre en perdant ta maitresse,

Et le spadassin gquitta le lien de ineen-
die pour se rendre chez M. de Liévis, puis
de 1a eher e gouverneur afin de lex mettre
au courant des nouveaux ineidents,

I ineendie de la maison de Bigot et la
fuite de ee dernier an Fort Riehelicu en
compagnic de ses gens n'avaient pas e
sans inguidter le gouvernenr et le général,
Sifortes présomptions qu’on eut contre la
probité et la loyvanté de Bigot, on n’igno-
ait pas de quelles ocenltes influences it dis-
posait a la cour de Versailles, et Von pou-
vait craindre qu’il frappit avee les mémes
armes dont on s'¢tait servi contre i, 11
est vral anssi gu'on se reposait sur Pétran-
e prestige que Plambard possédait aupres
du rol, mais on savait e roi faible of in-
constant, et dans ees Tuttes de rivalités in-
festines fa vietoire ne ponvait demenrer en
définitive qu'a ceux gut les premiers réus-
siratent a faire pencher en leur Taveur les
sympathies de la cour. Bt dans eet état
Fesprit ot Pon se troavait, 11 semblait dif-
ficile d’adopter une ligne de econdnite qui
ne pat dévier, Déja le marguis de Vau-
dreuil se repentait d’avoir obdéi aux sug-
gestions de Flambard. M., de Lévis, plus
ferme, et reconnaissant que touf le mal de
{a colonie venait de Bigot et sa bande, ne
songealt qu’a gagner une grande victoire
contre les Anglais pour ensuite, fort de ses
sueets militaires et grandi en prestige, dé-
masquer complétement Bigot et consorts,

“aioentendie ot e que
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Et sa victoire éventuelle serait d’autant
plus belle qu’il avait 4 lutter non seulement
contre un ennemi extérieur puissant, mais
aussi eontre une société de traitres jouis-
sant d’un haut prestige, et si bien masqués
encore que, tout i coup, les dénoncer pu-
bliquement, elit été se frapper soi-méme au
lieu de frapper ces hommes. Si ’audace
était ndéeessaire en bien des clreonstances,
la prudence ne devait pas étre négligée.
Mais, comme nous ’avons vu, notre héros,
Flambard, était plus audaeieux que pru-
dent. Il disait souvent lui-méme: ‘‘Je
n’ai jamais qu’un chemin pour atteindre
mon but.””  Flambard n’était pas de la
famille des serpents qui, ponr arriver an
but proposé ou pour saisir une proie, choi-
sissent les chemins les plus sombres et tor-
tueux ol iis se dissimulent avantageuse-
ment et ot ils peuvent frapper a 'impro-
viste et par derricre. Clest ainsi que Bi-
got atteignait ceux qui avait eu la témé-
rité de lui déplaire. IFlambard, au con-
traire, frappait a la face aprés avoir mar-
ché droit & son homme. 1] courait done le
risque d’attraper quelque coup de Jarnae
ou d’exposer ses amis & des embiiches in-
extricables et méme a des coups mortels.
Mais Flambard croyait sincérement que le
dernier gagnant est 1’homme de 1’andace
et de la franchise toujours. Jamais encore
il n’avait perdn. Certes, il avait bien fait
quelques faux pas, mis les pieds dans des
trous fort bien dissimulés, d’ailleurs, sou-
vent méme il avait marché droit a la mort
qui le menacait et le guettait, mais avee sa
fol invincible en Daudace il avait réussi
Jusque-la & se tiver sain et sauf des pires
" traverses.

Comme on peut le deviner, le spadassin
était trés mortifié d’avoir été joué par
Deschenaux et d’avoir vu ses prisonniers
lui échapepr. Aussi bien, aprés avoir con-
féré quelques minutes avee le Gouverneur
et M. de Lévis, s’était-il juré de reprendre
de suite tous ses droits. Et il avait pour
le seconder deux hommes de sa trempe, les
grenadiers Pertuluis et Regaudin.

—Vous voyez ¢a, mes amis grenadiers,
s’6tait-il écrié, nos loups ont rompu leur
chaine et ont gagné le Fort Richelien!
N'est-il pas & propos d’aller les y repiger
pour leur remettre la museliére?

—Ventre-de-cochon ! jure Pertuluis avee
énergie, cette fois nous étriperons simple-
ment les loups!

—Biche-de-biche! dit Regaudin a son
tour, nous les pendrons ensuife par la
queue aux poternes jusqu’a ce qu’ils y sé-
chent dur comme chéne!

—Oui, mais ils seront dans le fort! sou-
rit Flambard.

—Ilie fort! fit Pertuluis...
nous ’emporterons d’assaut.

—Nous le raserons! assura Regaudin.

—Alors, en avant, les Grenadiers du
Roi! commanda le spadassin.

—Taille en pidees! hurla Pertuluis.

—Pourfends et tue! rugit Regaudin de
sa voix aigre qui résonna comme une vieille
trompette.

Et les trois grenadiers sautérent sur
leurs montures et par un froid terrible
s’élancérent comme un tourbillon vers le
Fort Richelieu.

Quand ils eurent atteint le fort le len-
demain, le commandant leur dit que Bigot
et ses gens ne s’y trouvaient pas.

(‘e fut un grand désappointement pour
nos trois amis.

—Et vous ne savez pas ce qu’ils sont de-
venus? vous ne les avez pas vus? demanda
Flambard.

—dJ’ignore tout, je vous assure.

—N’importe! reprit le spadassin, nous
devons fouiller, perquisitionner, quoique je
vous croie un loyal serviteur du roi.

Les recherches furent vaines, Bigot n’é-
tait pas la.

Notre héros ne se laissa pas abattre. Il
obtint du commandant de la place cent
hommes de sa garnison qu’il lanca par pe-
tites bandes dans la campagne avoisinante

Eh bien!

pour essayer de trouver une piste des
fuyards. Toute cette journée les soldats
fouillérent la campagne sans suceés. Ils

rentrérent au fort le soir sans avoir obtenu
le moindre indice. Tous les habitants, in-
terrogés, n’avaient rien vu. Flambard pen-
sa qu’il avait été dupé par Flore, la sou-
brette de Mme Péan, ou bien que 1’inten-
dant avait changé son itinéraire. Mais il
ne s’avouait pas encore battu, le lende-
main il allait reprendre les recherches.

Mais le lendemain, vers les huit heures,
un traineau arrivait & toute vitesse au fort
et une jeune fille en descendait.

—Hein! s’éeria Flambard avee surpri-
se... Rose Peluchet.

—Eh oui 'monsieur Flambard, ¢’est bien
moi, répondit la servante de la mére Robi-
doux, '
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—Ah! ca, mademaoiselle, reprit Te spadas.
sincen plaisantant, courez-vous apres un
AMOUreNX qui 8¢ serait éward en ces cam-
pagnes de neige?

~{(est apres vous que je eours, Mon-
sienr Flambard ! se mit i rire la Pluchette,

—-Apres moi ...

— Ot bien. Monsienr.  Et sije ris, jai
fort: et si je cours aprés vous, e'est pour
la raison qu'il se passe quelque chose de
grave au fort!

It eette fois la jeune fille avait repris
une physionomie sérieuse.

—Diable! mademoiselle, vous exeitez ma
curiosité plus que de raison, ¢f pourtant je
connais ma enriosité, elfe est phaton calme,
Mais voyons ce qui se passe de siograve,
puisqu’i  regarder  votre visage je com-
prends gque vous ne plaisantez pas.

=11 8¢ passe, Monsicur Flambard, que e
capitaine Vaueour! a 16 mis sous areét au
fort!

Flambard sursanta de surprise.

—Ventre-de-roi ! erogna Pertuluis, est-ce
que le diable est au fort?

——Biche-de-boist il faut y courir et 1ex-
orciser! émit Regandin.,

—-Vous dites, mademoiselle,  reprit le
spadassin, que le captiaine Vauconrt est
sous arrét...  Maisx qui Ua plaed ainsi?

—Un officier dépéehd par M. de Vaue
dreuil hier,

~Ilier?
savez-vous?

—Monsicur de la Bourlamaque!

Flambard n’osait. en eroive ses oreilles.

—Mais encore, savez-vous powr  quelle
raison on a mis le eapitaine sous arrets?

—DPour le passer en consetl de guerre.
paree qu'il aurait commereé avee 'ennemi !

Lia stupeur, ectte fois, mangqua d’assom-
mer notre héros, I demeura béant et de
508 yeux égaréds interrogeant les deux au-
tres grenadiers, ‘

Pertuluis regarda son compagnon, bran-
la 1a téte avee une sorte Camertume et
murmura:

—Regaudin, je dois &tre malade. .. ear
jamais mon ouie n’a entendu pareilles ex-
travagances!

—Pertuluis, répligua Regaudin,  nous
sommes certainement malades et nous pou-
vons mourir sans le savoir. 11 va done fal-
loir que j’aille & Monsieur 'aumdnier pour
me décharger du dernier péché qui me
reste.

It Ie nom de eet officier? Le

—-RBah! fit Pertuluis avee négligenee, un
péehé véniel!

—Jo ne sais trop, je ne sais trop, cher
Pertuluis, il me semble qu’il est un pen
lourd, et je ne serais pas étonnd qu’il fit
un petit péché mortel! N’importe, le p'tit
diable! je veux m’en débarrasser!

—-Pourquot ne pas Ie noyer plutét d’un
carafon ow denx?

- Oh! Pertuluis, que parler de carafons!
Nous sommes sees comme peaux de Iapin
au soleil, et il nlest pas dans lex alentours
le moindre breuvage!  Oh! sl nous Gtions
tout. pros de cette bonne ot trés exeellente
mere Rodionx !

—-Bspere, Regawdin, fit Pertubuis en eli-
enant de Poetl: st Ju mere Rodioux n'est
pas L, il vy aosa servante!

Bisons que Flambard <’¢tait mis & mar-
cher avee une certaine agitation, cr tout
en ee faisant il paraissoit véfléehir. Rose
Pelnehet, sileneieuse, e eonsidérait, atten-
dant qu’il interrogefit encore.  Kle n'a-
vait pas paru remarquer o présence des
denx autres grenadiers qui demeuraient un
pen plus loin & Péeart. Tout & coup elle
sentit une main la tirer par en arrvidre.
Eile tourna la téte et aperent la face “mas.
sacroe de balafres” de Pertuluis.

- Mademoiselle, pardon! souffla le gre-
nadier,  Mais. .. est-ee que. .. vous n'an-
rivz pas une fiole. .. un carafon?

Lia jeune fille sourit.

—11 vy a bien, répondit-elie, une eruche
dans la carriole, mais elle appartient au
cocher!

—Tiens! ce gaillard de coeher. .,
un pen prinee?, ..
costerons tantdt.

Et comme Flambard revenait & la jeune
fille, les deux grenadiers échangérent un
regard d’intelligenee et demeurérent silen-
cleux ef graves.

—Mademoiselle, reprit le spadassin la
mine soueieuse, voila nne nouvelle peu or-
dinaire et qui va demander beaucoup de
réflexion de ma part.  Mais en attendant
voulez-vous me dire qui vous a dépéchée
pres de moi?

~—Mon beau-frére, le licutenant Aubray,
qui est venu de la part de Madame Van-
conurt.

~-Pourquoi le lieutenant Aubray n’est-il
pas venu lui-méme?  Car c'est un rude
voyage pour une jeune fille par un froid
pareil |

Tost-i]
Cest bien, nous ac-
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—Oh! soyez tranquille, sourit la Pla-
chette, je n’ai pas en froid. Du reste, le
lieutenant Aubray m’a dit qu’il devait
veiller sur Madame Vaucourt et sur son
capitaine.

—Bon! bon! dit le spadassin.  Allons!
Je pense que je n’ai qu’une chose a faire:
courir au fort et y remettre 'ordre. Ah!
ca, mes amis grenadiers, par les deux cor-
nes de satan! je erois qu’au Fort Jaeques-
Cartier il y a de la besogne pour nous!

—Enfourchons nos gnatre-vents, répon-
dit Pertuluis, et galopons!

—Bravo! eria Regaudin. Puisqu’il est
derit qu’aujourd’hui on ne peut se griser
d’ean-de-vie, grisons-nous de vent et air!

Et, en effet, une heure aprés les trois
grenadiers galopaient vers le Fort Jacques-
Clartier.

11
LA MEPRISE DES GRENADIERS

H nous faut ici revenir de quelques jours
en arriere pour nous instruire des événe-
ments qui 8’¢taient passés au Fort Jacques-
Cartier depuis que Flambard en était parti
avee ses deux grenadiers et la caravane et
I’escorte chargées de vider le magasin se-
eret qu’on avait découvert & Batiscan,

Foigsan, comme on se le rappelle, avait
été mis sous cadenas. lia garnison, que
cet Gvénement avait surprise et quelque
peu dérangée, s’Gtait remise d sa routine
journaliére, Le calme régnait donc com-
me avant.

Chez Jean Vaucourt il y avait plus d’a-
nimation depuis que Marguerite de Loisel
et le vicomte de Lioys y avaient élu domi-
cile. Les deux femmes avaient souvent des
entretiens exquis, tandis que de Lioys, dont
la  convaleseence avancait rapidement,
jouait avee le petit Adélard lorsque le ca-
pitaine était appelé hors de chez lui par
ses fonetions. Depuis longtemps nos amis
n’avaient connu autant de paix et de bon-
heur, et, pourtant, cette paix et ce bonheur
n’taient pas toujours exempts d’ombre, il
restait dans les coeurs quelque inquiétude:
car on n’oubliait jamais que la capitale
était aux mains des Anglais. A quarante
milles du Fort Jacques-Cartier flottaient
les couleurs d’Albion! Et on prévoyait
qu’au printemps 1’Angleterre enverrait des
renforts considérables & Québee, tandis que

des armées venant des colonies anglaises
marcheraient contre Montréal.  Mais on
avait le fervent espoir que la Franece sau-
rait devancer 1’Angleterre et que Le Mer-
cier reviendrait avee des navires, des sol-
dats et des armes a temps pour se mettre
en garde contre 'ennemi. Or, I'inguiétude
venait de la erainte que la France retardat
d’envoyer les seeours attendus.

It la erainte et P'espoir tour & tour assié-
geaient les esprits par tout le pays, et
souvent la crainte dominait a cause des
sombres horizons qui s’amplifiaient de tou-
tes parts, Les affaires étaient paralysées
par le manque d’argent. I ouvrier ne
trouvait plus 4 gagner sa subsistance. Le
lahoureur, énormément appauvri et dé-
pourvu des premiéres néecessités, perdait
courage. Le soldat, affamé sur sa pauvre
ration, menacait de déserter. La plus
lourde tiche de M. de Lévis, durant ce ter-
rible hiver, fut de maintenir le moral de
son armée. Car dans cette armée comme
parmi le peuple c¢’étaient toujours les mé-
mes murmures:

‘“Si Monsicur Bigot et ses associés man-
gent et boivent bien, comment se fait-il que
nous ne puissions bien manger et boire?
Est-ce que nous ne le méritons pas autant
que ces messieurs de la Grande Compa-
gnie?”’

I1 fallait faire taire les murmures, et
pour redresser les courages il importait que
les officiers et fonctionnaires demeurés
honnétes et loyaux souffrissent tout autant
que leurs subordonnés. C’est pourquoi ’on
vit M. de Lévis manger ce que mangeaient
ses soldats, et I’on vit officiers et fonetion-
naires, ct en téte Liévis ¢t Vaudreuil, pren-
dre dans lcurs goussets déjia minces la
somme plus ou moins suffisante et dépé-
cher & M. Cadet, le grand échanson, et &
M. Bigot, le grand argentier, un envoyé
spécial chargé de se procurer, rubis sur
Vongle, des vivres et des vétements pour
les soldats. Or, il était reconnu gue pour
des bons ou du papier-monnaie émis en
remplacement de 1’or, attendu que 1l’or
avait été entassé dans les coffres de la
Grande Compagnie, on n’obtenait rien ni
de M. Cadet ni de M. Bigot; mais pour de
Por sonnant on avait tout ce qu’on dési-
rait. L’unique chose qui valut de l'or
¢’était la solde des officiers et fonction-
naires; sur ces soldes données en garantie
M. Bigot avancait de l'or, et avec cet or
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que Cadet empochait pour son compte et
celul de ses associés, on obtenait les mar-
chandises et vivrees requis. Done, vivres
et marchandises il ¥ avait, et plus qu’on
aurait pu Destimer. Mais il fallait avoir
le seeret. Le hasard et, peut-étre plus jus-
tement, le flair du grenadier Flambard
avait fait dénicher une des caches secrétes
de la bande, celle de Batiscan. 11 v en
avait peut-étre cent autres par tout le pays,
qui le saura jamais! Depuis bientdt dix
ans la Grande Compagnie puisait en seeret
dans les magasins du roi, elle accumulait,
entassait et ne vendait que pour de Dor.
Et st le peuple du pays manquait d’or,
la Compagnie trouvait le moyen de main-
tenir la marche des affaires en commereant
avee les Anglais. Bt le grand Maitre de
la Compagnie, nous le savons, ¢’était Bigot.
Or, les défenseurs de la eolonie, les loyaux
sujets du rol de France et tous les vrais
patriotes ne pouvaicent faire mieux que dé-
noneer ces manoeuvres infames, Flambard
s’en était fait le champion et il résolut un
jour de démasquer la bande et de lui faire
rendre gorge s’il ¢tait moyen. Nous avons
vu comment notre héros s’y était pris.
Mais Flambard, nous 'avons déja dit,
n’était pas un diplomate ni un peolitique
quoiqu’il ne dédaignit pas la ruse, et il
allait droit au but, et avec les sournois co-
quins qui le guettaient sans cesse, tant ils
le redoutaient, il risquait quelquefois de
frapper dans le vide. C’est ainsi qu’il
avait perdu l’avantage gagné sur ses ad-
versaires: il tenait Bigot, Cadet et Varin,
mais Deschenaux, le factotum de l'inten-
dant, lui avait glissé entre les doigts. Or,
Deschenaux était le serpent, et le serpent
en se glissant dans l'ombre avait délivré
Bigot et ses adeptes et, par un double coup,
il avait fait mettre Jean Vaucourt sous
arréts.

Done, au Fort Jacques-Cartier tout al-
lait bien depuis que les trois grenadiers en
étaient partis pour Batiscan, lorsqu’au ma-
tin du troisiéme jour suivant Pertuluis et
Regaudin survinrent avec la jeune femme
qu’ils avaient enlevée aux Trois-Riviéres.

Ils firent mander le capitaine.

—Ah! ah! s’écria Jean Vaucourt en les
voyant. Et notre ami Flambard? deman-
da-t-il aussitot.

—Capitaine, nous n’en savons rien, ré-
pondit Pertuluis. Nous nous sommes bor-

nés, Regaudin et moi, & remplir la mission
qu’il nous avait confiée.

Ce disant il conduisit Vaucourt an trai-
neau & quelques pas de 13, et ajouta:

—C’est pourquoi nous vous apportons
cette préeiense Madame de Péan!

Viaucourt regardait les deux bravi avee
étonnement,

—FEt ca n’a pas 6té sans mal! dit Regau-
din & son tour. Mais pourvu que la don-
zelle ne soit pas morte étouffée et trépassée
sous ces fourrures. ..

Pertuluis déja retirait doucement les
peaux de fourrure sous les yeux ébahis du
capitaine qui se penchait avidement sur le
trainean. IL/instant d’aprés une forme hu-
maien inanimée apparaissait dans le fond
de la carriole. C’était une femme enve-
loppée dans un ample manteau de fourrure
et encapuchonnée d'un chile de coulenr
grise. On ne voyait de son visage que le
nez ct la bouche.

—Elle n’est pourtant pas morte, grom-
mela Pertuluis, puisqu’elle a le corps tout
c¢hand cncore!

Vaucourt écarta doucement le chéle, et
aussitdét 1l se redressa avee la plus grande
surprise.

—Eh! mes amis, s’écria-t-il, ce n’est pas
Madame Péan!

Les deux grenadiers demeurérent aba-
sourdis, incapables de souffler un mot. Puis
ils considérérent la jeune femme, trés jolie,
qui dormait bien doucement.

—Je crois reconnaitre cette jeune fille...
reprit Jean Vaucourt.

—Ah! ah! une jeune fille! fit Pertuluis
la voix tremblante d’émotion.

—Oh! oh! fit Regaudin & son tour...
Une jeune fille, dites-vous?

—Si je ne me trompe, cette jeune per-
sonne est Mademoiselle Deladier!

Les deux grenadiers faillirent tomber i
la renverse.

A Dinstant méme, la dormeuse ouvrait
les yeux, souriait narquoisement et disait,
sans bouger:

—OQui, beau métier pour de galants gre-
nadiers du roi! on enléve une jeune fille
4 sa mére!

Dépeindre la figure des deux grenadiers
serait difficile; ils eurent A peu prés la
méme contenance que le jour ol, par mé-
prise encore, ils avaient enlevé Rose Pelu-
chet de son lit pour aller la porter & Des-
chenaux. Aussi, allaient-ils offrir de suite
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lewrs exenses i MHe Deladier, Torsgque Jean
Vineonrt parla,

Mademoiselle, je ne e suis done pas
trompé : vous ctes Mademoiselle Deladier!
Vous devinesz sans plas qu’ib v oa en me-
prise du chevadier ot de son compagnon,
et elest pourquot o vous prie dlaceepter
lenes exenses,

L Jenne dille partit de rive et répliqua
en s'assevant

Jene suis pas une de ves eoviaces erea-
tures an coenr unplacable, of je pardonne
volontiors §omes degs exvellents grenadiors
du roi, anais a condivon, naturellement,
quils e ramdénent chez moi,

— Mademoiselle, bredonilla Pertuluts en
snelinant, je déplore. .,

It moi, Madanme, it Regawdin en se
conrbant Jusqu’a terre, Je disire vous ex-
PUINIer mes regrets, ..

Ft certainement que nous vous rame-
nerons, Mademaoiselle, veprit Pertuluis, .
Nous vous ramenerons, ventrecderoi! et
seanee tenante!

- Pardon,  messicurs?t  Mais veuilles
croire que jeone suis pas faite de fer. .
Joosuis femme, ot wmome faible femmme. .

Bt fort jolie. . interrompit
din en s courbant de nouvean,

~-H& monsicur éeuyver, se mit 4 rire
la coquette, jralluis Te dire, Done, sije
suis fomme, of femme faible ef jolie, it me
fandra un certain repos avant de repartir,
of ¢ost pourguel je demanderai au eapitai-
ne Vaneourt Uhospitalité powr guelques
Jjours,

—= Assurément, Mademoiselle, sourit Jean
Vancourt, vous ¢tes la bienvenue,

Sachant que eette demoiselle Deladier
étalt une mondaine quelque pen dévoyde,
Jean Vancourt ne voulut pas Ini donner
asite duns sa maison od, d'atllenrs, il n’au-
rait pu la loger convenablement. 11 la eon-
duisit & une petite case, jolie et propre
voisine de la ease de son ordonnance, An-
bray, et il demanda i la femme de ce der-
nier de proter ses serviees 4 la visiteuse,
La fenune PAubray accepta de se rendre
le plus utile possible, ef en quelques ins-
tants Ia jeune fitle dtait confortablement.
installee dans la case qu'un bon feu dans 1a
cheminde réchauffait,

Malgré cex attentions Mile Deladier n'é-
tait pax contente.  Quand elle se vit seule
dans cette ease sans fenétre et uniguement
éelairée par le feu de itre, elle fut prise

Regan-

dun acces dindignation,

SO wmensienr e capitaine, gronda-t-
elle sourdement. vous ne vonlez pas me fai-
re les honneurs de votre maison eomne s
Pétais une pestiférde eapable dempoison-
ner votre prade de femme: mais prenez
garde! je pourrat un jour laver eet affront!

1 s colove avait grandt a ce point
quielle <¢tait mise A jurer, & tendre les
poings, 4 menacer, a4 tempéter, lorsque pa-
rut la femme d A ubray,  Alors. comdédien-
ne tout autant peud-étre que la Péan, Mlle
Deladier réussit i se transformer sur-le-
champ en une jeune fille niaise, innocente
et bien malheureuse que deux maladring
dans le but de la ranconner avaient enleviée
de son village.

11

OU Mile DELADIER PROJETTE

Lit femme d7Aubray, ceréature simple et
pen méfiante, que Vancourt n’avait pas ern
devoir renseigner sur la personnalité de la
visiteuse, erut a  cette  histoire d’enléve-
ment, car seule peut-étre de tous les habi-
tants du fort elle n’avait pas confiance en
Pertuluis et Regaudin, encore que ceux-ei,
depuis lears méfaits passés, enssent fourni
maintes preuves de leurs bonnes intentions.
(“est que fa pauvre fennne ne lear pardon-
nait pas facilement de Ioni avoir enlevé son
enfant, car, comme on x'en souvient, clle
avait terriblement souffert de sa séparation
avee son petit, souffert autant, sinon aussi
longtemps qu’ldloise  de  Maubertin qui
des mois et des mois s’¢tait vue clle aussi
séparde de son petit Adélard.  Femme un
pew rancuniere, elle n'avait pas voulu re-
connaitre qu’il y avait eu méprise de la
part des deux bravi. Son mari et sa soeur,
Rose Peluchet, avaient bien essayé de la
faire revenir sur le compte des deux gre-
nadiers, elle en avait 4é ineapable,

——Kst-ee que deux chenapans de la sorte,
disait-clle, deux vauriens qui ne pensent
qu’a hoire et batailler, peuvent avoir une
ame? Monsieur IMlambard les a matés, mais
gave s’ils s’avisent jamais de licher la con-
signe!

Or. 'aventure de Mlle Deladier enlevée
par Pertuluis et Regaudin lui paraissait
une histoire vraie, et pour elle la vérité
s'affirmait du fait que le eapitaine Vau-
court était intervenu 4 temps pour sauver
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'honneur de la pauvre jeune fille, TLa
brave femme, sur Ie conp et sans la moin-
dre défianee, s'é¢tait done laissée prendre
pir une rusée coguine, Kt eelle-el profita
de fa eireonstanee pour se faire renseigner
sur tout ee gui se passait an fort, et clle
put dp])]«’ll(h(‘ ott Foissan était retenu pri-
sonnier ainsi que le jeune La Tromaille ot
les deux autres gardes,  Elle apprit encore
que, matin et soir, Ie lientenant Aubray,
quand il était dans la place, allait porter
anx prisonniers lenr pitance  de  chaque
Jour:  quand e lieutenant Gtait absent,
e’était s femme qui se chargeait de ectte
tache,  Maix co que napprit pas Me De-
ladier ¢o fut la présenee au fort de Mar-
cuerite de Loisel et du vieomte Fernand
de Lovs, et ee fut probablement une omis-
sion de la femme 4 Aubray, Nimporte!
MHe Deladier en savait suffisamment pour
entreprendre oo gqu'elle projetait,  Aussi
éelata-t-elle de jote triomphante lorsque la
femme d Aubray se fiit retirde:

—-Allons! s’¢eria-t-clle. tout me réussit
et jamais la fortune ne m’aura si bien ser-
vie!  Tout, du reste, a concordé i tracer
L vaie a4 mes projets: aux Trois-Rivieres
e Friponme m'informe de Ia présence de
Pertuluis et Regaudin, puis elle me ceonfie
le econtenu de la lettre que ces denx imbd-
ciles de grenadiers ont éerite a4 la Péan.
Mais la Péan n’est pas femme & se laisser
prendre comme ¢a, ot méme 8°H est possible
qu’on la prenne, Monsieur Uintendant me
commande de me snbstituer a elle coiite que
colte.

~—“Ma belle amie, m’a dit mon prinee
charmant, Foissan et la Péan, «i elle est
prise. vont nous traliur pour recouvrer lewr
Hbertd; méme s'ils ne devaient pas trahir,
Je redonte pour nous ecolmme pour eux e
conseil de guerre quy’on veat tenir.  Pour
ne pas donner prise 4 de malheureux ha-
sards, 11 mporte que ce soit vous qu’on
covmene au Fort Jaeques-Carticr afin que
vous rendiez la liberté a Foissan ou le
tuiez dans ses fers, et vous seule, ma toute
belle, ma toute aimdée, dtes capable de ee
conp d’andace, (ar on ne se mdéfiera pas
de vous, et vous aurez toutes les chanees
du monde de mener & bien cette petite mis-
ston,  Voyons! avesvous une idée? Pen-
sez-vous pouvolr jouer votre role avee sue-
('(57”

Mlle Deladier fit une pause et sourit

largement d'ivresse,  Puis elle reprit son
soltlogue:

=" nétait pas la plus simple des ¢ho-
ses de me substituer a la Péan. Kt eepen-
dant, J'ai réussi grace un peu 4 la Péan
elle-méme qui souléve par ses eris un cha-
hut de tous les diables,  Et puis, la Fri-
ponne est aux agnets. .. Mais est-elle bien
stre cette Friponne?  Ne joue-t-elle pas un
role? ear je erois gue Péan Ini fait de
temps 4 autre un brin damour. Nimpor-
te!la Friponne m'avise de ¢e qui se passe,
Joocours a Pauberge de Franee, et au mao-
ment ot mes jdiots de grenadiers sont tout
désempards, Jo faix mine de me sauver de
Pauberge comme si jleusse &té la vieille
Péan. Bt eux, alors, de mempoignoer.
Ah Wadorable méprise. ..

Lia jeune fille riait presque aux déclats,

Mais peu apres elle "rin(;n des dents a
Pévocation d'un sonvenir,

Et Pautre, ee goujat de Foissan qui ent
In présomption de eraive que jallais unir
ma destindée 4 la sienne... qu'en faire?
Monsienr Uintendant a dit de Je déliveer
on le tuer dans ses fers. .. faire en sorte
qu'il ne passe pas en wmwnl de guerre,
Non, le tuer comme ¢a, h‘mdvmont Je
ne pnnrmis pas, car il ne m’a fait autre
mal que de m’avoir embétée de ses assidui-
tés,  Lie mienx e’est d’ouvreir son eachot
et Tui donner la clef des champs, puis de
rendre 1a liberté aux 1rms gardes de Mon-
sieur Pintendant ¢t de m’eseamper & mon
fonr.

Blle se reprit & rive, d'un rire juvénile,
espiogle,

—~Man Dien! que e’est dedle, et ee gqui’on
s’amuse en cette Nouvelle-Franece!

Puis, séricuse:

—(ui, mais Pennuyeux e’est de vivee
duns cetie sordide cabane sans jour of sans
air une jJournde, denx jours, trois jours
pent-élre!  (Uest fgal, je m’amuseral @
préparer mes plans,  Pour aujourd’hui je
vais me contenter de faire une reconnais-
sanee autour de la prison de Toissan, tont
en e mettant au courant des aitres de la
place. ..

Elle se tat pour demenrer grave et mé-
ditative. TPuis:

— N serait-il pas avantageux de mettre
Foissan sur le qui-vive, par exemple, en lui
glissant une note?  Oui, ¢t Tui faire savoir
en méme temps que je travaille & sa déli-
vranee. Mais avee quoi éerire un billet?, .,
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Tiens! suis-je un peu simple? Cette hrave
femme d’Aubray me prétera bien une éeri-
toire et un hout de papier!. ..

Mlle Deladier était femme de déeision
et d’action: sit6t dit, sit6t fait. Elle jeta
son manteau sur ses épaules et alla d'un
pas rapide frapper a la maison du liente-
nant Aunbray. Sa femme vint ouvrir.

—Ah! ¢’est vous, mademoiselle! s’éeria
cette derniére sans trop de surprise. En-
trez. .. entrez. ..

—Non, merei, brave femme. Je désire
éerire un mot ou deux & Monsicur le com-
mandant du fort, et je viens vous deman-
der de me préter une éeritoire et un papier.

—lIine deritoire et un papier! fit la
paysanne avee surprise cette fois. Je crois
bien gue nous avons l'éeritoire et le pa-
pier, maig Je ne sais pas au juste ou tronver
ces objets, 11 va falloir que je cherche un
moment.  Entrez, tout de méme, il fait
trop froid pour rester dehors.

La jeune fille se rendit & linvitation.
Le licutenant n’était pas & la maison, et
sa femme demeurait scule avee son enfant
et le vieux poére Aubray. Celui-ci, paisi-
blement assis sur une bereeuse devant la
cheminde, bercait sur ses genoux enfant
endormi.

—I1 est mignon, ce petit! dit Mlle De-
ladier., C’est votre enfant, madamce?

—Oui, mademoiselle.  Paunvre petit! il
est souffrant depuis quelques jours, et je
pense qu’il a pris du froid.

Tout en disant ces paroles elle fouillait
dans un placard. Bientdt elle  trouvait
I’éeritoire et un papier qu’elle tendit & la
jeune fille.

—DMerei, ma bonne femme, je vous rap-
porterai ces choses dans une heure.

Llle s’en alla pour rentrer vivement chez
elle et éerire le billet suivant:

““Je suis venue iel sur ordre de
“Monsicur 1’Intendant pour vous
rad p A
“délivrer.  Tenez-vous prét!”’
E. D....

Un peu plus tard elle allait rendre 1’éeri-
toire & la femme d’Aubray, puis elle se
mettait & parcourir le fort, sans se préoc-
cuper de la curiosité qu’elle suscitait par-
mi les soldats de la garnison qu’elle eroi-
sait un peu partout. Elle suivit d’abord
le chemin de ronde en se dirigeant vers la
porte de la palissade. 1l était environ dix

heures, et lorsqu’elle atteignit la porte les
appels sonores d’un clairon retentirent:
¢’6tait 1’heure des exercices militaires sur
la Place d’Armes. En quelques minutes
toute la garnison se trouvait rassemblée &
cet endroit, de sorte que le reste de la
place demeura désert. Mlle Deladier avait

dépassé la porte puis les étables. En se
appelant les indications de la  femme

d’Aubray, elle pouvait apercevoir la case
oll Ioissan était prisonnier. Cette case
était bien reconnaissable avee sa porte bar-
dée de fer et cadenassée. Voyant qu’elle
n’était pas observée, la ,jeune fille y cou-
rut, glissa son billet sous la porte par le
mince interstice qu’on y déeouvrait, ct clle
frappa trois ou quatre fois la porie de
son poing afin d’attiver ’attention du pri-
sonnier. Puis elle se sauva rapidement
vers le chemin de ronde et rentrait chez
elle peu apreés. Mlle Deladier avait agi
au bon moment, car i peine était-elle entrée
dans sa case qu’'un gardien pénétrait dans
la gedle de Foissan.

(e matin-1a, apreés que Mlle Deladier eut
¢té installée dans son logis temporaire,
Jean Vaucourt avait parcouru le fort, don-
né des ordres iei et 13, puis il était rentré
chez lui. Sa femme se trouvait avee Mar-
guerite de Loisel et le petit Adélard dans
une picee reculée ou les deux jeunes fem-
mes se faisaient leurs confidences. Vau-
court ne voulut pas les déranger et il entra
dans la chambre qu’on avait mise & la dis-
position du viecomte. Celui-ci, pour passer
Ie temps, lisait.

—Ah! j’ai une nouvelle intéressante a
vous communiquer, vicomte! s’éeria le ca-
pitaine en entrant.

—Voyons! fit de Loys avee curiosité.

—Pertuluis et Regaudin sont de retour
au fort.

—Ah! ah!

—Mais pas seuls. ..
femme !

—Vraiment ?

—Ah! ne put s’empécher de rire le ca-
pitaine, vous ne pouvez vous imaginer la
méprise que les deux pauvres diables ont
commise? J’aurais voulu que vous fussiez
1a pour voir la figure de nos deux amis,
vous n’auriez pas manqué de rire.

en compagnie d’nune
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—-Mons! contez-moi la vhose,
Joeovous diral auparavant que notre

ami Flambard avait confié aux deux gre-
nadiers une mission aux Trois-Rivieres,
misston il n'a pas jugd & propos de nous
faire connaitre. 11 s agissait denlever
Mme oan et de Pemmener dei afin gquelle
fir a notre disposition pour ce que nons
attendons delle devant le conseil de guer-
re. mais ee nlest pas Mme Péan que es
arenadiers ont amende. .,

-—Non? Qui done!
Devinez!

—wle e le pourrais pas,

—Mle Deladier,

—Eunaénte Deladier! s'¢eria le vieomtr
en sursautant.

——=Je savais bien que vous seriez surpris
fout antant que je ai été moi-maome,

—~Nan sealement eette affaire me sur-
prend, reprit de Loys sur un ton grave,
mais elle m'inguicte aussi.

—Pourquoi ?

-—Paree que je connais cette cognette, e
que je devine quelque chose de fonehie dans
cette méprise gui, au fond., n'en est pas
une,

Juan Vancourt tressaillit et regarda e
vicomte avee stupeur,

——Je vous répéte, mon ami, sourit ante-
rement de Loyvs, que je connais cette fille,
Certes, je ne doute point de la bonne foi
des denx grenadiers Pertuluis ef Regan-
din: mais je jurerais qu’on leur a aidé en
quelygne sorte a commettre celte mdéprise,
Je veux dire que Mlle Deladier on Mme
Péan, ¢t peut-étre les deux ensemble ont
prépard ee qui peut nous sembler une me-
prise, et je ne serais pas ¢tonné gu’au tré-
fond de tout cela il 0’y ot Pesprit infer-
nal de Bigot qu’on peut tonjours recon-
naitre 4 ses combinaisons savantes ¢t ma-
chiavéliques,  Oh! capitaine... st vous
eonnaissiez ee monde come je le connais!

—Ainsi done, vous croyez gque Mlle De-
ladier n'est pas i¢ par aceident, mais se-
lon un plan concu et prépavé 4 Davanee?

—Je le crois,

—Mais ee plan?

—Délivrer Foissan de ses fers et le sous-
traire au jugement d’un eonsetl de guerre,
je ne vois pas autre chose.  Ca Foissan ac-
tuellement représente powr Bigot et ses
gens le plis grand danger ¢ui les ait jamais
menaeds,  Ne redoutent-ils pas que 1'ta-

Lien, ponr sauver sa vie, ne se fasse leur
dénonetatenr!
Vous avez pent-¢tre raison,

~ Kt qui micux guune jeune et johe
fitle pouvait tenter cefie entreeprise?

—Xinxi done, reprit Vancourt, il fau-
drait fenir ectte demoiselle Deladier con-
me nne espionne ef une ennemie?

- Tout juste, comme une cmissaire de
Uintendant.  Mais st nous interrvogions les
grenadiers Pertuluis et Regaudin,  pent-
étre pourraient-ils nous donner quelgues
détails de lenr aventure qui nous apporte-
ront pent-éire des Gelaireissements,

—Monsieur e vicomte, les denx grena-
diers ont déja quitte le fort,  Apres un
frugal repas, ils ont pris des chevaux frais
el & présent Hs galopent vers Montréal, on
s vont rejoindre notre amt Flambard.

15t Mlle Deladier, ot esteelle?

—J 'al mis A sa disposition une case non
loin de celle de mon ordonnanee, de sorte
qu'elle est chez elle,

~ N1 en estoainst, eapitaine, je ferai
surveiller Mlbe Deladier.

—Je suis de ovotre avis, NI est vral
qu’elle tente d'arracher  Foissan e nos
mains, nous allons faive échouer son pro-
Jet. Je reviendrar causer de eette affaire
apres les exerciees militaires,

Et le capitaine s’en alla, résolu & ne pas
so - laisser Jouer par Mlle Deladier,

v

O Mile DELADIER PREVOIT QUE
SA TACHE SERA ATSER

Fernand de Loys avait deviné justement.
Et nous altons voir comment MHe Deladier
allait &’y prendre pour mettre en oeuvre
ses projets.  Audaciense comme clle était,
elle ponvait avoir une grande  confiance
dans le sucets de son entreprise, I lui
sembluit méme que ¢'était un jen d'enfant
que de sortiv Foissan de sa gedle, Mais ce
Jen, toutefois, efle ne put le faire a4 son
gré, of quatre jours se passerent sans qu’il
i it possible de tenter quoi que ce fat.
IEHe commengait & s’impatienter ¢t & s'in-
quidter, et 4 moins d’agir le ¢inguiéme ou
le sixieme jour au plus tard, elle prévoyait
un éehee,  Chose certaine, elle ne pouvait
pas agir darant le jour, et elle devrait né-
cessairement choisie ia nuit, et une it
noire de préfévence.  Li’unique renseigne-
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ment qui lul manquit c’était celui relatif
4 la surveillance qu’on exercait autour de
la prison de Foissan. Y avait-il, la nuit,
gardiens ou factionnaires? Sinon, la chose
lui paraissait facile. Mais la porte cade-

nassée? Mlle Deladier devait avoir une
idée... ou plutdt comme tous les aventu-

riers et les audacicux elle comptait sur le
hasard. Elle invoquait ee hasard tout com-
me elle aurait invoqué Dieu dans un mo-
ment de ferveur, et 4 la fin de ce quatricie
jour elle ne dépendait plus que sur ce ha-
sard. Oul, mais si la case de Foissan était
entourée de factionnaires, qu’est-ce qua le
hasard y pourrait faire? Oh! non, il n’y
avait plus de hasard possible, et il ne fal-
lait plus dépendre que sur la hardiesse et
le coup d’oeil. La, il faudrait y aller de
main ferme, sans pitié, et Mlle Deladier
4 Doccasion 6était femme & se passer (e
pitié. Elle avait acquis son éduecation &
DPécole des ‘‘forts’’, de ceux-la qui ne reeu-
lent devant aucun moyen pour écarter les
obstacles qui se dressent sur leur vroute.
Elle connaisait Bigot, Cadet, Péan et les
antres. Ce Foissan lui-méme avec qui elle
avait simulé 1’amour, n’était pas scrupu-
leux sur le choix des moyens utiles pour
se débarrasser de ceux qui le pouvaient gé-
ner: exemple, 1’ancien mendiant Croquelin,

Et Mlle Deladier, donec?... Quoi! Mlle
Deladier ne se permettait-elle pas de jouer
du pistolet & l’occasion? N’avait-elle pas
tiré Ilambard 4 bout portant?

Et & ce souvenir les yeux de la jeune fille
étincelérent, ses lévres s’écartérent dans
un rietus sanvage, et sans en avoir cons-
cience peut-&tre — histoire d’habitude —
sa main droite fouilla l'intérieur de son
corsage et cette main appffut armée d’un
stylet 4 pointe fine. Oui, il faut penser
que la jeune fille savait manier cet arme
autant que le pistolet, 4 voir la facon dont
elle en serrait le manche et la maniére
dont elle levait le bras comme si elle allait
frapper quelqu’un. Et, de fait, le bras
et V’arme fendirent 1’espace avec une re-
marquable rapidité... Si une gorge efit
été A portée, cette gorge aurait été perforée
d’outre en outre tant le coup avait de foree
et semblait habilement dirigé. A cette épo-
que, d’ailleurs, la femme comme 1’homme
devait protéger sa vie et savoir la protéger
par tous les moyens, et la plupart des jeu-
nes filles s’exercaient au maniement des
armes. Combien pouvaient manoeuvrer

une épde avee autant de vigueur que de
griace! Combien tenaient le pistolet avee
une justesse de tir remarquable! Combien
épaulaient le mousquet d'un bras sfir!
Que de femmes de la société portaient dans
leur corsage en guise de bijou un stylet,
un poignard, mignon si 1’on veut, souvent
enrichi de pierres précieuses, mais arme
meurtriére tout de méme! Quoi! on vivait
sous les lois de la guerre! On était sans
cesse an ‘‘garde-tol, je me garde’’!

Le soir de ce quatriéme jour, il sembla
que le hasard se ft déeidé & venir au se-
cours de Mlle Deladier. En effet, la fem-
me d’Aubray étant venue comme d’habi-
tude préparer le souper de la jeune fille,
elle informa cette derniére que son mari
n’était pas revenu de la forét ou il était
allé chasser. ce jour-1a, et qu’elle devrait
aller porter a Foissan sa nourriture. Et de
suite avee 'sa vive imagindtion Mlle Dela-
dier avait trouvé tout un plan d’action, de
suite aussi elle en avait abordé le premier
essal,

—Comment! s’était-elle écriée en simu-
lant 1’horreur et 1’épouvante, vous osercz
pénétrer dans la prison de ce forban?

Lia paysanne sourit béatement.

—II n’est pas bien dangereux, attendu
que ses mains et ses pleds sont reliés au
mur par des chaines. Et puis, je n’irai
pas seule.

—dJe¢ vous le souhaite bien. Au reste, il
doit y avoir des sentinelles et des geohers
pour veiller sur lui?

—Ne le croyez pas, Mademoiselle. 11 est
si bien cadenassé et enchainé qu’il n’est
nul besoin de gedliers ou de factionnaires
pour le surveiller. Seulement, deux gar-
diens gui habitent une hutte vis-a-vis de la
sienne se relayent pour aller raviver son
feu. Vous comprenez que, sans feu, le pri-
sonnicr geélerait & mort.

—dJe crois bien, pauvre homme!

—QOh! ne le plaignez pas, Mademoiselle ;
mon mari m’assure qu’il n’est digne d’an-
cune pitié.

—Faut-il admettre que c’est une vérita-
ble canaille?

—OQui, un malfaiteur de la pire espéce,
et ses gardiens n’entrent jamais dans sa
cabane sans &tre bien armés.

—Mais comment peuvent-ils entrer, ses
gardiens, puisque la porté est cadenassée?
fit naivement la jeune fille.
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—Oh! ils ont une elef des cadenas, de
méme que mon mari en a une,

Un rapide éelair illumina les prunelles
de MHe Delwdier,

—Pauvre homme! fit-elle encore, jo ne
peux m'empécher de le plaindre. .. sur-
tout quand je pense quon va le passer en
conseil de guerre,  Son compte est fait,

—Oh! pour ca ¢’est elair. D ’ailleurs,
il a fait assez de manvais coups pour me-
riter tont ce qui lai arrive,

Le silenee s'dtablit, La femme o "Au-
bray termina les appréts du souper et in-
vita la jeune fille 4 en faire les honnenrs,
tandis qu'elle retournerait ison logis pour
priparer le repas des siens,

I était environ eing heures ef debors I
nnit était tout & Fait venue,  An moment
ot la paysanne ouvreait la porte ponr se
retiver, Mlie Deladier Ta reting wn moment,

- Navez-vous, ma brave amie, gue je se-
rais curiense de voir le eachot du prison-
nier?  Vous aves dit que vous n'irez pas
seule Tat porter sa pitanee, me voulez-vous
pour compagne?

- Mais oui, si oea vous fait plaisir! ré
pondit autre avee un sourire assez bi-
zarre que ne parut pas saisir la jenne fille,

—A quelle heure y allez-vous?

-—1)’habitude non mari tai porte sa ra-
tion a sept henves, Jirai i la meme henre.

—80it, je vous aceompagnerai.  Siovous
voulez que je porte quelque chose!?

—Certainement, je vous confierat fa lan-
terne et le café d’orge.

—{(est bien, je me rendrai chez vous
aprés mon repas.

La paysanne se retira laissant Mile De.
ladier toute rayonnante de triomphe.

Kt, tel que eonvenu, un peu avant sept
heures la jeune fille se rendait & Ja maison
d’Aubray o la femme lui donnait la jan-
terne et e pot an cafd dlorge, et toutes
deux gagnaient la prison de Foissan, Ja
nuit était elaire et toujours froide. Tout
était paisible dans la place et les roes dé-
sertes, hormis le chemin de ronde o les
sentinelles allaient et venaient, silencieuses,
On sentait que tont le monde était content,
par cette froidure, de se frouver prés de
son feu.

Quand les deux femmes atteignirent la
case de Foissan, un gardien en sortait,

—Tiens! dit-il, vous arrivez hien, Je
viens justement de faire du feu.
—Eh bien! ne refermez pas la porte, dit

la femme du milicien, je vais donner le
souper an prisonnier et rapporter la ga-
melle ot fe pot & café d’d matin,

Le gardien poussa la porte et entra.

—-Venez, dit-it a la paysanne,

Celle-et prit e eald d’orge des mains de
Mile Deladier et péndtra dans Pintérieur
de da ease, Iaissant la jeune fille & Ia porte,

On comprend le désappointement. de Mie
Doladier, elle qui avait en elle-mdéme tant
sothaite de voir Foissan et de pouveir
Schanger avee ni un signe dintelligencee,
ISHe aurait tellement voulu savoir ausst ce
qudtart devenn son message. Car ee mess
sage U'inguictait depnis quelle savait FPois-
san enchainé an mur de la hutteo Ko effet,
bien gu'elle it demenrde debors, elle pnt
par la porte ouverte apereevoir au fond de
la cabane un erabat sur lequel dait dten-
due une forme humaine dont elle ne put
voir nettement les traits, et entendrr le
bruit higubee des chaines entre choguies,
Mais elle n'en put voir ni entendre davan-
fawe, car déji la femme d"Aubray revenait
avee la gamelle et Te pot au eafé g avaient
16 apportés an prisonnier le matin de ee
Jour.  Puis le gardien refermait Ia porte
et la cadenassait,

La paysaune reprit e chemin de son do-
micile,

~Latssez-moi porter le port an ealé! dit
la jeune fille.

Comme vous voudrez, Mademoiselle.

Puis, en silence, les deux femmes traver-
serent le fort,

Comme elles arrivaient & la maison du
milicien, la paysanne s'arréta tout a coup
pour fouiller les poches de son manteau.

—Quoil j’ai done perdu la clef? fit-elle
comme se parlant d elle-méme,

—Quelle elef? demanda avee surprise la
jeune fille,

—La elef du cadenas de Foissan,

-\ patment !

—-(est & ¢roire, puisque je ne la retron-
ve plus dans les poches de mon mantean.

—-Mais on "auriez-vous perdue?

~ -P’robablement devant la ecase du pri-
sonnier.  Vous savez que je ne m’en suis
pas servi, puisqu’un des gardiens était 14,
Voulant la remettre dans ma poche, je 'au-
ai glissée d e6té, Allons voir, voulez-vous?

—("est bien, consentit Mlle Deladier qui
tenait toujours la lanterne,

Vivement elles refirent le chemin qu’elles
avaicnt parcoaru ot furent bientdt devant
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la prison de Foissan. Mlle Deladier, qui
marchait en avant, aper¢ut la premiére la
celef qui brillait comme un petit lingot d’ar-
gent sur la neige durcie. Mais elle n'en fit
rien voir; simplement elle mit un pied des-
sus, s’arréta et dit en promenant autour
d’elle la clarté de sa lanterne :

—Je ne la vois nulle part. ..

La femme d’Aubray tournait autour de
la jeune fille en serutant le sol avee atten-
tion, murmurant :

—Si je ’ai perdue, ¢a ne pent étre ail-
leurs qu’ici!

Profitant d’un moment ol la paysanne
tournait le dos, Mle Deladier se baisss
promptement et ramassa la clef qu’elle ser-
ra dans le ereux de sa main en attendant
qu’elle ent Popportunité de la glisser dans
I'une de ses poches. “La femme d’Aubray
continuait & chercher et ne cessait en mé-
me temps de fouiller ses poches,

Jest un vrai mystére! dit-elle & la fin.
Elle paraissait découragée.

—Si vous voulez m’en croire, ma brave
femme, émit Mlle Deladier que la joie
étouffait presque, je vous conseillerais d’at-
tendre & demain. Quand la clarté du jour
sera venue, il sera plus facile de trouver
cette clef.

—Vous avez raison, Mademoiselle. D’ail-
leurs, on n’en a toujours pas besoin, cette
nuit,

Lorsque, un quart d’heure apreés, Mlle
Deladier rentrait chez elle, la jole débor-
dait de son cocur. Mais cette joie n’était
pourtant pas ('omploto : car il se glissalt
dans Desprit de la jeune fille une grave
inquiétude. Elle pensait au message qu’el-
le avait mis sous la porte du prisonnier
quatre jours auparavant, et depuis qu’elle
savait Foissan enchainé et trop loin de la
}\ln"n }\l\lll' 1\1\”‘71\”- ln)-nn(he lx\x }}apﬂ)ry uplu
s¢ demandait avee angoisse qui avait pu
trouver le papier ot s’en emparer? 1l est
vrai que ce papier, quand on avait ouvert la
porte, aurait pu étre repoussé & 'intérieur
de 1a hutte ou il n’aurait pas attiré 1’atten-
tion & cause du pen de clarté qui y régnait;
ou bien encore, il aurait pu glisser au de-
hors et dans la neige, puis avoir été empor-
té par le vent. Elle souhaitait ardemment
qu’il en elit été ainsi, et elle finit par chas-
ser 1'inquiétude.

—Bah! se dit-elle, si ce message était
tombe en d’autres mains que celles de Fois-

des” nouvelles depuis.

|an, ‘) ‘e anrais eu

Allons! il faut gque j’accomplisse ma mis-
sion quoi qu’il arrive. Je posséde mainte-
nant tout ee qu’il faut pour arriver jusqu’a
Foissan. Je sais que les gardiens vont re-
faire le feu du prisonnier a toutes les deux
heures. Done & neuf heures, I'un d’eux ira
a sa tiche, et alors il me restera deux heu-
res pour agir. D’iei 1A j’ai une heure pour
achever de miirir mon plan. ..
En effet, il était huit heures.

A%
LE PRISONNIER.

Un peu avant neuf heures la jeune fille
quittait doucement son logis ¢t & pas feu-
trés se dirigeait vers la gedle de Foissan.
A quelques pas de 14 elle dissimula sa pré-
sence dans l'ombre d’une barague voisine
et attendit. Sur le coup de neuf heures elle
vit un gardien quitter sa hutte, traverser
la ruelle et pénétrer dans la case du pri-
sonnier. Cing minutes aprés, 1’homme re-
sortait, refermait la porte avee préeaution
et rentrait chez lui.

Mlle Deladier ne perdit pas de temps. Et
avee précantions aussi, et sans faire le
moindre bruit, elle s’approcha de la porte
bardée de fer, ouvrit le cadenas et poussa
Ia porte doucement. Un grand feu éelai-
rait nettement ’intérieur.

La jeune fille, referma la porte et sur la
pointe des pieds s’avanca prés du grabat
ol paraissait dormir un homme. Oui, un
homme tourné vers la muraille dormait, un
homme dont elle ne pouvait voir la physio-
nomie parce que le chef de cet homme était
couvert d’un bonnet de fourrure et qu’une
couverture le couvrait des pieds aux yeux.
Mle Deladier vit des chalnes d’aspect so-
lide retenues au mur & aide de erampons
de fer et ces chaines disparaitre sous la coun-
verture. Oul, tel que ’avait dit la femme
@’Anbray, cet homme ne pouvait étre dan-
gereux ainsi enchainé. Malgré toute la
froideur dont elle avait voulu pétrir son
coeur, la jeune fille fut saisie de pitié. Son
sein ge souleva avee effort comme sous le
choe violent d’une forte émotion. Mais sa-
chant que le temps était préeieux, elle se
maitrisa et rudement elle secoua le dormeur
par une épaule.

L’homme sursauta et se tourna brusque-
ment sur le dos, laissant voir des yeux éton-
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nés et clignotants. Puis il demanda aussi-
tot d’'une voix de mauvaise humeur :

—Qu vient encore me déranger A cette
heure?

La voix de 'homme fit tressaillir terri-
blement la jeune fille, et, comme attirée
par une curiosité puissante, cette derniére
pencha avidement son visage devenu péle
vers la figure du prisonnier.

Et lui jeta une longue exelamation de
surprise et se souleva & demi, murmurant
avee la plus grande stupéfaction :

—Eugénie!l... Eugéniel. ..

Et Mlle Deladier, non moins stupéfaite
que le prisonnier, se redressait brusque-
ment, faisait un pas en arriére et balbu-
tiait :

—Le vicomte. ..
Loys!. ..

—Eugénie Deladier!... murmurait en-
core le vicomte, comme s’il elit été 1’homme
le plus étonné du monde.

Et elle reculait encore... elle reculait
comme devant une apparition monstrueuse,
et balbutiait :

—Vous. .. vous ici!

~—Oni, moi... vous le voyez bien, Eugé-
nie! Tot croyez bien que votre surprise
n’est pas plus grande que la mienne.

—DMais. .. bredouilla la jeune fille qui,
perdant le sang-froid, perdait anssi la pru-
dence. .. ce n'est pas vous que je...

—Oh! Eugénie, interrompit le vicomte
avee ardeur, dites-moi, étes-vous un ange
de délivrance?

Et, tremblant, tres péle, de Loys soule-
vait ses poignets et les deux lourdes chaines
qui les retenaient captifs.

La jeune fille ne put répondre. Sa gorge
était cembarrassée. Son sein trépidait, -et
dans le tourbillon de ses pensées confuses
elle essayait vainement de trouver la solu-
tion & ce probléme qui, au lien de Foissan,
mettait le vicomte en sa présence. Et & la
fin clle commencait & croire qu’elle faisait
un réve ni plus ni moins,

Et le vicomte, devant la bizarre conte-
nance de Mlle Deladier, finissait par se
sentir embarrassé. Tout de méme, il put
donner cette explication :

—IIélas! oui, ma chére amic, ¢’est bien
moi que vous trouvez ainsi enchainé. Bles-
sé 4 la bataille de Québec au mois de sep-
tembre, je suis tombé entre les mains de
nos ennemis, Jean Vaucourt ¢t Flambard.
Pendant deux mois je fus séquestré en une

le vicomte Fernand de

misérable cabane de paysans, puis amené
ici, Que veut-on faire de ma personne?
je 'ignore, car jamais je ne vois le capitai-
ne ou le spadassin. Mes gardiens sont mu-
ets et ne veulent répondre & aucune de mes
questions. J’ai essayé de les corrompre en
leur offrant une grosse somme d’argent
pour leur faire transmettre un message A
Monsieur 1I'Intendant qui, je le sais, pour-
rait me faire libérer. DMes gardiens sont
ineorruptibles. Oh! ee que j’ai souffert!
Mais il faut croire que mes amis ont enfin
appris ce qui m’est arrivé, puisque je vous
vois 14, Eugénie?

Palpitante et comme dperdue, la jeune
fille demeurait silencieuse.

—Ah! FEugénie, je vous remereic d’8tre
accourue a moi! ISt pourtant je suis bien
indigne de votre piti¢, moi qui n’ai pas su
vous garder & mol comme un hien cher,
comme un trésor préetenx! Vous me par-
donnez. .. vous m’avez pardonné sans dou-
te en apprenant mes infortunes? Kt moi
je jure que je réparerai mes torts & votre
dgard! Car je vous ai aimée profondément,
Eugénie.  Cet amour auquel je ne croyais
pas alors, m’est revenu depuis que je suis
prisonnier, et je vous le confesse humble-
ment, il ne s’est pas passé de jour que je
n’aie véeu avee votre souvenir adoré., Mais
que voulez-vous? j’étais jeune, je n’avais
pas foi en la sineérité des femmes, et je
vous pensais légeére et inconstante comme
toutes celles que j’ai eroisées sur ma route.
Je me suis trompé, je le sens bien aujour-
d’hui.  Je vois bien qu’en dépit de mes
fautes et de mon abandon vous étes demeu-
rée fidéle, vous, & notre amour. Oh! quel
bonheur vous m’apportez!. .. .

La jeune fille écoutait ces paroles sans
manifester d’autre signe que la stupeur, et
une stupenr qui paraissait eroitre de mo-
ment en moment. Elle regardait avide-
ment le vicomte comme pour sonder les sen-
timents intérieurs du jeune gentilhomme.
Lt clle semblait douter de la sincérité des
paroles dites par de Loys, car cette capti-
vité du jeune homme lui paraissait invrai-
semblable. Est-ce que de Loys ne jouait
pas 1a quelque monstruense comédie? N’é-
tait-elle pas la victime d’'un picge ou 1’ob-
jet d’une fantastique duperie? Elle qui,
sur les eonseils de Bigot, avait voulu duper,
n’était-elle pas elle-méme dupe, et dupe de
Jean Vaucourt? Dupe de Flambard? Du-
pe de la Péan? Dupe méme de U'Inten-
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dant? A ccette derniére pensée elle frémit
violemment et elle eut peur d’entrevoir une
effroyable vérité. Quoi! ne connaissait-elle
pas le caractére si insconstant et trompeur
de Bigot? N'avait-il pas inventé cette du-
perie dans le dessein de se débarrasser d’u-
ne jeune fille qui Pennuyait a la fin, et n’é-

tait-il pas accouru i ses anciennes amours;

Lia Péan? Oh!si ecla était!. ..

Un grondement remua dans sa poitrine.
Elle en refoula le bruit avee énergie pour
ne pas laisser voir ce qui se passait en elle.
Et ¢’6était un grondement de colére. .. une
de ces coléres qui sont réfléehies, pesdes, en-
tretenues avee soin et nourries de  sorte
qu’elles Gelatent pour frapper avee préei-
sion.  Oh out! si Bigot [’avait trompde,
Mlle Deladier allait se venger de la belle
facon. Lt afin que sa vengeanee atteignit
plus stirement le but, elle s’allierait avee le
vicomte, avee Vaucourt, avee Flambard.
Car depuis un moment elle avait le vague
sentiment que le vicomte de Loys faisait
partie du eamp opposé et qu'il était deve-
nu un ami de Jean Vaucourt.

Bt cependant, toujours pile et tremblant
de fievre, de Loys tendait les bras 3 la jeu-
ne fille avee un grand aceent de supplica-
tion : ‘

—HRugénie! Eugénie! balbutiait-il, soyez
généreuse! Ne m’abandonnez pas! Déli-
vrez-moi de ces fers!

Et elle, cette fois et comme inconsciem-
ment, se rapprochait du grabat.

—Ainsi done, demanda-t-clle, ¢’est bien
Jean Vaucourt qui vous vetient captif?

—Et le grenadier Flambard, Jelui-et
veut se venger sur moi du coup de pistolet
que vous lui avez tiré au mois de septem-
bre.

La jeune fille ébaucha un vague sourire.

—J¢ ne voulais pourtant aucun mal au
grenadier Flambard, murmura-t-elle; e¢’est
'autre qui m’a fait tirer!

—Monsieur 1'Intendant?

—Qui. 8i Flambard savait, il me par-
donnerait et il me se vengerait pas sur vo-
tre personne, :

—(Cest vrai. Mais Flambard n’est pas
au fort, et & tout instant on peut me pren-
dre ce qui me reste de vie. Délivrez-moi,
Eugénie. .. belle et bonne Eugénie!

—Alors, tout ce que vous m’avez dit,
¢’est bien vrai? ’

—Pouvez-vous garder le moindre doute?

Elle eut la pensée de s’informer de Fois-

san; mais par crainte d’éveiller des soup-
cons sur le plan de conduite qu’elle venait
d’adopter, elle n’osa pas. Elle se disait :

—8i le vieomte joue un rble, il vaut
micux pounr moi de paraitre me laisser
prendre 4 sa comdédie jusqu’d ce que j’aie
pu déméler le vrai du faux. Je me défle
de ¢e vicomte; mais d’un autre coté en ga-
gnant sa confiance je pourrai peut-étre dé-
couvrir des secrets importants.  Clest par
1 que je pourrai savoir si réellement I’'In-
tendant m’a trompée, et s’il en est ainsi
Jaurai toujours le temps de songer & ma
vengeance.

Kt elle se mit a considérer encore attenti-
vement le jeune gentilhommme ecomme pour
escayer de saisir le fond de ses pensées.
Mais de Loys, épuisé par effort qu’il ve-
nait de faire, s’était laissé retomber sur sa
couche, et ses traits tirés et amaigris ne
laissaient voir qu’un grand désespoir.

Mlle Deladier examina les bracelets d’a-
cier qui retenaient les chaines aux deux
poignets du jeune homme.

—Comment puis-je faire tomber ces chai-
nes? demanda-t-elle.

—Voyez, il faut une clef.

—Qui a cette clef?

—Un des gardiens. Mes deux gardiens
habitent la case en face de celle-ci. D’apreés
quelques paroles qui leur ont échappé, j’ai
pu saisir que la clef de ces bracelets ainsi
que la elef du cadenas de ma porte sont
acerochées & un clou au mur de leur logis.

—Mais il s’agirait d’aller chercher cette
clef?...

—Rien de plus siniple : & onze heures
I’un des gardiens viendra refaire mon feu,
l’autre dormira dans la hutte. Compre-
nez-vous ?

—Oui, sourit la jeune fille. C’est bien,
ajouta-t-elle résolument, je vous délivrerai.

—Oh! merci, Eugénie! s’éeria le vicomte
avee joie,

Il voulut prendre une de ses mains, mais
elle ne voulut pas sc laisser aller encore &
aucune familiarité ou & un geste sentimen-
tal queleonque. Elle voulait conserver
froide sa pensée en demeurant sur la ré-
serve,

—Seulement, Monsieur le Vicomte, ajou-
ta-t-elle, vous ne me dites pas ce que nous
ferons aprés que je vous aurai rendu a la
liberté. Nous ne pourons certainement pas
demeurer dans le fort sans danger.

—Nous fuirons, Eugénie.” Nous soudoie-

i
|
|
i
i
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rons quelquun. .. nous prendrons une car-
riole ¢t filerons vers Montrdéal,

-—Maix vous ¢es si malade. ||

~-Non! Non! je suis fort pour vous sui-
vre.  Au reste, vous prendrez soin de moi
et je vous aimerat tant. ..

La jenne fille esquissa
rive vague ot répligua

—("'est bien, A tantét.  Ne risquons plus
de nous faire prendre icei en flagrant com
plot !

Et elle s'en alla. Tout en regagnant sa
case pour attendre que Pheure dlagie it
venue, elle pensait

~Cest bon, je suis déeidée A tout ris-
quer. SJar daillenrs perdu la trace de
Foissan, et pour retrouver cette trace il ost
peut-¢tre nécessatre que je fombe dans le
réle du vicomte. Tant micux st de Loys
est sineere! Mais s'iF me trompe, je trou-
verai hien le moyen de me venger en lui
plantant un poignard dans le coenr!

un nouvean sou-

VI
COMPLICATIONS,

Comme onze heures sonnaient Mlle De.-
Tadier se trouvait au guet pres de la prison
du vieomte et tout & fait invisible dans
'ombre de deux huttes qui se touchatent
presque.  De ee point elle pouvait voir la
case des gardiens. I.'un d’cux sortit de sa
hutte, traversa le chemin et pénétra dans
fa geodle,  Sans perdre de temps, la jeune
fille courut a la case des gardiens et entra
hardiment, Le feu du foyer delaivait suf-
fisamment la picee pour lui permetire de
chercher cee qu’elle voulait. Elle aperent
deux lits de sangle, et sur 'un dormait a
poings fermés le deuxitme gardien. Mlle
Deladier chercha immdédiatement ce clou
au mur dont lui avait parlé le vicomte, elon
auguel devait se trouver la clef ouvrant les
bracelets des chaines. Elle ne tarda pas &
découvrir ee clou, en effet, et il se trouvait
prés de la porte.  Une petite clef y pendait.
Elle la prit et quitta aussitét le lieu pour
aller reprendre son poste d’observation,
Quelgues minutes aprés le gardien quittait
la gedle et rentrait chez lui. Lia jeune fille
s’¢lanca vers la prison du vicomte, ouvrit
le cadenas et entra.

—Eugénic! Eugénie!. .. s'écria de Loys,
la figure illuminée par la plus grande joie
Oh! je n’avais pas espéré. ..

~Wal promis, monsienr, voild tout: et
ceei vous eonfirme  que je tiens micux mes
promesses que vous les votres!

—Mais  avez-vous pu trouver la clef de
ces fers?
~~Voiei. Je ne sais pas si ¢'est la elef

qu'il faut, mais e’est 'unique que jai pu
découvrir,

—Je erois que e'est bien la elef, dit de
Loys; je me rappelle P'avoir vue lorsqu’on
ferma ces bracelets aux poignets,

—-Nous allons le savoir,

Et vivement Mile Deladier introduisit la
petite clef dans la serrure du bracelet qui
emprisonnait le poignet droit du vieomfe.
La serrure fonetionna & merveille et le bra-
celet licha prise.

—A Pautre!  c¢ria le vicomte comme &'il
et exulté de joie.

L jeane fitle libéra Pautre poignet, puis
elle ouvrit les fers des preds,

Alors, et avant qu'elle et le temps de
proférer un eri, le vicomte se levait d’un
bond et enserrait la jeune fille dans ses
bras en disant:

—Ah!l ma chere Fugente,
amante, comme je taime!

Puis il la  renversait sur la  couche, et
avee une dextérité remarquable il fermait
aux poignets de sa libératrice les deux hra-
celets de fer,

Sous le coup de Uhébétude Mlle Deladier
ne ponvait prononcer un mot, elle regardait
le vicomte d’yeux énormdment agrandis et
semblait se demander si elle Gtait la vietime
d’un piege ou 'objet 'une grossiére plai-
santerie,

Car le vicomte riait a se tordre. Mais elle
ne tarda pas & comprendre toute la vérité
en centendant ces paroles:

—Ah ! ah!ma chére, vous ne soupeonniez
pas que je savais jouer avee les espionnes!
Et Foissan? Vous ne ’'avez done pas re-
trouvé? Allons! ne pleurez pas, nous ne
vous retiendrons pas longtemps dans ces
maudits fers; nous ne voulons que nous as-
surer de  votre personne, afin  que vous
puissiez nous étre utile devant le tribunal
militaire qui va juger Foissan.

Oui, Mlle Deladier s’était mise & pleurer
tout & coup. Elle pleurait silencicusement....
mais elle plenrait de rage. Car chaque
fois que son regard se posait sur le vicomte
il 8’en échappait un effluve si foudroyant
que le  jeune gentilhomme n’en pouvait
supporter ’éclat. 8i la jeune fille ne parla

ma ehire
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pas, ¢’est qu’elle en était incapable. Chaque
fois qu’elle ouvrait la bouche pour proférer
une parole, un hoquet obstruait sa gorge et
et ses lévres ne parvenalent a émettre que
des sons indistinets.

La porte de la ease s’ouvrit et parut Jean
Vaneourt.

—Bien! dit-il avee satisfaction en aper-
cevant la prisonniére. Je vous félicite, vi-
comte, ajouta-t-il, vous avez joué votre role
a la perfection,

—DPardon, capitaine! répliqua ironique-
ment de Loys, je vous assure que Mlle De-
Jadier a beaucoup micux réussi son réle que
je n’ai joué le mien, ot ¢’est grice a elle-
méme si le tour finit si bien.

1 attention de nos trois personnages fut
A cet instant attirée par un grand brouhaha
qui venait du dehors.

—Qu’est-ce cela? s'éeria le capitaine en
courant a la porte.

Lie vicomte 1’avait suivi. De 1’autre coté
de la palissade on entendait des éclats de
de voix, des hennissements de chevaux, des
piaffements et des bruits d’armes entre-
choqudées.

—Je parie, dit le vicomte ,que ce sont nos
amis les grenadiers!

Mais & la minute méme des sentinelles se
jetalent ee nom & voix retentissante :

—(’est Monsicur de la Bourlamaque. ..
ordre du général Lévis!

—Lia Bourlamaque!
avec surprise,

—Quie diable
eria Vancourt.

Accompagné du vicomte il s’élanca vers
la porte de la palissade. Une troupe de ca-
valiers tout couverts de frimas pénétrait
dans lc fort 4 la minute méme ol les deux
amis approchaient de la porte. Lies cavaliers
mirent pied & terre et 1’un d’eux vint &
Jean Vaucourt. Celui-ci put reconnaitre, 3
la lueur de torches qu’on allumait, M. de la
Bourlamagque. .

—~Capitaine, dit cet officier supérieur,
I’heure est un peu avancée pour vous ren-
dre visite, mais j’exécute les ordres de Mon-
sieur de Lévis. Capitaine, ajouta-t-il grave-
ment, j'ai le regret de vous mettre sous ar-
réts.

Vancourt bondit en arriére.

—Vous me mettez aux arréts. ..

—~Oui, monsieur.
plait!

—Ah ¢a, monsieur, s’écria le vicomte de

murmura de Loys

peut-il bien se passer! s’é-

moi ?
Votre épée, s’il-vous-

Loys en venant tout pres de officier, vous
n’étes pas sérieux?

~~Tiens! fit la Bourlamague avee surpri-
se, monsieur le vicomte est au fort! En-
chanté de vous retrouver en si bonne santé.

—Merei, mon ami. Mais dites-moi bien
vite: n’est-ce pas une plaisanterie. ..

—Pas du tout, je vous assure, mon cher
vicomte.

Voyons, ecapitaine, reprit-il en s’adres-
sant & Vancourt,sovons sage. Votre épée!
D’ailleurs, vous serez libre dans le fort en
attendant la réunion du conseil de guerre.

—Monsieur, répliqua Vancourt qui, 1’¢-
pée & la main, tremblait de surprise et de
courroux, je suis ici le commandant, et
étant le maitre absolu dans cette place je ne
saurais rendre mon épée 4 qui que ece soit.

—~Capitaine, j’ai le chagrin de vous ré-
péter que j’exéeute les ordres de mes supé-
ricurs. Monsieur de Lévis m’a nommé tem-
porairement le commandant de ce fort en
votre place. Je vous prie done d’obéir com-
me j’obéis moi-méme,et vous n’en serez que
micux. Je ne voudrais pas qu’on usit de
violence avec votre personne que j’estime,
et ¢’est pourquoi je vous demande de vous
rendre de bonne volonté.

Le bruit fait par ’arrivée de la Bourla-
maque et ses gens avait mis le fort sur pied,
et nos principaux personnages se trou-

vaient déja entourés par une foule de sol-
dats & demi vétus et grelottants de froid.

—Voulez-vous m’expliquer, demanda
Vancourt, la raison qui fait ainsi agir Mon-
sieur de Lévis?

M. de la Bourlamaque promena son re-
gard sur la foule et déclara d’une voix
haute:

—ZEcoutez bien, ecapitaine, et vous ,sol-
dats de cette garnison: le capitaine Vau-
court, commandant de cette place, a été ac-
cusé d’avoir commereé avec ’ennemi, et
pour cette raison le gouverneur de la colo-
nie et le général-en-chef ont ordonné son ar-
restation en attendant de comparaitre de-
vant la cour martiale.

Une sourde rumeur de stupéfaction cou-
rut parmi les soldats de la garnison. A ce
moment accouraient la femme de Jean
Vaucourt et Marguerite de Loisel.

—Oh !'mon ami, mon ami... s’écria Hé-
loise, en se pendant au cou de son mari, que
veut dire tout ceci?

—Pas plus que ‘vous;, Héloise, je n’y
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comprends rien, répomdit le eapitaine d'u-
te voix tereiblement grondante.

Mais on veut vous  arréter? On exige
de rendre votre épée?, |

Nul ne Paura, soyez-en s,
g un sontfle de vie animera mon bras!

Eril cearta doucement  sa femme pour
faive face & M. de Ja Bourlamaque ef ses ea-
valiers,

Pendant ev temps Marguerite delaotsel
avall rejoint le vicomte deloys.

- Comnment ! monsieur, s"était-ele cerice
vous voulez  done vous fuer? Vons, dehors
par cette nuit de froidure ot A demi vétn
seilement ! Mais rentrez, .. ventrez au plus
vite, powr Pamour du Ciel !

Laissez done, Marguerite, je n’'at pas
froid. An surplus, notre  ami Jean Vau-
court est menace et Jo dois le défendre,

Havisa a denx pas de lal un jeane offi-
cier de la garnison qu'il connaissait bien,

Notre dpde, monsicur, s'il-vous-plait !
demanda-t-l,

I officier, sans penser plus long, prita
de suite son épde au jeune gentilhomme qui
allacse placer & ¢6té du capitaine Vaneourt.

Monsicur, dit-il en méme temps 2 Ia
Dourtamaque, je comprends que vous avez
un devoir i accomplir, mais i anusst e
mien :¢est done une lane ou un homme de
phus que vous aurez a briser!

La Bourlamaque secoua la téte avee
amertume ef s"approehia d7Hélolse qui plea-
rait et qui. presque ancantie de donlenr,
dtatt soutemie par Marguerite,

—Madame,  dit Dofficier,  voulez-vous
maider a vemplir le pénible devoir qui
nt'incombe.  Crovez qu’il s’agit de Phon-
near de votre mari. Je ne doute pas qu’il
soit innocent, et jlaurai plaisir & entendre
eette innocence proclamdée; mais je tiens un
ordre de mes supérieurs.  Comme votre ma-
ri j’ai également mon honneur de soldat A
sauvegarder, et je devrai obéir 4 Uordre
qui m'a été donné quoi qu’il m’en cotte.
Vovons, madame, aidez-moi! Qu’on ne me
foree pas & donner & mes soldats un ordre
qui me répugne!

La jeune femme sourit & travers ses lar-
mes et elle s’approcha de son mari.

~—Mon cher Jean, rendez-vous! Il ne
peut y avoir la gqn’une méprise qui bientdt
sera reconnue. Je connais Monsicur de la
Bourlamaque et vous le connaissez aussi
bien que moi, ¢’est un gentilhomme qui ne
saurait manquer i son devoir. Ne lui im-
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posez done pas une tiche plus pénible que
colle quil @ mission de remplic en ee mao-
ment,

Jean Vaueourt sonrit 4 son tour, et pré-
senta son cpee o Voflieier supdrienr en di-
sant

—=Je vous la rewets, Monsicur, paree que
Juosais avoir affaire 2 un gentithomme,
Maix st vous édiez 'un de eex coquins qui,
Je nlen donte pas sont des anteurs de eefte
affrense comddie, Je vous fa passerais dans
le ventre, quitte a tomwber ensaite sons les
coups de vos soldats!

Ft sans phis, fier of tout bonitlant, it prit
Ie bras de sa femme of recacna son habita-
tion.

—It vous, monsicur le vicomte, que fai-
tes-vous ! interrogea Margucerite,

De Lioys seomit o rire,

—An falt, je rends anusst mon épee, L
mais je la vends & oeelul a qui elle appar-
ttent,

Aimablement il remit Pavme @ Poffieier
gui Ta lud avait prétée, of an bras de Mar-
enerite de Lotsel 1l «'en alla.

Lineident &ait elos, les soldats de a
garnison se hitérent de courir sous leurs
huttes et pres de lenre feu, et Ie calme se
trouva bientor rétabli. La Bourlamaque,
avant de se retirer pour la nuit, donna des
ordres brefs o oses cavaliers et leur confia
sore cheval,  Les chevaux furent immedia-
tement conduits aux ¢tables et recurent,
chacun, liticre et portion, puws les hommes
qui les montaient purent trouver un abri
dans les cuisines,

Jourlamaque, ayant v an confort de ses
hormmes o de feurs hotes, se dirigea vers
I'habitation de Paumonier qu’il connaissait
pour lui demander hospitalité pour le res.
te de la nuit. Il ¢tait suivi par ses trois
officiers.  Les quatre personnages suivaient
prieisément e chemin sur lequel se trou-
vait la ease en laquelle Mlle Deladier avait
trouvé le vicomte de Loys prisonnier. Au
moment ou ils passaient devant la ease leur
attention fut attirde par des gémissements.
s s’arrétérent surpris, et virent la porte
de la gedle légérement entrebiillée,  Cu-
rieux et intriguds & la fois les quatre offi-
ciers pénétrévent dans la hutte of, & leur
plus grande surprise, ils reconnurent Mlle
Deladier assise sur son grabat et chaines
80X mains.

—Oh! oh! s’¢cria la Bourlamaque, que
faites-vous ici, ma belle? ‘
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—11é! s’éeria & son tour la jeune fille
avee indignation, vous le voyez bien! Ap-
prenez que c’est Jean Vaueourt et le vi-
comte de Loys qui me traitent de cette fa-
c¢on!

—Vaucourt et de Loys? fit la Bourlama-
que avee plus de stupeur encore.

~—Eux-mémes, les scélérats! Oh! je sau-
rai hien avoir ma revanche! Mais en atten-
dant, monsieur de la Bourlamaque, vous
qui étes un vrai gentilhomme, daignez, je
vous prie, faire tomber mes fers!

Et déja, ayant séehé ses larmes, elle es-
sayait un sourire séducteur.

—IIélas! mademoiselle, je ne peux pas
me rendre & votre priére. Je dois respec-
ter tout ce qui a été fait par le capitaine
Vaucourt. Je commande la place seule-
ment jusqu’au moment ou Monsieur de Lé-
vis viendra me relever de ce poste.

La jeune fille s’éerasa sur sa couche en
sanglotant. ..

o e

A la minute méme ot de la Bourlamaque
et ses trois compagnons entraient dans la
hutte de Mlle Deladier, un homme montait
sur un parapet, enjambait la palissade et
sautait de l’autre cdté. Cet homme, c¢’é-
tait le milicien Aubray, l'ordonnance de
Jean Vaucourt qui Iui avait dit :

—Courrez chez la mére Rodioux et de-
mandez & votre belle-soeur de partir sur-le-
champ pour les Trois-Riviéres et Montréal,
et de se mettre a la recherche de Flambard
pour le prévenir de ce qui se passe. Allez,
le temps presse!

Aubray avait donc obé a l’ordre recu,
et nous savons comment La Pluchette avait
rencontré les trois grenadiers au Fort Ri-
chelicu, .

VII
OU CHACUN REPREND SON ROLE.

Le lendemain de ce jour, sur la fin de
P’aprés-midi, la porte du fort était tout a
coup enfoncée et trois hommes, trois gé-
ants, pénétraient dans U'enceinte. Deux de
ces géants criaient & tue-téte :

~—Taille en piéces!

—Pourfends et tue!

Sur la Place d’Armes M. de la Bourla-
maque passait en revue une troupe d’in-
fanterie.

L’arrivée tempétueuse des trois grena-
diers sema l'effrol parmi la garnison qui ae-
courut se ranger en ordre de bataille sur la
Place d’Armes. Or, Flambard était 13, de-
vant M. de la Bourlamaque, il était 13 avee
ses deux gardes-du-corps, et tous trois
avaient la rapiére nue i la main.

—Monsieur de la Bourlamaque, disait
Flambard, excusez-nous... mais on arrive
et on entre comme on peut. Car, voyez-
vous, je suis pressé. J’apprends des cho-
ses si extraordinaires qui appellent mon at-
tention que je sens des ailes me pousser,
Or, Monsieur, vous étes un gentilhomme
que je respecte, mais d’un autre c6té le ca-
pitaine Vaucourt est un ami que j’aime et,
de plus, il est un des meilleurs sujets dn
roi Louis XV; et ceci étant, et s’il est vrai
que vous avez pris au capitaine son épée,
j’al I’honneur de vous prier de la lui ren-
dre et séance tenante!

Lia voix nasillarde de Flambard éelatait
dans 1’air bleu et sec comme des coups de
pistolets. Il 1’avait dit lui-méme, il était
pressé, et il n’avait point le temps de choi-
sir les formules de la politesse. Car déja il
avait décidé de faire rendre & Vaucourt son
épée, puis de reprendre A toute chevauchée
la route de Montréal afin d’aller s’enquérir
sur ce qui s’y passait d’étrange.

—Monsieur, répliqua froidement 1la
Bourlamaque, je sais qui vous &tes et je ne
voudrais m’offusquer de vos paroles, et je
m’imagine bien, au surplus, que vous igno-
rez une chose.

—Et laquelle?

—Que j’agis ici sur les ordres de Son
Excellence le Gouverneur et de M. de Lé-
vis, général-en-chef.

A cet instant Vaucourt paraissait suivi
du vicomte de Loys, d’Héloise de Mauber-
tin et de Marguerite de Loisel.

—Comme soldat, Monsieur, et comme
gentithomme, poursuivait 1’officier, j’exé-
cute & la lettre les ordres qu’on me donne.
Done, je parle au nom de M. de Vaudreuil
et de M. de Lévis.

—Et moi, riposta le spadassin, je parle
au nom du roi de France, Louis quinziéme
dunom! La! Et je dis : soldats de cette
garnison, vous n’avez qu’un chef ici, qu’un
commandant, le capitaine Vaucourt!

—Prenez garde, Monsieur! cria la Bour-
lamaque indigné,

—Et j’ajoute, continua Flambard sans
sourciller, car je suis pressé, que M. de la




Bonrlumague va rendre surde-champ an
capitaine Vaneourt son épée!

—=Jamais D eria la Bourlamaque,

— I a1 parlé! répliqua Flambard, mena-
cant,

Soldats ! commanda offieier,

—-Arrétez, Monsicnr, par les denx cornes
de Lucifer!  Ces soldats n’obdissent qu'a
lenr commandant ou & moi !

Maix les soldats et officiers gqui avaient
accompagne au fort M. de Ta Bourlamague
vinrent se ranger pres de lui Pépée ala
main,

—Grenadiers! commanda  alors le spa-
dassin a4 xes denx gardes-du-corps.

--Nous sommes la! répondit Regaudin,

—(are, ventre-de-cochon! voeiféra Per-
tuluis en bhrandissant sa rapicre, ear nous
perforerons toutes les tripes récaleitrantes!

Flambard remit sa rapicre au fourreau
et marcha a La Bourlamaque,

- Votre épde, Monsieur, an nom du Roi!
ordonna-1-il.

Lia Bourlamaque jeta un coup d’oeil au-
tour de lut et comprit que toute la garni-
son, en effet, n'obdirait qu’a cet homme ou
an capitaine Vaueonrt,

—{(est hien, répondit-il avee  dédain,
mais M. le gouverneur et M. de Lévis ju-
aeront !

—Pardon, Monsicur! rétorgua le spadas-
sin. Il n’est qu’un homme qui puisse ju-
ger, et ¢’est le roi!

Et, prenant 'épée que lui tendait offi-
cier, notre héros alla Ja présenter & Vau-
court, disant :

—{(apitaine, voiel :
eomme avant!

Tons les soldats de Ja garnison acelamd-
rent Vancourt et son ami par des eris de-
lirants.

Mais déja Jean Vancourt s’approchait
de M. de la Bourlamague qui, pitle, demeu-
‘ait hras croisés et immobile, et disait -

—Reprenez votre (pée, Monsieur, tandis
que je reprends mon commandement en at-
tendant que Uénigme ait été tirée an elair.

Des sentinelles, tout & coup, placées sur
les parapets se mirent & crier et 4 gesticu-
fer.

—1ine troupe. .. disaient-elles, une trou-
pe venant du eoté des Trois-Riviéres!

Flambard et Vaucourt montérent & la ha-
te sur 'un des parapets, pendant que les
antres étaient envahis par la foule des sol-
dats curicux. En effet, en bas des hauteurs

vous otes le maitre
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et par-dessus la einte des sapins, on pouvait
apereevoir, traversant un valon, i un mille
de 13 environ, une troupe de cavaliers, Mais
derricre la troupe venaient quatre ou eing
traineanx qui i leur tour Maient suivis par
une autre troupe de eavaliers.  On ne pon-
vait, a cette distance, recounnaitee ces gens,
mais on s'imaginait bien que ce n'étaient
pas des ennemis. Tout & coup trois eoups
de clairon retentivent dans espace et ces
coups de elaivon étaient jetds par Uun des
avaliers de la froupe inconnue.  Mais ce
nont de suite cireula :

~~Lie Gouvernenr!

En effet, ¢’¢taient bien les trois eoups de
claivon qui annoneaient arrivée du gou-
verneur chagque fois que eclui-ei approchait
d’une ville on d’un fort.  Aussitét, Jean
Vaucourt donna les ordres ndeessaires, ot
en pew de temps toute la garnison était sous
les armes et rangée en ordre de parade sur
le chemin de ronde, de la porte de la palis-
sade a4 la Place d’Armes. Puis, sur un
nouveau contmandement du capitaine, don-
ze coups de canon furent tirés pour saluer
le représentant du roi,

Une demi-henre aprés, le gouverneur, ae-
compagné de M. de Lévis, de Bongainville
et de plusicurs officiers supéricurs, entrait
dans le fort avee sa suite que transpor-
tajent cing traineaux. Mais grande fut la
surprise de nos amis Vaucourt et Flambard
en voyant sauter hors du dernier traineau
Bigot ¢t Mme Péan,  Oui, Bigot apparais-
sait avee un sourire hautain A ses lévres,
sourire qui s'amplifia lorsque les regards
de Vintendant-royal se poserent sur le spa-
dassin.  Mais s'il ¥ avait la Bigot, on n'y
voyait ni Varin, ni Cadet, ni Péan, ni Des-
chenaux.  Puis, & son tour, Vescorte qui
complait cent cinquante cavaliers pénétra
dans Penceinte fortifice, )

M. de Vaudreuil, aprés avoir quitté son
trainean, demanda & Vaucourt qui §’appro-
chait pour le saluer :

—Est-ce vous qui étes le commandant,
Monsieur? Je croyais que ¢’était M. de la
Bourlamaqne!

Disons que ce dernier était 14 & quelques
pas seulement et gue M. de Vaudreuil ’a-
vait apercu; aussi le gouvermeur s’était-il
étonné de voir ¢’avancer le capitaine au
Jieu de M. de la Bourlamaque,

Jean Vaucourt demeura un wmoment in-
terlogqué,



70 LES TROIS GRENADIERS

Mais de suite Flambard, avee con audace
accontumée, intervint :

—JExeellence, il n’est en ¢a fort d’autre
commandant que le eapitaine Vaucourt, vo-
tre dévoud serviteur!

—Oh! oh! fit Vaudreuil aves un accent
courrouncé. ’

—Que signififie? s’éeria M. de Lévis sur
un ton sévere, Kst-ce que le capitaine Vau-
court n’a pas été relevé de ses Tonetions?

—Cest possible, répligua algrement
Flambard., Mais s’il a ¢té releve, ¢'était
bien i tort et par des gens encore qui n'a-
alent pas Uautorité de le fairve,

—DPrenez garde, grenadier  Slambard !
s’¢eria M. de Vaundreuil sur un ton plein
de menace ; prenez gavde ! ear cetfe antorifé
fut la mienne et celle de Monsicur de Lé-
vis!

—Excellence, jlen suis faché, rétorqua
Flambard avee une eertaine hantevs, mais
Je dois vous déelarer de suite et sans amba-
ges que le capitaine Vaveourt a profore se
soumettre avant tout a autorité du roi!

~—Du roi! fit de Vaudreuil avee la plus
grande stupeur, !

—I11é¢1 Monsieur, s’éeria Lévis, que vient
faire iei le nom du roi? Monsieur Flam-
bard, ajouta-t-il, sur un ton concentré, & la
fin notre patience se lasse. ‘oachv/ bicn que
nous représentons le roi!

—Aprés moi, seulement, Monsieur le gé-
ndéral, repartit le .spddassin sur un ton ter-
rible. Lie premier, 1‘11 cette autorité du
roi, et au nom du roi j’ai réinstallé le eca-
])ltdm(‘, Vaucourt dans son commandemens !
Et au nom du rot — et je vous cis que ma
paticnee a moi aussi se lasse - o, an nom
du roi et si ’on contintie d donner libre
champ aux traitees ot a jeter dans les fers
les fideles sujets de 31 Majesti. .. oi, par
les deux cornes du diable! an nom e cettz
Mdjost(’- Je vous fais teus metlvs en chayyic
& coups de canomy!  Grenadiers!, . eclama-
t-il aussitét de sa vorx delatoni,

It mettant 1a rapicre & In main :

—Qui, par ies deux eornes de Satan!
vous allez voir ¢cans qui commande ou qui
ne commande pas! Grenadiers!. ..

~Taille en pidees!

~—Pourfends et tue!

L’arme au poing, rugissanis, Pertulnis
et Regaudin fendirent la foule et vinrent
prendre place aux cdtés de Flambard. Bt
1’6tonnement médusait la foule, et tous les
yeux s’attachaient avee une admiration

inouie sur le spadassin.

—Et pour vous prouver, Messieurs, con-
tinuait Flambard de sa voix qui, mainte-
nant, ¢elatait comme des eoups de fou lre,
que nous sommes tous loyaux sujets du
roi. ..

—Eh bien! Jean Vaucourt, capitaine ca-

mnadien et fidéle et dévoué sujet de Sa Ma-

jesté le roi de France, commandez en téte
les trois grenadiers, et & Québec et & nous
seuls allons chasser les Anglais, et malédie-
tions sur les liches et les traitres! Grena-
diers, alerte! Pour le Roi! Pour la Fran-
ce! Pour la Nouvelle-F'rance!

—Marche! commanda Vaucourt en ti-
ant Uépée et se placant & la téte des trois
grenadiers disposés a la file.

Lie spadassin se tourna vers les soldats
&hauhis.

—FEt quels sont d’entre vous, soldats du
roi de France, les braves qui suivent les
trois grenadiers ¢t leur eapitaine canadien?

Alors, chose curicuse, tous les soldats de
la garnison sans un mot, sans un murmure,
mirent le fusil sur ’épanle et sur six hom-
mes de front marchérent 4 la suite des gre-
nadiers qui, préeédés par le eapitaine Vau-
court, se dirigeaient vers la porte de la pa-
lissade demeurée ouverte.

Une voix d’homme s’éleva
te :

—Iit moi aussi j’en suis... Vive le Roi!

A la stupeur générale on vit le vicomte
de Lioys, une épée a la main, venir prendre
place immédiatement derriére Regaudin.,

Mais de suite une voix de femme éplorée
suivait la voix de I’homme :

—dJean Vatecourt!. .. Jean Vaucourt!.

C’était Héloise qui, éperdue, accourait.

—Oh! oui, arrétez-le, Madame, murmu-
rait M. de Vaudeuil, dites-lui que nous
irons tous & Québec, mais plus tard!

Et 1a jeune femme alla porter i son ma-
ri les paroles du gouverneur.

Du regard le eapitaine consulta le spa-
dassin,

Lini esquissa un sourire ambigu et & tou-
te la troupe commanda :

—Halte, soldats du roi! Présentez les
armes A votre gouverneur et & votre géné-
ral!

Et toute la troupe obéit. .

Le gouverneur, M. de Lévm et tous les
officiers demeuraient interdits par 1’audace
de Flambard et le prestige qu’il exercait
sur les soldats.

A cette minu-
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VIIIL
'EXECUTION

Lie soir le tribunal militaire siégeait, car
le gouverncur voulait regagner Montréal
dds le lendemain apres 'exéeution, si exé-
cution il y avait.

TFoissan fut amené devant ses juges. Pour
la circonstance on l’avait revétu d’un habit
de velours noir, et l’italien parut si dépri-
mé que dans esprit de ses juges sa culpa-
bilité ne laissa pas de doute. Ses trois
compagnons, dont le jeune de la Trémaille
qu’on n’a pas oublié, donnérent une dépo-
sition de peu de valeur, puis furent libérés
a la demande de Pintendant-royal. Mlle
Deladier ne put rendre témoignage, atten-
du qit’on avait tronvée évanouic dans ses
fers. DMais les dépositions de Jean Vau-
court, des trois grenadiers, d’lléloise de
Maubertin, de Marguerite de Loisel et du
vicomte de Loys amenérent la condamna-
tion de Foissan, sans qu’il fiit néeessaire de
recourir aux témoignages de Bigot et de
Mme Péan. Disons que Vaucourt avait 6t4,
dés la veille de ee jour, reconnu innocent.
11 avait été accusé par lettre anonyme d’a-
voir commereé avee ennemi, et il était dit
dans cette lettre que laccusatenr et des
témoins dignes de foi se présenteraient de-
vant le tribunal. Mais on comprit que ce
n’était que ’ocuvre de liches. Le tribunal
termina la séance en condamnant 1’italien
a 6tre exéeuté publiquement a ’aube du
jour suivant. Incore une fois, Bigot et sa
bande avalent échappé, et Foissan payait
pour tous.

Lie jour suivant, a 1’aube, toute la garni-
son enveloppait la Place d’Armes. A une
extrémité on voyait douze soldats masqués
et armés de fusils que commandait Vau-
court. Sur une estrade élevée & la hate se
tenaient le gouverneur, Lévis, Bougainville,
La Bourlamaque et les autres officiers, ain-
si que Mme Péan, qu’on voyait trés péle
et tremblante. Son esprit avait lair trés
préoccupé a voir ses regards inquiets se
promener de tous c6tés, comme si elle efit
cherché quelqu’un. En effet, elle se pencha
vers la Bourlamaque qui se trouvait prés
d’elle et demanda dans un souffle agité :

—Ou done est Monsieur 'Intendant? je
ne le vois pas!

C’est vrai, Bigot n’était pas 1a!

—I1 Ini a peut-étre répugné d’assister &

ce spectacle, répondit la Bourlamaque avee
indifférence.

A cette minute, M. de Vaudreuil faisait
un geste. L’heure avait sonné. ..

Disons que le ciel était gris et bas, de
sorte qu’il ne faisait qu'un demi-jour. Mais
le froid était tombé, et toute la nature re-
posait dans un calme lugubre. -

Au geste du gouverneur, Aubray, 1’or-
donnance de Vaucourt, se dirigea vers le
centre du fort et frappa & la porte d’une
case. Cing personnages se¢ trouvaient 1,
debout et eomme dans P’attente : ¢’étaient
les trois grenadiers, ’avmdnier du fort ét
le condammé. On voyait celul-ei mdins
liées derriére le dos et la téte tout encapu-
chonnée d’un chile de couleur sombre, de
sorte qu’on né voyait que sa veste, sa cu-
lotte de velour noir, ses bas blancs ot sés
souliers noirs,

Flambard commanda la marche.

I aumdnier tira la vietime par un coin
du chéle, disant :

-Vonoz, mon ami,
devant Dieu est venue!

Et, chancelant, le condamné suivit.

Pertuluis et Regaudin fermaient le cor-
tége.

Celui-¢i parut sur la place d’Armes aun
milien d’un silence solennel. Tous les re-
gards se rivérent avee curiosité sur le con-
damné,  On voyait 'homme trembler et
grelotter de tous ses membres, & tel point
qu’on s’attendait de le voir s’affaisser sur
le sol. Pertuluis et Regaudin 1’adossérent
& la palissade, face au peloton d’exéeution,
puis les deux grenadiers tirérent leurs ra-
piéres et s’écartérent.

Le prétre alla se placer devant la vieti-
me, éleva un crucifix vers le ciel et pronon-
ca avee un accent funébre :

—Seigneur, recevez votre pauvre eréatu-
re et ayez pitié! Qu’il repose en paix.

Il traca dans l’espace un grand SIgne de
eroix, et, récitant tout bas la priére des
trépassés, s’éloigna de quelgues pas.

Le condamné était maintenant une cible
nette. Il ne cessait de grelotter. Le silen-
ce semblait s’8tre alourdi, on ne percevait
pas méme 1e bruit des resplratlons et 'on
elit dit qu’en ce moment tragique chacun
des personnages présents retenait son ha-
leine. Tous les visages étaient excessive-
ment pales. Seuls, les trois grenadiers de-
meuraient impassibles et conservaient leur
physionomie ordinaire. Seulement, au coin

Pheure de paraltrc
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des lovres de Flambard on surait pu sar-
prendree Pombre d'an sourire, .

~-Apprétez! commanda Vanconrt & ses
soldats.

Donze fusils furent cpanlés. .

Mais a ostant méme la voix d'une fem-
me eriait

e Areétes! Arrdtez!l

La surprise secona rndement tous les
spectateurs, quand on vit Mme Péan sauter
A bas de Pestrade et aller, en courant, se
placer entre le peloton et le condamnd,

Ne tirez pas! reprit-elle avee un aceent
eperda,

Puis elle eourut au condamnd,

- Arriere, Madame! ha eria Flambard
dune voix ferrible,

Jamais! rugit Mme Péan en se pen-
dant au con du condamné,  Qu’'on me tue
avee Jui! Feu! Fea! Jean Vaueourt. ..
achevez votre oeuvre infame!

Le gauvernenr fit un geste dnergique et
commanda ;

-Soldats, abuaissez les fusils!. .. Mada-
me, ajouta-t-il, eet homme a ¢t¢ condamnd,
et lorsqu’il &ait temps de prendre sa dé
fense, vous ne Uavez pas fait. 1 est trop
tard A présent, retirez-vous!

~-Cot. homme,  Excellence, répliqua la
jeune femme, n'a pas &té condamné, ..

—-Arricre! rugit de nouveau Flambard
en s'¢lancant vers Mme Péan pour éear-
ter,  Mais H était trop tard : la jeune fem-
me venait de tirer de son corsage une da-
gae o aide de laguelle elle coupait le ehi-
le.

Un eri de stupeur s’échappa de toutes les
poitrines : on voyait émerger hors des dé-
bris du chile la figure blafarde de 1'Inten-
dant-Royal.

—Vontre-de-diable!  jura
ribaude a fail rater le coup!

—-Bichede-bois! murmura Regaudin, ad-
miratif, ee que ¢’est que Pamonr. .. comme
en vous donne un flair. ..

Une sourde rumeur courait dans la fou-
le.

Ba voix de Flambard delata soudain :

—1ar les deux cornes de Lucifer!, ..

PYun bond prodigieux il sautait sur un
parapet, se penchait sur la palissade ot
commandait sur un ton formidable :

—Feu! Feu!...

A linstant méme, derricre la palissade
plusicurs coups de feu éclataient avee fra-
cas, puis un silenee sinistre se faisait.

Pertuluis, la

Alors le spadassin s’assit sur le faite Jde
Ia palissade, les jambes pendantes et le vi-
sage tonrné vers Destrade, puis il se mit a
rive.

AN ea, grenadier Flambard, s'éria le
gouvernenr que 'étonnement bouleversait,
voutlez-vous hien nous expliquer?

—Exeellenee, répondit le spadassin, la
comddie est jouce. .. Voyez!

1 indiquait des soldats qui venaient «('en-
trer dans le fort et qui portaient sur un
hrancard un cadavre ensanglanté. .. ¢’é-
tait eelui de Foissan !

Alors, on e¢rut eomprendre ce qui s'était
pissé,

Quant a Bigot, il venait de s’évanouir, ct
derasé an pied de la palissade il demeurait
inerte; Mme Péan affaisée sur lui pleurait
et sanglotait.

Nimporte! justice &tait faite, du moins
en pariie.

—Oh! grondait IFlambard & Jean Vau-
court quelques instants aprés, ils n’échap-
peront pas toujours, les gredins! Par les
deux cornes de Satan! capitaine, je le jure,
tous ¢es infames malandrins recevront leur
chitiment, dussé-je erever & la peine!

CONCLUSION.

It tel que Vavait juré Flambard, les trai-
tres recurent leur chitiment, comme il est
relaté dans les mémoires du eapitaine Vau-
court. Mals ce ne fut que deux anndes
apres.

M. de Lidvis, tel qu’il en avait préparé
les plans, avait, au printemps de 1760 me-
né ses troupes sous les murs de Québee. Le
28 avril il y gagnait contre les Anglais la
deuxiéme bataille des Plaines d’Abraham,
dite ‘‘Bataille de Sainte-Foye’’. Les An-
glais se renfermaient dans les murs et les
Francais, aidés des milices canadiennes,
commencaient le sicge de la eité. On at-
tendait plus que jamais les secours récla-
més de la Franee, seeours qui auraient per-
mis au Chevalier de Liévis de reprendre la
capitale ¢t de chasser les Anglais hors de
la Nouvelle-France. Mais un jour on
voyait apparaitre devant 1'ile d’Orléans
des mavires anglais au lieu des navires
qu’on espérait de IPrance. Et ces navires
portaient des soldats en quantité, des ar-
mes, des munitions, des vivres, si bien que
I'ennemi ainsi renforeé pouvait enfermer
les troupes francaises dans un cercle de
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fer et Jes andantie, M, de Lévis leva le sie-
e pour se refirer au Fort Jaeques-Cartier
et de Li sur Monteéal ol il concentra toutes
ses forees pour tenter un dernier effort con-
tre un ennem dix fois supdérieur en nom-
bre,  Mais Peffort ne fut pas donné, il ent
Sté tnutile; et au mois de septembre, un
an apres Québee, Montredal eapitulait & son
tour.  Puis e'était e départ pour la Fran-
e des troupes francaises, de leurs officiers,
des fonctionnaires, des commercants, de
leurs bourgeoisic et de la noblesse. .. ¢'¢-
taient pres de dix mille eoeurs bien fran-
cais a qui il répugnait de vivree sous un
Joug dranger,

A ¢e moment, notre ami Flambard était
déja parti pour la IFrance afin d’aller pros
du roi Ie supplier d’envoyer des secours a
sa colonie. (e fut apres Ia bataille de Sain-
te-Foye, et Flambard avait da filer & tra-
vers bois, monts et vaux, gagner la Loui-
siane puis le Mexique pour s’embarquer sur
un navire espagnol. I fut tellement retar-
dé dans sa marche qu’il ne toucha le sol
de France qu’au mois d’octobre, alors que
Montréal avait déji capituld,

Mais si Wambard était arrivé trop tard
pour implorer des sceours prés du roi, il
n’était pas trop tard pour demander la pu-
nition des traitres et des prévarieateurs qui
avaient sans tréve travaillé a la perte de la
colonie,

Lie roi parnt content de se montrer re-
doutable justicier, et la plupart des adep-
tes de Bigot, et Uintendant lui-méme, des
leur prise de terre en France, furent jetés
a la Bastille en attendant que fut institué
leur proees. Malhcurcusement, Tiouis XV,
sur les perfides calomnies de Bigot, mit aus-
si M. de Vaudrenil dans les fers. Mais
ajoutons de suite que, grice a Diew, il fut
plus tard libéré et en partie exonéré, lors-
qu’on connut toutes les intrignes louches et
les turpitudes de Pintendant-royal.

17ne cour spéeiale de justice institudée par
le roi en 1762 ne rendit sos arréts contre
les traitres de la Nouvelle-Franee qu’en
1763. Le premier, Varin, fut foreé de ren-
dre gorge puis ehassé du royaume de Fran-
ce. Cadet dut aussi remettre an roi la plus
grande partie de sa fortune mal acquise,
I/n jour, on vit Pancien et munificent mu-
nitionnaire s’embarquer bien modestement
A Marseille sur un navire a destination in-
connue. [l était vétu comme un pauvre
homme, maigre, vieilli ct cassé. Pénissault

et Corpron, aprés un long séjour a la Bas-
tille, Turent remis en liberté: mais ils en
sortirent avee le mépris publie et trés pau-
vres, tellement ils avaient semdé or pour
leur défense.  Le sombre ot fourbe Des-
chenanx avait disparn dés la eapitulation
de Montréal, et 'on ne put jamais savoir
an juste ce gquil dtait devenu; ¢'est pour-
quoi il fut eondamndé par contumace.  N¢é-
anmoins, st 'on veut en eroire certaines
histoires, on aurait pu retrouver Jix ans
apres e wéme Deschenaux o Paris on il
vivail avee une femme de la noblesse tom-
bée dans Jes has-Tonds, 11 fut frouvd, un
matin ’hiver, ¢tranglé, le con pris entre
un coffre d'argent et le couverele, sa téte
pendante 4 Uintérienr.  On o attribna ee
chatiment & Pamante qui avait disparu.
Hughes Péan se perdit ausst danx le mon-
de, apres avoir ¢t obligé de se déponiller
pour sauver sa liberté et sa vie.  Fnfin,
quant & Bigot, de méme que Varin, il vit
tous ses biens confisquiés, ses droits eivils
retranchés, ot il fut chassé de Franee a
perpétuité,  On dit qu’il se réfugin en
Suisse, puis de 1d en Ttalie ot Mme Péan
alla le rejoindree,  Pendant deux ans ils
véeurent dans une médioerité telle qu'ils
avaient honte de se montrer dans les réu-
nions publiques.  Puis, un beau jour, Mme
Péan empoisonna son amant et partit en
compagnie d'un jeune seignenr Pidmontais.
C‘eci, nous ne le donnons qu’avec réser-
ves. .. Mais chose certaine, les vietimes de
cette horrible bande de larrons étaient hien
et terriblement vingdes.

Disons, pour conclure, que Jean Vau-
court, demeurd an Canada, son pays, s'éta-
blit sur un bean domaine preés de Charle-
hourg oit avee sa femmme et ses enfants il
véent tros heureux, ne gardant au eocur
gu'un chagrin : la perte de la eolonie par
la France,

Lie vicomte de Loys, retourné en France,
avait ¢pousé Marguerite de Loisel, et tous
deux furent des privilégiés de la cour de
Versailles,

Et FPlambard?. .. 1l mourut de vieillesse
sur les bords aimes du Rhone, 11 cut pour
pleurer et prier sur sa tombe Jean Vau-
eourt, 1léloise de Maubertin et leur ecing
enfants. Car, ayant appris la grave mala-
die du spadassin, nos amis s'étaient hités
de traverser la mer pour aller recevoir le
dernier soupir de eet audacieux bretteur
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qui les avait aimés autant que peut aimer
un pére.

I’ancienne cabaretiére, la mére Rodioux,
mourut a Québee en 1765 léguant son fonds
de ecommeree et les deus amassés 4 sa ser-
vante fidéle Rose Peluchet. Celle-ei épousa
en 1767 ou 1768 un grenadier dorigine
écossaise. .. Ktait-ce en souvenir des trois
grenadiers qu’elle avait tant admirds? Mais
le fait n’est point bizarre; on sait qu’un
grand nombre d’Beossais, de Suisses et
d’Allemands restds au pays aprés la guerre
de Sept Ans et les guerres de I’Indépendan-
ce amdricaine, préférerent épouser des eca-
nadiennes que des anglaises ou femmes
d’autres nationalités, de sorte qu’ils con-
tribuérent a 1’aceroissement de notre race
a laquelles ils s’assimilérent pour la plu-
part si parfaitement, qu’aujourd’hui on ne
pourrait dans nombre de nos paroisses ca-
nadiennes sépaver leurs descendants du

reste de la race. .. ce n’est plus qu'un mé-
me corps ¢t qu’une méme ime.

Terminons enfin ee réeit par une courte
note sur les deux grenadiers Pertuluis ct
Regaudin,  Quelques années aprés la ces-
sion du pays 4 I”’Angleterre, Jean Vaucourt
avait appris par une lettre du vicomte de
Loys que les deux bravi g’étaient signalds
sur les champs de bataille de I’Europe.
Puis dans les Mdémoires du capitaine Vau-
court on trouve que plus tard, bien plus
tard, lorsque le Chevalier et son digne
Eeuyer furent devenus, par vieillesse, in-
capables de manier la grenade et la rapic-
re, tous deux réunirent leurs économies et
s’é¢tablirent aubergistes. Pendant de lon-
gnes années encore ils purent vider maints
carafons sans cesser non plus de jurer de
terribles ‘‘Ventre-de-diable’’ et d’aigres
““Biche-de-hois”’. .. ..

i
i
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UN QUART D'HEURE IVENTRETIEN AVEC MADAME BOISSONNEAULT

-

—“N’ayez pas peur, je loge dans les nua-
ges...” m’avait dit Vauteur de L'huis du

Puassé quand, par tdléphone, je lui annongal .

ma visite. X :
Iit, avec mon imagination de bohéme con-

- verti, mais chez qui le naturel revient tou-

jours au galop, je me figurais une. poétesse
a la Montmartre, logeant dans une mansarde
avec lucarne ne laissant pénétrer qu’un jour
avare, : o

Mais c’est dans une vaste piéce artistique-
ment meublée, avec Jarges fenétres dominant
le bosquet multicolore du Parc Lafontaine
que je suis introduit.

Non, Madame Boissonnault n’habite pas
. les nuages; tout au plus elle domine la ver-
" dure " fraiche du pare, elle voisine l'azur e!
'les étoiles et c’est peut-8tre pourquoi elle en

parséme si gracieusement ses vers.

. Bien confortablement installés' dans ce
"boudoir qui sert de cabinet de travail & la

poétesse, nous causens confraternellement.
Mon hdtesse est “d’en bas de Québec”,

-Cest-d-dire qu’elle est expansive, sincére et,

comme disent nos gens, qu'elle a la langue
bien pendue. / '
Aussi, en moins d’'un quart d’heure, je

. sais nagsez de sa vie pour en comprendre la

grandeur, la générosité et Phumble dévoue-
ment. . ’
-BEpouse, elle a vécu auprés d’un mari ar-

" demment aimé des jours dont la. nostalgie
Jui est d’autant plus cuisante qu’ils furent

plus heureux et, hélas! trop courts. Mére et
bientdt veuve, elle n reporté sur ses deux fils

" les trésors d’affection et de dévouement dont

débordait son coeur. Ses ressources étant

‘restreintes, elle n’hésita pas & travailler pour

subvenir aux frais de leur instruction.
Toujours gouriante dans la bonne comme
dans la mauvaise fortune, elle regarde le
passé avec orgueil et a conscience d’avoir tou-
jours accompli pleinement son devoir.

s

nault sont bien loin Q’8tre celles d’une fémi-
niste et A’un bas blen, -Pour elle, toute fem-
me doit &tre surtout et avant tout épouse ot
moére et ce w'est que lorsque les circonstances
et les anndes Pont dégagée de ces deux devoirs
qw’elle peut se permettre de s’extérioriser,

Personnellement, ce n’est que lorsque la-
venir de ses deux fils fut & peu prés assuré
gqw’elle se eriit le droit de se livrer au charme
de son talent poétique.

(Vest, lorsque n’étant plus jeune — avec
une honne grice toute charmante elle avoue
=0l ige — ne vivant plus que par le souvenir

dex beaux jours envolés, qu’elle a pieusement

ouvert cet huis du passé, de ce passé si riche
en gouvenirs chéris, qu’elle a tisonné la vieille
bliche de Pautrefois et sous sa plume dél-
cieusement féminine,

“Alors, parmi lo flamme et les pourpres '

{tisons,
“Tel un feu d’'artifice, ultime floraison

“De boutons d’or ailés, toutes les étincelles

“Juillirent comme un flot de joyauz qui
[ruisselle.”

(‘hrétienne avant tout, ce sont des souye-

nirs religieux qui font Iobjet de la premidre .

partie de son livre; patriote, elle chante en-

suite son pays, ses beautés et ses gloires;™

mais la mére et Pépouse se réservent les deux
derniers chapitres du volume: et ¢’est, 4 mon
sens, en cette partie, ou auteur se montre
plus essentiellement personnelle, qu’elle a les
accents les plus sineéres et les plus émus, que
¥a poésie est plus délicieusement fraiche.
I’huis est maintenant,ouvert et la provi-
sion de souvenirs ne doit pas étre de.si 16t

épuisée, Madame Boissonnault se doit d’y -

paiser encore et souvent. Suivant sa propre

expression :

“Ton prisme, souvenir, rend les vieus jours

- [présents!
" Ernest RAL

" Les théories saciales de Madame Boisson-

Téiéphone Main. 4062
Chambre 62.
EDIFICE TRUST & LOAN
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OCTOBRE

Jaurais vouht tantot cueilliv les feuilles rousses

Dont tu pares, beau muis, lex érables pourprés:

Quand Pantomne aux doigts d'or se ronle daus L monsses
it ceint donvx et de grenats ton front pondrd,

Mais Ta pluie a soudain ¢pandu sur la route
ISt sur ma vitre claire un opalin ridenu.
Adien horizon rose et feuilles en déroute

Qui tombez de Pérable avee des gouttes dlenu,

Tombez, Teutlles, tombez! étendez-vous dans herbe,
Dans les chaumes roussis, sur le roe pailleté;

Quand le printemps viendra, vous remaitrey, superbes,
Vous qu’un soleil ardent caresse tout Uété !

Xt vous, arbres divers, aux ramilles 8 fines,

Priez-vous dans Vazur, quand vous ne chauntez plus 2.

I17hote ailé Sest enful mais son nid en ruines

Semble poursuivre encore un gazouillis confus.

Rien ne reste aujourd’hui de Pestivale {éte.

Octobre roule au vent les grappoes et les grains.

Seul un pommier embaume : en ses vieux bras d’athléte
11 garde, prévovant, ses pommes de earmin,

Pour les pauvres, les gueux qui viennent d’aventure
Sadosser prés de lui quand leurs membres sont las,
Vagabonds affamés qui trouvent lear piture

Comme Poiseau perdu que garde Jéhovah,

(Octobre 1927)

Modame BOJSSONNAULT

DESIRS

Petit enfant

Tlus blane que neige,
Que jaime tant,
Tlélas! que v’ai-je,
Tel un devin;

[Part de comprendre
Le plan divin

Pour te Papprendre,
Te protéger,

Kt mére aimante
Loin du danger
Planter ta tente.

(Bxtrait de L' Huds du Passé)

Petit {résor,
Dont tant jadmire
Fes cheveux dlor,
[’aimant sourire,
Avee émoi,

Jo te regarde,
Que pris de moi
Le ciel te garde,
Fufant charmant,
(Pest la priére,

A tout moment,
Que fait ta mére,

Mme Boissonnault
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MADAME,
Votre Invage Blanchi comme @ In maison,  Service poarfait 40 un prix minime,
Trois Services a la livre

e partic repassé, tout repassé ot lavage humide.

Notre devise:—Qualité et service

THE NEW METHOD WASHING Limited
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EN MARGE DES ROMANS DE JEAN FERON

Par GERARD MALCHELOSSE

Jean Féron, notre prolifique romancier
canadien dont la verve et la facon rappellent
“Alexandre Dumas pére, méritera un jour une
place importante dans la liste de nos écri-
vains, non seulement & cause de son oeuvre
déja considérable, mais par la valeur intrin-
séque de sa portée historique. Ayant & son
erédit, depuis quatre ans seulement qu’ll
écrit, une pitee de théétre, deux romans po-
liciers genre Arséne Lupin ou Sherlock Hol-
mes, deux études de races et moeurs et onze
d’histoire, il parait s’éire définitivement et
heureusement attaché a ces derniers. Il g’est
donné la mission de vulgariser dans des 1é-
cits des plus prenants les grands faits de
Pépopée canadienne, et particuliérement du
régne ¢trange et pervers de Bigot, qu’il ne
lapide certes pas trop.

La Besace damour, La Besace de haine,
Le Siége de Québec, Le Drapeau blanc, Les
Trois Grenadiers, constituent une longue sui-

" te .d’aventures chevaleresques. Ils reconstrui-
~sent Pune de nos plus émouvantes époques
historiques, celle qui a précédé la conquéte
et qu’a si honteusement ternie Iintendant
‘Bigot et sa clique dévergondée. Tout cela
n’est qu'un prétexte a parler longuement des
choses coutumiéres du Canada de 1756 &
1760.

De méme que leur ainé, Le Chien d'or, de
Wm Kirby, dont Pamphile LeMay a fait une
excellente traduction en francais, les romans
historiques de Jean Féron resteront un essai
critique fidéle de Vadministration néfaste du
dilapideur et traitre Bigot. D’aucuns préten~
dront qu’ils renferment trop d’animosités

contre lui. Les peintures du temps qu’en

fait Jean Féron ne sont pas outrepassées. Il
est vrai que les détails laissent parfois & dé-
sirer, mais, dans Pensemble, la vérité histori-
que est observée.

Ce n’est pas & Jean Féron qu'on pourra
jamais faire le reproche d’étre tombé dans
Pinvraisemblance. Cet auteur a le souci du
trait de moeurs et il ne défigure pas d’ordi-
naire la philosophié de I'histoire pour le seul
bénéfice du récit. Quand il se trompe, com-
" me dans les Cachots d’Haldimand, c’est que
ses devanciers ont avant lui fait fausse route.
Ses romans, répétons-le, ne sont éerits qu’en
vue de nous exposer un tableau de l’état gé-
néral du pays et du peuple au temps de la

conquéte. Le sentiment patrigtique méne
tout. La chute de la Nouvelle-France est
le résnltat des cing ou six années de malver-
sations de Ia bande de Bigot, mais il est vrai

de dire iciqque les fautes commises par Mont« .

calm et les officiers frangais ont joué un eer-
tain réle dans la tragédie de 1759. ‘Les ri-
valités qui existaient entre les réguliers fran- .
cais et les miliciens canadiens ont eu égale-
ment de ficheux résultats, Le peuple cre-

-vait de faim, par la faute et Vincurie d’un

gouvernement ignoble, pendant que la cour

et ses favoris joualent les dermiers atouts

d’un pays qui avait été payé au prix du sang
de ses meilleurs colons. Jean Féron a mille
fois raison de ne pas cacher les jalousies des

pouvoirs rivaux et d’exposer ouvertement les ©

futilités des fonctionnaires ambitieux.

Ce sont les dernidres Inttes de nos ancétres -
pour conserver la Nouvelle-France & Pancien-=

ne mdre-patrie, et surtout les malversations 7
des personnages qui, avec Bigot, ont haté la = ¢
catastrophe de 1759, qui fournissent & Jean
Féron le sujet de ces pseudo-romans histos
riques. I/auteur fait ressortir en traits éner:
giques les conséquences néfastes de.la maus"
vaise administration de Bigot et de ses tom*
parses, car, il n’y a pas & dire, sans ‘celle-ci
les événements auraient pu tourner autre-
ment. ‘

Quand les habitants manquaient -de tout et . . .
que les troupes guerroyaient sans solde ‘miw |

poudre, argent du roi tombait dans les cof- -
fres des sangsues qui achevaient de ruiner la .
France et le Canada. La puissance du gou- . |
" verneur de Vaudreuil et de Montcalm ne pou--

vait commander aux lois et & Bigot qui lais-
saient mourir de faim la population. Awussi, "
avons-nous vu lors du procés qu’on leur fit,

un peu tard il est vrai, les dilapidateurs-

jouir de fortunes immenses, qui avaient été
souscrites pour des munitions, des victuailles
et autres choses nécessaires i la défense du
pays. o
C’étaient : Bigot, 29,000,000; Varin,' 4,- |
000,000; Cadet, 15,000,000; Péan, 7,000,
0007 Bréard, Estébe,” Martel, Deschenaux,
Maurin, Pénisseau, Saint-Sauveur, etc., cha-
cun 2,000,000. Soit, en tout, & peu prés
99,000,000 volés & VXitat. A
Les mapoeuvres frauduleuses de Bigot
n’étaient pas ignorées des colonies anglaises ~
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de Ja Nouvelle-Angleterre: celles-ci s™ému-
rent en temps propice ot déciderent d’andan-
tir Vaneien prestige {rancais en Aménigue.
L grénie de Pitt surtont aretla notre expan-
sion. 1 vovait & Poeil nu la mésintelligence
de Moutealm avee leg officiers (,.muhcue, 1!(!

ot e

faiblesse du wonve
la fu-

‘11‘3)" ‘l"‘ \'ll ;.’“
Ramezay, la dépréciation monétaire,

mine ¢f un chranlenient moral dans la vie
intérienre du pays. .

v Vandrenil

§
o vaudregit

A travers ees chapitres, olt Jean Féron dé-
verse dans la grande histoirve, sont, des aven-
tures privées qui ajoulent au récit beaucoup
de varidté,  Ilintrigue densemble est forte-
ment charpentée et fera les délices de ceux
qui aiment les émotions,

Au fond de In Saskatehewan, Jean Féron
' pas toujours malheureusement les ouvra-
ges quiil Tui faudrait consulter pour mettre
s0s recits & point. L roman se ressent par-
fois de cette insuffisance d’érudition, de ren-
seignements de détails, de préeisions géogra-
phigues et de coulenrs locales.  Les grands
faits ot Pémotion jouent le principal réle.
fa chaleur patriotique sauve tout.

Un viendra i?\"ﬁ{ A’,‘,i'(", dans ce pays
eneore Hl!l((‘lmh\((' ott P'on songera & la né-
cessité, vomime on fait en France, de rédditer
les grands romans historiques tels que L'A-
vengle de Saind- Fustuche, Les Cachats & Hal-
dimand, et autres, avee préfaces, notes expli-
eatives et appendices, & cause des déconvertes
récentes des historiens-critiques.  Nous ve-
mons de le faire avee suceds pour le fameux
Chien d'or, de Wm Kirby,

-
L
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ménie d’ un puissant intérdt historique et lit-

—
-
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téraire. Ils sont pour nous ce que furent
en Franee les romans historiques d’Alexan-
dre Dumas pére. 1l assureront a auteur
une renommée jmpérissable et un nom a no-
{re souvemr,

Mettant de eoté les ouvrages remarquables
deJoseph Marmette, P.-J.-0. Chaunveau,
Phitippe Aubert de Gaspé, Georges de Bou-
cherville ot Wm Kirby, qui rvestent inimita-
bles en leur genre, dlsons que cette série de
Jean Féron forme un bon et grand feuilleton.
I7autenr posséde  une  connaissance de la
wrande histoire qui lui permet de placer des
personnages fictifs dans les événements les
plus hlstorlqmm et de les faire mouvoir avec
une facilité qui lui obtiendra de grands sue-
c0s. Nopus Pavons (omnnr«'x A Alexandre Du-
mas pire; dest qulil en aen effet les qualités
et parfois les défauts. Ce que nous avons de
Jean Féron Ini a gagné les sympathies d’une
foule umsulor‘zblg qui lit. Il est et restera
longiemps le favori des classes populaires.

Il faut lire cette série surchargée pour se. |
faire une idée juste des sentiments qui ani- -
ment Jean Féron. I a le don extraordinaire
de peindre & grands coups de brosse les ta-
blesux d’un réel intérét, tels les horrears
de la guerre, la désolation des campagnes,
et Le style est imagé et prend un vol plus
sGr, plus libre & mesure que le récit avance,
A de nombreuses qualités, Jean Féron méle
la philosophie des faits aux fails mémes, et
Jest le secret de son succds toujours grandis-
sant.

Gérard MALCHELOSSE,

de la Société Historique de Montréal,

. PENDANT L'ETE!...!....

Les ondulations permanentes et les tein-
tures garanties faites par les experts de

IJAIGLON LIMITEE -
326, rue Ste-Catherine Est
sont ce qui se fait de mieux en ville,
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Les beaulés du verbe

Eutreetiens sur be langue francaise an Canadua
par ALERED DECELLES Fils
Othwa ~—{mprimerie Beauregurd

oy a déja quelques mois, Allved De(lelles
a4 fuit paraitre une brochure qui ne doit pas
passer inapercue aux yeux des (anadiens-
Frangais. (Pest un manifeste qui ne fait pas
doubte emploi avec les autres appels en fa-
veur du hon parler.

Ilauteur résume dans ces pages substan-
tielles le véritable état de la question, et il ne
s¢ perd pas en vaines Jouanges sur la pureté
du style parmi ses compatriotes de langue
Francaise.  Se faisant d’abord Pécho des eris
Lalarme poussés de Pautre coté de POcéan
sur o déeadence du vocabulaire et de la syn-
taxe, il en vient aux étrangetés linguistiques
quil remarque un peu partout a travers son
propre pays, 1l s'insurge contre cette mosai-

“que barogue de termes plus ou moins anglais
et de tournures francaises dénaturdes.  Ses
exemples ne sont pas choisis au hasard, mais
pris sur le vif dans les conversations et les
derits de la Province de Québec.

Les moyens qu’il propose pour une réfor-
me séricuse seraient excellents si le grand
public était un éléve plus docile. A coup sir,
Ia classe lettrée comprend de pareilles legons
ot fait effort pour en tirer profit.  Mais les
masses sont lentes & ’émouvoir sur sembla-
bh'e matiére, et i} faudra encore beaucoup
Pappels pressants dans le génre de celui-¢i
pour amener une transformation.  Que notre
¢erivain ne se déeourage pas dans son ztle ar-
tistique et quil continue cet utile apostolat.
Lot Beaulé dw Verbe est un trait excellent:
Jes abus ne peuvent acquérir droit de ¢ité par

Reconnu par le
monde entier com-

plus puissant pour
le développement
du buste.

Le flacon $1.00
par la poste.

ence Mondiale d'Importation

St. Alexandre Ch. 811 ~ Montréal

voie de preseription tant quil s'éleve des
voix protestataires aussi convaincues. Nous
souhaitons a Alfred DeCelles le suces final
qui vouroune les longs efforts,

Abbé ¥. CHARBONNIER

Le Coin du Bibliomane

CONTES DE TANTE ROSE; par Adé-
lard Lambert (Fditions Kdouard Garand).

Un minoseu'e recueil de contes pour en-
fants.  Iautcur, qui met ses récits dans Ja
bouche d’une bonne vieille canado-américai-
ne, 0’a aucnne prétention littéraire, son senl
hut est de procurer d’agréables instants sux
tout petits auxquels s'adressent ses contes.

THE V \\lb“l*l) RACE, par Arthm
Englbsh (Editions Edouard Garand),

Cest In lamentable odyssée de deux orphe-
lins irlandais, immigrant au Canada et quiy
au eours du nnutrage du navire qui Jes trans-;
porte, se voient séparés: le f{rove, Diarmud,
étant conduit & Québec vependant que !n
soetir, Rosaleen, dehoue sur les cotes de Ter-
rencuve, oit clle est accueillie et adoptée par;
une tribu aborigine, les Béothix, Aprés ptus
sieurs anndes de pérégrinations en compagnie
des Béothiens, dont elle a adopté le langage.
le costume et ler moeurs, et avoir éé témoin’
dun mmassacre du dernier honmme de sa race:
dadoption, Rosaleen est recnei’lie par le ea-
pitaine Groslouis qui la conduit & Quéhec ot
clle retrouve son {rére ef, comme dans tous’
les hoens romans, cela =e termine par un’
mariage.

I2auteur a conduit son réeit avee un réel-
talent, nous faisant assister a wfe série d’a-
ventures d’un intérét palpitant, trés simple-
ment racontées, présentée\ en des décors ar-
tistiquement lm) ssés -et, ce qui justifie som
titre, il nous fait assister a la lente. agonie
de cette noble et brave race béothienne, autre-
foix dominatrice de Pile, encore orgueilleuse
de son passé et dont la cupidité des pécheurs -
et des trafiquants anglais a décidé \e\torml-”
nation harbare et \\qtomathnn

SOUS LE SIGNE DU CARIBOU, par
(harles de Saint-Charles (Les Editions da
Monde Moderne),

Noux nous demandons a quel titre ce vo-
fnme, wn intérét moins que palpitant, fait
partie de fa col'ection canadienne. Son au-
teur est-il un Canadien-Francais? - Nous en
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ARRETEZ! LISEZ SOIGNEUSEMENT! |
COMBIEN D’AMIS AVEZ-VOUS?

: A un moment de notre vie, Mais
r

rpiay ler T'armigrzany A Y P
ortera de Pavgent., Avessvous (g

HOUS poso

Voild une ¢
' hinl ia oox co
arnis? oun connadssez-vons 100 personn

Sivous pouvez répondre §oves quc

$100.00 dans quelques heures de vos loisirs
LE VOULEZ-VOUS?
ECRIVEZ AUJOURD’HUI — NE RETARDEZ PAS

MILLARD G. THOMAS

. The Famous Music Publishing Co. Reg’d
1693, rue Ste-Elizabeth, MONTREAL, Québec, Canada
Un grand concours musical !
$100.00 données gratuitement $100.00

VOUS AVEZ DU TALENT

Pourquoi ne pas l'utiliser a votre avantage
Laissez-moli vous dire comment

fon que. tous

¢t YOS Pi

stions dans Paffirmative, vous pouves alovs faire

j
!
|

Vous pouvez jouer d'un instrument !

\'ous pouyez chanter !

Vous pouvez parler !

Sivous pouvez faire 'une ou Nautre de ces trois choses, vous
étes éligible a prendre part 4 ce concours.

Tout ce que vous avez i faire c'est de m'envover (25 cents)
vingt-cing cents pour 'un ou autre de nos derniers stteces.

Chaumiére d’amour. . . . . .Une ballade américaine
Un chant du coeur.

Dis-moi que tu m’aimes, chérie. . . . . . . Une belle valse francaise
Ou envoyez cinquante cents (50 cents) pour les deux, et je vous

adresserai les détails au sujet de ce grand concours. Ne différez pas.
* kerivez aujourd’hui.

2100.00 données gratuitement $100.00

MILLARD G. THOMAS
THE FAMOUS PUBLISHING Co. Reg'd :
1693, rue Ste-Elizabeth, MONTREAL, Québec, Canada

Le concours s’ouvre le ler septembre, se termine le ler décembre 1927.

Demandez & votre fournisseur u ndisque de phonographe et un rouleau pour
piane automatique,

-

Sty T ————————
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Le mois prochain paraitra :

L’IMPERATRIGE DE L’UNGAVA

Roman Canadien inédit par Alexandre Huot

L’Ungava.—I."ancien nom du nord de la provinee de Quéhec
L’Ungava.-—I.¢ coin le plus au nord de notre provincee.
Une ville mystérieuse perdue dans les neiges.

Un grand roman d’aventure hasé sur des faits réels.

Prix 25 sous. — Par la poste 30 sous

dontons fort. Fst-ce paree que le héros fait honume né trop 46t dans un monde trop jeu-

une excursion chez les esquimaux?

UN CORUR DE PIKRROT. par Heva
Benoit (Aux Rditions Radot, Parisy.

Javais T de ee livee plusicurs appréeia-
trons assez flatteuses ot jo me promettais un
régal hitératve. Penser done, wne Canadien-
ne-Francaise éditée en France!  Eh bien!
Pl ¢té décu, Ce petit roman, ineubé sar
nos rives, éclos ontremer, n’a ren gagné a
sex deux traversdes transatlantiques et je ne
vols pas que notre renomniée littéraire v ga-
ane. Hearensement gque Pauteur a en Ia
dé'icatesse de ne teahir en rien ses origines.
Lo Crame du roman est on ne peut plug ha-
na'e, Pierrot, <on héros, est un nnhéeile mal-
aré Paffirmation  réitérée de Pauteur qu’il
soit un &tre extraordinaire. .. oui extraordi-
mrement insipide. oo el vertaines setnes,

N . 1
entre aufres celle ot le Docteur Jean Pinel,

récemment fancé 8 Olga et ami de Pierrof,
vert se siicider paree que Pierrot a cessé de
Patimer, seraient dégoltantes si elles n'étaient
stmp'ement ridicules.

LES SACRIFICES, par (Hivier Carignan
{Les Editions du Merceure, Montrvéal).

Voici un ouvrage qui présente le plus cn-
rieux assenthlage de qualitds et de défauts,
(“est le portrait peint bien nature du petit
stioh de chez nous qui, médioeremeut tnstrait,
ta tete bourrée de connaissances Hvresques,
vogue dans les nuages, affecte an dédain de
pédant pour les choses de cher s, ne jore
gie par la Franee, pe {réqueniee ‘
que Pouest, o croft un ineonipris; Wi =aper-

.

[T
LT

L ‘r@f:;]»)t_i‘s"-.'iv :

ne, se consume en de vaines doléances el
demenre un dternel raté, _
Heuwrensement, le héros, Daniel Lussier,
apres une expérience qui It o vaht a perte
de Ta position tros avantageuse qu'il occupait;
lo désarrod de sa vie, se reprend & temps et,
lub qui avrait vouln deveniv un Mécone pour:
nos Jeunes derivaing, se fuil épicier, — c'egd
ce quil avait de mieux 4 faite — et dpouse
une ancienne petite voisine qui lui a conservé
son coeur depnis Venfance, Tlauteur ne le
dit pas: mais je osuis certain qu’ils furent
heureux of cturent beaucoup denfants,
Malgre ses longueurs, ses dinlogues d’un
pédantisime ennuyeuy, Pouvrage n'en est pas.
moins remarguable par la véracité de ses
personnages, par la peinture de la vie du
petit hourgeois de chez nous qui y est, je di-
riig, déealgnd suv uature et enfin, par le por- -
trait s vivant des quelques dphihes qui v -
pérorent, les “Naerifics”, ces pauvres parias
de Pidéal, éteynels incompris toujours lar-
movant sur “Pépicierisme” de leurs conci-
toyvens: mais n'en menant pas moing joyeuse
vie, dinant chez Childs, prenant le thé cher
Breson ot un eure-dents au Mont-Royal,
Mtz ce qu'il v a de plus exiraordinaire,
Jest que Cestoa Pinsu de son auteur si 1
roman @ un érite réel. Son intention bien
apparente Ctait de Jaire en faveur de ses.
“Rucrifics” an phadoyer qui aurait 8té insi-"
pide et ot bien madgré hui et par mangue
de métier &b en a fuit une sative et une

eha rre.

Jules ITELLE

.-
.
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Volumes parus dans la collection Le Roman Canadien
VL' [es Blew, (2ieme ¢dition) . 17.-—L'Ombre du Beffrol.
2.-~Le Massacre de Lachine, 18.-—La Besace d’amour.
épuisé. 19.—Le Grand Sépulcre Blanc.
3. -~Ma Cousine Mundine, 20.-—-Les Cuchots d'Haldimand.
(21weme édition) . ) 21.—La Cité dans les Fers.
4.—Les Fantémes Blancs, épuist. 22 —-~La Taverne du Driable.
5.-—La Métsse, épuisé. Nouvel- 23.-—Le Trésor de Bigot.
le édition petit format 75¢. 24.—Le Patriote (1837-38).
6. —Caston Chambrun. 25.—Le Mort qu’on venge.
7.--~1.e lys de Sang. 26.—1Le Manchot de Frontenac.
8.-—Le Spectre du Ravin, (2iémc 27 ——Fleur Lointaine.
¢dition sous presse). 28.—-La Ceinture Fléchde.
9.-—1e Médaillon Fatal. 29.-—Le¢ Bracelet de Fer.
10, 1" Aveugle de St-Eustache, 30.---La Digue Dorée, (Le roman
(21eme édition). des Quatre). u
H- \'l/P-W 31.-—La Besace de Haine.
1Z2.- —Fierté de Race. 32.~-Le Lutteur.
13.~ Ru xune. 33.——Le Siége de Québec.
14.—1ua Revanche d'une Race. 34.--Le Muystére des Mille- Iles
¢épuisé. 35.~~Le drapeau blanc.
V5. -L"Expiatrice. 36.——Les caprices du coeur.
16.—~1." Associée Silencieuse. 37.——Les trots grenadiers.
Paraitront prochainement
38— Impératrice de I'Ungava. 40.~—~Le mendiant noir.
30 <o mystérieux monsieur de 41.~-L’ cspion des Habits Rouges.
laigle. 42.—L’ile aux massacees.

Editions Edouard Garand 1

1423-1425-1427, rue Ste-Elisabeth 4

Casier Postal 969, - Tél Lancaster 6586
MONTREAL

LA PLUS IMPORTANTE MAISON I’EDITIONS DU CANADA FRANCAIS

On peut sabonner au ROMAN CANADIEN
Aux conditions suivantes ¢

Un an: $3.00 — Six mois: $1.75
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VIENT DE PARAITRE
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Le Centenaire Cartier

LIVRE - SOUVENIR

Compte rendu officiel des Fétes du Centenaire de
Sir Georges-Etienne Cartier et description des fétes
qui ont eu lieu a Poccasion de P’érection de monu-
ments a la mémoire du grand homme d’Etat cana-
dien-francais.

Owvra e prblns a denande expresse de

M _}]U;';‘a‘;k'_;,."(f{zi‘f.«’}’;" do Camnes ( Franece ).

H ;
cLosatis fo patyona o {/17
i <N

SON ALTESSE ROYALE LE DUC DE CONNAUGHT

Ancien gouverncur-général du Canada et patron du Centenaire.

SON EXCELLENCE LE DUC DE DEVONSHIRE,

Gouverneur-général du Canada, 3 'époque des Fétes.

L’HON. SIR ROBERT BORDEN

Premier Ministre du Canada, lors des Fétes,

L’HON. SIR LOMER GOUIN

Premier Ministre de la Province de Québec, lors des Fétes.

PRIN DU VOLUME: 85.00,

Vendu par souscription.

Adresser ce montant a:—

L"“ECLAIREUR” LIM|
BEAUCEVILLE, QUE.
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